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Lucasmi Teofiloman isquirbin Jesuspïta tantialpachinanpä

1  1-2 Imam unay licä cunaca willa śhan ta nümi yaćhachi shan ta nümi 
achca nunacuna man ya llapi isquir biycaćha päcula ya’anchicwan 

pasa śhanta. 3-4 Chay nümi ya’apis allinpa lical Jesuspi isquir bi muc, 
cuya śhá Teo filo. Chaymi yaćhä nunacunacta ima nuy caśhan ta pis 
tapu cul, lula yämú tuquicta allaycuy nin pïta yaćhachi shu śhayquica 
rasunpa caśhanta yaćhalpu nayquipä.

Anjil Gabrielmi Zacariaspa chulin Salbacücäpi willacünanpä nin
5 Judeacta Hero des man da śhan tim pu ćhümi, juc nuna Zaca rias 

śhu tiyu cala. Paymi sasir düti caśhta Abiaspa ayllun cala. Chay nü-
tac wal min Eli sa bet pis sasir düti Aaronpa caśh tanpa ayllun cala. 
6 Ish cay ninmi Diospa ñaw pä nin ćhu alli-cama capäcula, Diospa cama-
chi cuy ninta cäsu cul lulä-cama. Chaymi lluy nuna pa pis allinpa lica śha 

Jesuspa Allin Willacuyninpi 
Lucas Isquirbishan

Mana-Israel caśhta Lucas mïdi cum cala. Pay tam Jesuspa lluy caw say nin-
pïta tuquicta licaycunanpä Teo filo śhu tiyu nuna caćhala. Cay libru wamä 
licaycu śhan cämi; juc cätá Jesuspa Caćhan cunap Lula śhan cuna lib ru ćhümi 
talinchic.

Cay ćhümi willa manchic Diospa unay willa cü nin cuna nishan nü lla Jesus 
näsi shanta. Chay nü tacmi willa manchic Jesusta baw ti sa śhanta, acha-
tuca Jesusta juchacta lula chiy muna śhanta, Baw tisä Juan willa cu śhanpi 
car sil man wićha śhanta, Gali lea-lädu ćhu Jesus yaćhachi shanta, yaćha-
pacü nin cunacta acla śhanta, imay mana ish yä cunacta säna chi shan ta pis. 
Chay nü tacmi Jeru sa len ćhu Jesus ñaca nan ta pis, wañuchi nan ta pis, śhalca mu-
nan ta pis willayca manchic.

Cay yaćhachi cuy nin cuna ćhümi tin cu chiypa yaćhachila: Sama ria-
lädu nunapi, chu lin chin ca cüpi, juc cuna pï pis. Mateop Mar cospa Juanpa 
isquir bi shan wan tin cuyca chi shá cay’a achca mana-Israelcuna Jesus man 
cha la paculcä śhan pï tam mastá lima yan. Jina man pam pa cha cuy pï pis, maña-
cuy pï pis, illay pï pis lima yan tacmá.
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cala. 7 Ñatac paycunam mana chu liyu awquish ya päcula, wal min 
mana waćha cuptin.

8 Chay pï tam juc muyun ćhu’a Diospa wasin ćhu sasir düti cay nin-
ćhu lulaycuna Zaca rias par ti cunacta tücä lä lin. 9 Chay jinaptinmi 
paycunap cus tum rin man nuy tüca chi nacuptin Zaca riasta tücäla 
Diospa wasin ćhu insin siucta mis mi chi mu nanpä. 10 Pay chay luli ćhu 
insin siucta mis mi chi mu śhan üram llapa nunacunaca waśha lla ćhu 
Diosta maña cu yalcäla. 11 Chay insin siu mis mi chi päcunan allï-
nin-lädu ćhümi juc anjil śhä cu yäñä. 12 Chayta licä lulmi Zaca rias 
man cha li cu cu yal mana ima nay ta pis ati pä la chu.

13 Jinaptinmi anjilca: “Ama man cha ca may chu, Zaca rias. Diosmi 
maña cuy ni quita ćhas qui shunqui. Chaymi wal mi qui juc walaśhta 
waćhacun’a. Paypa śhu tin tam Juanta ćhu lanqui. 14 Pay näsi muptinmi 
ampis nunacuna pis cushi culcan’a. 15 Jatun yä lul ña tacmi Diospa 
ñaw pä nin ćhu allin nuna caycun’a. Manam imay pis upyaycunactá 
uchuclla pis puli cun’achu, ñatac mamanpa patanpi-pacham Chuya 
Ispi ri tup munay nin ćhu can’a. 16 Chaymi llapa Israel malca-masi qui-
cunacta Dios ninchic man cutichimun’a. 17 Cay chu li qui Juan mari lin’a 
Diospa munay nin wan Elias nü pis alli jini yu wan Diospi willa cuśh tin. 
Chay ćhümi amistachin’a chu lin ta wan tay tanta. Diosta mana cäsu-
cü cunä ta pis cäsu cü manmá muyu chin’a. Chay nü pa mari cami nucta 
alli chayä-yupay pis nunäta allichacachin’a qui quin Duy ñunchic ćhä-
muptin ćhas qui culcä nanpä” nil.

18 Niptinmi Zaca rias anjilcäta nila: “¿Ima? ¿Ima nuy pa tan cay lula-
ca cun man, cus cä pï pis awquishña cayalcaptí? ¿Chay chun canan chulí 
lica lin man?” nil.

19 Niptinmi: “Gab rielmi ya’a cá; Diospa ñaw pä nin ćhu cayä cämi. 
Chaymi ya’acta caćha mäla chu li qui cananpä willayca chimä. 20 Caynu 
mana quirimaptiqui’a cananpi shi mi qui wićha ca cu chun aśhta chu li-
qui näsi mu nan cama” nin.

21 Chay waśha ćhu cä nunacunä ña tacmi: “¿Ima ña tan pasä mun 
cay üra cama mana yala mu nanpä?” nish tin alca päcula. 22 Chaynu 
alca yalcaptinmi unascactá Zaca rias yalä mun shi min wićha cä śha 
siñaśh chayllap limaśh tin. Chay nüta licä lä lilmi lla pan pis tan tiä lä lin 
suy ñuy nin ćhünu Dios lima pä mu śhanta.

23 Chaynu chay ćhu lula nan cunacta lluy cama calculmi ish cay 
quimsa muyun cuna pïtá wasinta licula. 24 Chay pï tam wal min Eli sa-
bet rasunpa patan tin lica lïla. Chaymi picha qui lla mana may ta pis 
wasinpi yalu pacul sumä cushi sha cacula: 25 “Diosmi wawicta tali chi-
man mana mayan nuna pis jamu yä mä nanpä” nil pin saśh tin.
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Gabrielmi Mariap wawin licalinanta willan
26 Eli sa bet ñä süta qui llan taña patan wan liyaptinmi Dios caćha-

mula anjil Gab rielta Gali lea ćhu Naza ret malcä man. 27 Chay 
malca ćhümi yaćhala manalä wayapa lisï lasac wamla Maria śhu tiyu. 
Paymi casa ra cunanpä lima śha cala Israel malcap unay man dä nin 
Davidpa caśh tanpa ayllun Josë wan. 28 Chay ćhümi Mariacta anjilca 
nila: “Cushi cuy, Maria. Diosmi anwan cayan. Anmi lluy wal mi cuna pï-
pis Diospä sumä allin lica śha canqui” nil.

29 Niptinmi Maria pin sa tïbu cayäla “¿Imacta tan cay wan niyä man?” 
nil.

30 Chaymi anjilca: “Maria, ama man cha cuy chu. Diospa lla qui pay-
nin ćhümi cayanqui. 31 Chaymi patayu lica lil walaśhta waćha cunqui. 
Jinalmi Jesusta śhu ti chanqui. 32-33 Sumä cay nin pï ta mari ‘Sumä 
Munay niyu Diospa Chu lin’ nipäcun’a. Jina manmi qui quin Dios unay 
man dacü Davidpa pudir nin ćhu laycun’a cay Israel malcä ćhu man da-
cuy nin mana imay pis cama cä nanpä” nila.

34 Niptinmi Maria: “¿Chay’a ima nuy pam can man mana lä pis waya-
pacta lisi yaptí?” nila.

35 Niptinmi nila: “Maria, Diospa Ispi ri tun śha mulmi, Sumä 
Munay niyu Diospa munay nin llan tuycuy-yupay yan’anülla pata yüta 
lica li chi shunqui. Chaymi chay chuya iña chayquita qui quin Diospa 
Caćha mu śhan Chu lin nipäcun’a. 36 Mana quirimaptiqui’a ‘machüra 
walmi’ nilcul jamu ya päcu śhan caśh tayqui Eli sa bet pis süta qui llan ta-
ñam patan wan liyan mas qui chac waśhña cayal pis. 37 Diospá rasunpa, 
manamá sasa chu ima lulay pis” nil.

38 Niptinmi Maria: “Paypa uyway nunanmi cayá. Nimä śhayquinu 
Dios lula chun ya’awan” nila. Caynu nilcuptinmi anjilca licu laña.

Mariam Diosta alawan
39 Chay ish cay quimsa muyun cuna pï tam Maria lila wayra wayra 

Eli sa bet yaćha śhan Judea ulu cunä ćhu cä malca man. 40-41 Ñä Zaca-
riaspa wasin man ćhä lul: “allinlla chun” niycu yaptinmi Eli sa betpa 
patan juc nüpa cuyü lun. Chay ćhu Chuya Ispi ritu lima chiptinmi Eli-
sa bet Mariacta nila: 42 “Lla pan wal mi cuna pï ta pis mas allin ninpa 
lica śham canqui patayqui ćhu wawin tin pis Dios ninchicpá” nil. 
43 Nishan pïmi: “¿Pitan cá ya’a Tay tanchicpa maman ćhayca mu mä-
nanpä? 44 Shi mi quita mus yä lul-pacham cushi cuy pïta patä ćhu wawï pis 
juc nüpa cuyü lun. 45 Cushi cuy Dios ninchic nichi shu śhayquita qui ri cu-
śhayquipi, willayca chi shu śhayquinu amćhu lula cä chun” nila.

46-47 Niptinmi Maria nila:
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“¡Lluy śhun’üwanmi Dios nïta alawá jatun cay ninpi! ¡Cushi cümi 
Sal ba mä ninchic Dios ninchic pïta!

 48 ¡Maynu allinpa lica śham ya’a cá Diospa uyway nunan cayal pis! 
Canan pïtá ‘Diospa allinpa lica śham canqui’ nil ćha nipä man’a.

 49 Pay ima pä pis ayca pä pis puydï Dios nïmi ya’awan caynu lulaycun. 
Manam paynu’a juc Dios can chu.

 50 Chaymi nishan ta nü lla lulä nunacunäpä imay pis lla qui pay niyu 
cayan aśhta imayca ma pis.

 51 Paypá muna li na llanmi ima lulaycuna pis. Nuna tu cü cunap ima pis 
lulay pin sa śhan cunacta lluy pir di chï cämi.

 52 Maynu yaćhay niyu jatun man da cü cunacta pis lluy julalca-
chil mana sumä yaćhay niyu nunacunacta mas puy dï ninpa 
muyu chï cämi.

 53 Mana micuy niyu nunacunacta pis rïcu yä chï cämi. Maynu cäni yü-
ta pis pasay pi man wac cha yä chï cämi.

 54 Acla cu śhan Israel malcanta mana imay pis un’aycul lla qui pay wan 
licaycü cämi.

 55 Chaynu canan pämi unay awi lunchic Abra hamta lluy milay ninpa 
wiñay simp ripä lima li ca mä lanchic. Chaymi rasu-rasun pa pis 
ya’anchicwan canan lula ca yan” nila.

56 Chay ćhu chaynu Eli sa bet wan quimsa qui lla nuy caycu śhan pï tam 
Maria wasinta cuti cula.

Juan näsimuptinmi Zacariaspa shimin quićhacacun
57 Chay pï tam Eli sa betpa qui llan ćhä muptin ish ya cula walaśhta. 

58 Chay ćhümi Dios juc wawicta uycu śhanta yaćhä lä lil śha pä-
mula llapa ayllun cuna pis malca-masin cuna pis Eli sa bet wan cusca 
cushi culcä nanpä.

59 Ñä wawin simä naycu yaptinmi apa päcula unan chayca chï cus tum-
rin man nuy. Chay ćhümi lluy pis muna päcula iña chap śhu tin Zaca rias 
cananta. 60 Eli sa bet ña tacmi: “¡Manam! Ima ni cupti qui pis Juanmi śhu-
tin callan’a” nila.

61 Niptinmi nunacunaca nipäcula: “Chay nüta śhu ti cha yä nayquipä 
¿pï aylluyqui tan Juan śhu tiyu cayan?” nil.

62 Nipäcuptinmi Zaca riasta tapu päcula, ima śhu tin canan ta pis. 
63 Chaymi uchuc tab la lla ćhu siñaśh chayllap mañalcul “Juanmi can’a” 
niyäta isquir bila.

Chaynu lulä luptinmi: “¿Imacta ćhá cay wan lula cun pis?” nil lica-
paylla man camä lä lin.

64 Chay üra llam Zaca riaspa shi min paćh yalca muptin Diosta ala-
wäla. 65 Caycuna pasa cu yaptinmi llapa malca-masin cuna pis: “¿Ima tan 
cay?” nil tur bä śha quï dä lä lin. Caycuna pïmi intiru Judea altu 
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malca cuna ćhü pis limaylla cacula. 66 Chaymi lla pan nunacunä pis 
śhun’unćhu niculcäla: “¿Imalä chay walaśhca can’a? Diospa maquin-
ćhümi sigü ru pis cayan” nil.

67 Zaca rias ña tacmi Chuya Ispi ri tup munay nin ćhu cayal shi min 
paćh yä luptin nila:
 68-70 “¡Maynu tuqui allinmi Israel malcap Dios nin’a malcan tinta 

sal bayca mä nanchicpä!
Sir bï nin man dacü Davidpa caśh tan pï tam sal baycü ninchicta 

caćha mu manchic.
Unay acla cu śhan willa cü nin wan willa ca chi mu śhan nü llam 

caycuna ñawinchic ćhu lula ca yanña.
Caynu lula ca nan pä mari lima li ca mä lanchic. Chaymi nila:

 71-72 ‘Amcunactam imay pis lla qui paycu śhayqui.
Chay nü tacmi llapa ćhï ni shü ni qui cunap maquin pï ta pis 

julu śhayqui.
Cay lima li cu śhäta manam imay pis un’aśhächu’ nil.

 73 Cay nishan nü tacmi unay awi lunchic Abra ham ta pis:
 74-75 ‘Ya’am cuntra par ti quipi julu śhayqui, mana picta pis man cha lil 

sir bi mä nayquipä.
Chay ćha ñaw pä nï ćhu walan-walan pis tuqui caw say niyu canqui’ 

nil” nila.
Chayta nilculmi chu lin Juanta nila:
76 “Anmi Tay tanchicpa pun tanta linqui, ïju, malcanta 

alli chayä-yupay pis.
Chaymi amta ‘Jatun Diospa willa cü nin’ nil nipäcu śhunqui.

 77 Paypa malcan tam ‘Diosniqui juchayquita pam pa chayculmi sal-
baycu śhunqui’ nil willaycüca canqui.

 78 ¡Ima sumä jatun lla qui pay ni yümi Dios ninchic’a!
 79 Yanaw yayä juchap janan ćhu muyu yaptinchic pis juc acchi-

wan nümi cami nunchicta lica chi manchic tuqui caw say niyu 
puli nanchicpä” nilculmi niyta cama cäla.

80 Chay ćhü tacmi Juan pis wiñala Diospa munay nin ćhu. Jinalculmi 
chun yä nin cuna ćhu yaćha mula Israel malca-masin cuna wan 
lisi chi cunan cama.

Belenćhümi Jesusta ishyacun 
Mt 1.18-25

2  1 Chay tim pum Cesar Augusto śhu tiyu nuna lla pan 
nas yun cunä ćhu mandä cayal nila: “Lla pan nunacunaca lluy sin-

su chi culcä chun” nil. ( 2 Cay sin sum wamä lula cala, Cere nio śhu tiyu 
nuna Siria nas yun cä ćhu man dacü cayaptin.) 3 Chaymi sin su chi culcä-
nanpä unay caśh tanpa malcanta lluy pis lipäcunan cala.
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a 2.10-11 Belen Griego limay ćhu’a “Davidpa malcan” niyanmi. b 2.12 mućhca: Cay 
cala jatun bat ya nümi uywa cunacta ala päcunanpä. 

4 Chaynu Davidpa caśh tan calmi, Josë pis Gali lea ćhu cä Naza-
ret malca pïta lila Davidpa näsi shan Judea ćhu cä Belen malca man. 
5 Chaymi José lila casa ra cunanpä lima śhan Maria wan. Paymi 
patan tinña chay pun’a cayäla. 6 Jinaptinmi Belen malcäta ćhä luptin 
Mariacta dulur nin cha lä lun. Chay ćhümi ish ya cunanpä mana mayca 
wasi pis jäcu la chu. Chaymi uywa cunap wata lä na llan ćhu wamä 
wawinta ish ya cula. 7 Chaynu ish pi culculmi uywa cunap mućh can man 
iña chanta lluy illpulcul ćha ćhayca chila.

8 Chay pin shi chay tuta Belen malcap wic niscan ćhu uwish 
michï cuna uwish nin cunacta täpalcäla. 9 Jinalcaptin shi paycunap 
ñaw pä nin ćhu juc anjil lica lï lun. Chay muyü lï nin ćhü pis Dios ninchicpa 
sumä cay nin shi chip ya yäñä. Chayta licä lä lil shi alli-allicta man-
cha li cu cu yalcan. 10-11 Chay nacu yalcaptin shi anjilca nila: “Ama 
man cha li culcay chu. Ya’am apa yämú amcunapä juc muśhü willa cuyta 
jinan tin nunacunä wan sumä cushi culcä nayquipä. Canan’a amcuna-
laycu ñam näsï lunña Belen a malcä ćhu Diospa Sal ba cü nin Duy ñuyqui. 
Cay willa cuy wan’a lla pan nunacunä ćha lluy cushi culcan’a. 12 Canan 
lilmi uywa cunap mućh can ćhu b juc iña chacta, illpü śha jita la yäta tali-
päcunqui. Chay pam tan tia päcunqui pay Sal ba cüca caśhanta” nil.

13 Chaynu lima yä llaptin lämi altu sïlupi juc anjilcuna pis lica lilca mul 
Diosta ala wä cu yalcan: 14 “¡Altu sïlu ćhu Dios ninchic ala wa śha cachun 
jatun cay ninpi! ¡Chay nü tac cay allpä ćhu mayan ta pis allinpa Dios lica-
śhan cuna wan jawca caw say cachun!” nil.

15-16 Chay ñä anjilcunaca altu sïlüta cuti culcaptinmi chay uwish 
täpäcunaca: “¡Má, acu chun, apu ray Belenta lishun! ¡Lica mu śhun Dios 
willa chi mä śhanchic cäta!” lima naculcul mana-mana liculcäla. Chaynu 
ćhä lä lil shi talï lä lin Mariacta wan, Josëta, chay nü tac iña chä ta pis uywa 
wata lä nan ćhu illpu śha jita la yäta. 17 Jinal shi chay ćhu willa pacula 
anjilca nishan cunacta. 18 Chaynu willa pacuptinmi chay ćhu lla pan 
uya lï cunaca lica paylla man camä lä lila. 19 Lluy caycunacta mana 
un’al Maria śhun’ullanćhu uywa yalmi aybistá chay man pin sa la yäla. 
20 Chay anjilca imam willa śhan ta nuy talilcä lil ña tacmi uwish michï-
cunaca cuti culcäla Diosta ala waśh tin.

Josëwan Mariam Jesusta puśhan Diospa maquinman ćhulaycü
21 Chaypi iña chaca ñä simä naycu yaptinmi cus tum rin man nuy unan-

cha chï apala. Chay ćhümi śhu tinta ćhu la päcula “Jesusta” anjil Gab riel 
pun tacta nishan ta nuy.
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e 2.25 Sal ba cü nin: Griego isquir bi shan ćhu’a “Israelpa Jawca Cay cha chï nin” niyanmi. 
c 2.22-24 Lv 12.1-8. d 2.22-24 Ex 13.2,12. 

22-24 Ñatac Moi sespa cama chi cuy nin ćhümi nila: “Mayan wal mi pis 
waćhacul’a tawa ćhunca muyunmi Diosta yapa sirbï allaycunanpä 
alcan man” c nil. Chay nü tacmi nila: “Wamä wawin walaśh näsi mücá 
Tayta Dios pämi lluy pä pis can’a” d nil. Chaymi Mariap muyun nin 
cump li muptin Jesusta apa päcula Jeru sa len malcäta Moi ses cama chi-
shan nuy “Diosní, cay wawí ampämi can’a” nil uycü. Chaymi Moi ses 
cama chi shan nü pis Maria Diosta caśhan sirbï allaycunanpä ish cay 
palu macta Diospa cañayca pu nanpä apala.

25 Chay punmi chay Jeru sa len ćhu juc awquish Simeon śhu tiyu 
cayäla. Paymi Diosta sumä man chacü allin nuna Chuya Ispi ri tup 
munay nin ćhu cayäla Israelpa Sal ba cü nin e śha mu nanta alcaśh tin. 
26 Payta Chuya Ispi ri tum mus ya chiñä mana lä pis wañul Diospa Caćha-
śhan Sal ba cü ninta ñawin wan lica nanpä. 27 Chaynu cayaptinmi Chuya 
Ispi ritu puśhala Diospa chuya wasinta. Chay ćhu Jesusta tay tan cuna 
cama chi cuy man nuy Diospä unan cha yä chi shanta licalculmi 28 iña-
chäta mala culcul Simeon nila:

29 “Canan’a, Dios Tay ta lláy, jaw ca ñaćh wañu cu śhä pis. 30 Nimä-
śhayqui sal bä nïta ñawï wan ñam licaycüña. 31 Anmi caćha mu lanqui 
lla pan nunacunaca lisiycunanpä. 32 Chay nü tacmi mana-Israelcuna pä-
pis pay’á juc acchinu bïdan ćhu acchin’a. Pay pam Israel malcayqui pis 
sumä ris pi ta śha can’a” nil.

33 Chay Simeon wawinta ala waptinmi, Josë wan Maria lica paylla-
man camä lä lila. 34 Chay ćhu Simeon paycunapä Diosta maña culculmi 
Mariacta nila: “Sumä uya liy cay nishäta. Cay walaśhmi waquin 
Israelcunapá caw saypä can’a, juc cuna pa ña tacmi wañuypä can’a. 
Pay Diospa pudir nin caśhan pï tam waquin nin cuná cunt ran śhalca-
päcun’a. 35 Chay na päcuptinmi śhun’unćhu ima pin sa śhan pis lluy 
camaläcamun’a lla pan nuna pa pis. Lluy caycunam jïru-caśha wan tuc-
si yä śha-yupay pis śhun’uyquita nana chi shunqui” nil.

36-37 Chay Diospa chuya wasin ćhümi cayä la tac Diospi willacü Ana 
śhu tiyu chac waśh pis. Paymi Fanuelpa chu lin Ashirpa ayllun pïta 
milamü cala. Pusä ćhunca tawa watayu walmi anćhish wata cusca-
śhan pï shi japan quï däla. Chay shi Diosllactaña sir bïcü cala. Chaymi 
walan-walan Diospa chuya wasinta lil maña cu la pis ayu na la pis. 
38 Chay ćhümi Simeon śha mu śhan üra pay pis ćhä mula Diospa chuya 
wasin man anra di si cunanpä. Chay ćhu iña chäta licä lulmi willa pacula 
pay nü pis Israel malcanta sal ba nanpä alcä cunäta.

39 Chay pïta Maria wan José, Dios cama chi cuy nin cuna ćhu nishanta 
lulalcä lilmi cuti culcä laña Gali lea ćhu Naza ret malcan man. 40 Chay-
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f 2.40 cuncu-cuncu: Waquin cuna ćhu’a “cunya-cunya” nipäcunmi. g 2.52. icha 
“cunya-cunya”. 

ćhümi walaśhca jatun ya yäla cuncu-cuncu f, callpa-sapa mas 
fis yunllan. Ima cuna ćhü pis Diosmi lluy yana päla.

Puydï Israelcunämi Jesuspïta licapayllaman camälälin
41 Josë wan Mariam watan-watan lipäcula Jeru sa lenta Egip topi 

Lib ra culcä śhan fis tan man. 42 Jesus ñä ćhunca ish cay niyu watacta 
liyalmi, chay fis ta man tay tanta atila. 43 Chay ćhu ñä fista cama cä-
luptinmi Naza retta cuti calcä mula. Jesus ña tacmi tay tan maman mana 
tan tiaptin Jeru sa len ćhu quï da ca muñä. 44 Chay ćhu mana captinmi 
ayllun cunacta tapu cul, lisi nacu śhan cuna ćhu payta ashila. 45 Manaña 
chay ćhu talilmi Jeru sa lenta ashish tin cuti päcula. 46 Ćhaycul quimsa 
muyunña ashilcaptinmi Jesus’a Diospa chuya wasinpa pat yun cuna-
ćhu, Moi ses isquir bi shanpi yaćhachi cü cuna wan tapu nacu yäla. 47 Chay 
yaćhachi cü cunam sumä admi ra cü śha capäcula Jesuspa yaćhay nin pïta 
lla pan tapu śhan cunacta allin yaćhay wan cun tis ta śhanpi. 48 Chaynu 
jawca tapu nacu yäta talï lä lilmi Maria nila: “¿Ima na yanqui tan cay ćhu 
tay tayqui wan pulá caynu lla qui sha ashi yalcaptí?” nil.

49 Niptinmi Jesus: “¿Ima pï tan wicta pis cay ta pis yaycul ashilcä-
manqui? ¿Mana chun Tay täpa wasin ćhu ucu pädu canäta 
yaćha päcunqui?” nila. 50-51 Chay niptin pis paycuná manash tan tia-
päcu la chu ima nishan ta pis. Lluy caycunactam maman śhun’unman 
ćhu lal uywala. Jinalcul Jesus wan cuscan Naza retta cuti pä muptin ñam 
chay ćhu tay tan cuna pä pis cäsucü cala. 52 Cuncu-cun cum g wiña la pis 
fis yunllan ima. Jinalmi Dios pä pis nuna pä pis may pis ala wana allin 
cala.

Bawtisä Juanmi nunacunäta limapan 
Mt 3.1-12; Mc 1.1-8; Jn 1.19-28

3  1 Chay muyun cuna ćhu’a Tibe rio nishan nunam ćhunca pichayu 
wataña cay jinan tin nas yun cäta mandä cala. Pon cio Pila to-

ña tacmi Judea malcap man dä nin. Hero des ña tacmi Gali lea malcap. 
Chay nü tacmi cay Hero despa irmä nun Feli pi pis Itu ria malcap wan 
Tra co nite malca cunap. Lisi nias ña tacmi Abi li nia malcap man dä nin 
cala. 2 Jina man ña tacmi Anas wan Cai fas Israel caśh ta cunap sumä 
puydï sasir dü tin capäcula. Chay tim pumá chun yä nin ćhu Zaca riaspa 
chu lin Juanta Dios ninchic lima päla. 3 Chaymi Juan pulila willa cuśh-
tin Jor dan mayup patan ćhu malca cunäta: “Juchayqui cunapi wanacul 
baw ti sa culcay pam pa chä śha capäcunayquipä” nil. 4 Chay nü pam lluy 
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h 3.4-6 Is 40.3-5 

lula cala Diospa unay willa cü nin Isaias isquir bi shan cunänu. Chay-
ćhümi nila:

“Chun yä nin ćhu ayayca ćhä cäta uya li päcuy:
‘Taytanchic ćhä mu nanpä sumäta alli cha culcay.
Ñatac paypa puli nanta tuquicta lula päcuy.

 5 Ulu cunäta, wayu cunäta, ućh cu cunä ta pis lluyta pam pa ta-
päcuy; cami nu cunäta tuqui man diri cha päcuy Tay tanchicta 
ćhas qui culcä nayquipä.

 6 Jinaptinmi cay pachä ćhu lla pan nunaca lican’a Dios Caćha mu-
śhan Sal ba cü cäta’ nil” h nila.

7 Chay muyun cuna Juan caśhan cä man achca nunacuna baw-
ti sa chi cunanpä inti ru pïta lipäcuptinmi nila: “Pasaypi culib ray 
caśh ta cuna, ¿pitá nishu lanqui ‘¡Diospa cas ti gun janayqui ćhü ñam 
cayan ayi cunayquipä!’ nil? 8 Juchayqui cunapi wanaculcä śhayqui tari 
cama la chi päcuy. Icha ‘Abrahampa ayllun cay nï wanmi Dios ninchicpa 
allinña cayá’ ¿niyanqui chun, imam? Dios munal’a cay lumi cuna pï-
ta pis Abrampa ayllun man muyu chin manmi. 9 Jina man paypa ächan 
lis tu ñam cayan jaćha cunäta sapipi cuchü nanpä. Chay mana alli 
wayuy niyu jaćhactamá wica palca chil cañan’a” nil.

10 Niptinmi nunacunaca tapu päcula: “Cha yurá ¿imacta tan lula pä cü-
man?” nil.

11 Nipäcuptinmi: “Mayan pis ish cay müda na yücá juc nin müda nanta 
uchun mana müda na yü cunä man. Chay nü tac lulaycä liy micuypi 
pulï cuna wan pis” nila. 12 Chay nü tacmi Roma gubir nupä alca bäla 
mañaw shï nin nuna pis baw ti sa chi cuyta munal Juan man lilcul: “Tay-
tay, ya’acuna ¿imacta tan lula pä cü man?” nila.

13 Niptinmi: “Maña päcuy nishu śha llayquita” nila. 14 Chay nü tac 
cacha cu cuna pis tapu culcäla: “Tay tay, ya’acuna, ¿imacta tan lula pä cü-
man?” nil.

Niptinmi: “Ama picta pis aminasacuyniquiwan’a nïtac yan’al 
ima man pis artilcul’a ala firsa qui ta cuy chu. Cay lula śhayquinu’a 
päguyqui wan-ari cun tin ta culcay” nila.

15 Caynu allinta lima śhan pïmi lla pan nunacunä pis: “¿Pay pis ćha 
Diospa Caćha mu śhan Sal ba cüca?” nil pin sa päcula.

16 Chaymi Juan lla panta: “Ya’a yacu lla wanmi baw ti sa päcuc. Ya’ap 
ipäta śha mü cämi ichá Chuya Ispi ri tu wan nina wan pis baw ti sa päcu-
śhunqui. Pay’a ya’apïtapis mas munay niyu captinmi ya’a mana 
bälï chu nï camä chu śhu cuy ninpa watu llanta pas quiycuna llä pä-
pis. 17 Ñatac trï gucta way wa chï nuna nümi pay’a śha yä mun, lluy 
nunacunäta cäraycunanpä. Way walca chilmi trï gucta pil wan man 
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ćhu laycun’a; amun ta ña tacmi wiñay simpri nina walä cä man jitaycun’a” 
nila.

18 Chaynu imay ma na wan anya palmi allin willa cuyta willala.

Herodesmi Juanta carsilman wićhachin
19 Jina manmi mandä Hero desta imay pis piña päla: “Irmä nuyqui 

Feli pip wal min Hero dias wan caynu cusca cuycu śhayqui manamá 
allin chu” nil. Jina manmi juc mana allin lulay nin cuna pï ta pis piña päla. 
20 Jina man Juanta car silcä man lämi wićhaycä chi la pis.

Jesusmi bawtisachicun 
Mt 3.13-17; Mc 1.9-11

21 Caynu car sil man manalä wićhä chiptin lämi Juan chay pun 
nunacunäta baw ti sa yäla. Chay ćhümi Jesus ćhayca mul baw ti sa chi cula. 
Jinalcul Diosta maña cu yaptinmi 22 janay pachaca qui ćha ca cü luptin 
Diospa Chuya Ispi ri tun paypa janä nin man ji’alpamula juc palu ma nuy. 
Jina manmi altu sïlupi: “¡Maynu cushi sham cayá ampïta, cuyay chulí!” 
nil nilpa mula.

Jesuspa awquilluncuna caycunam 
Mt 1.1-17

23 Chay pï tam Jesus lla pan nunäta yaćhachiyta allaycula quimsa 
ćhunca watan ta nuy liyal. Pay pïmi lluy nunacuna pis Josëpa chu lin 
caśhanta pin sa päcula. Ñatac Josëpa awqui llun cuna caycunam cala:

Josëmi Elïpa chu lin. 24 Elï ña tacmi Matatpa chu lin.
Matat ña tacmi Levïpa chu lin. Levï ña tacmi Mel quip chu lin.
Mel qui ña tacmi Janap chu lin. Jana ña tacmi Josëpa chu lin.

 25 Josë ña tacmi Mata tiaspa chu lin. Mata tias ña tacmi Amospa chu lin.
Amos ña tacmi Nahumpa chu lin. Nahum ña tacmi Eslip chu lin.
Esli ña tacmi Nagaïpa chu lin. 26 Nagaï ña tacmi Maatpa chu lin.
Maat ña tacmi Mata tiaspa chu lin. Mata tias ña tacmi Semeïpa 

chu lin.
Semeï ña tacmi Josëpa chu lin. Josë ña tacmi Judäpa chu lin.

 27 Judä ña tacmi Joa nanpa chu lin. Joa nan ña tacmi Resäpa chu lin.
Resä ña tacmi Zoro ba belpa chu lin. Zoro ba bel ña tacmi Sala tielpa 

chu lin.
Sala tiel ña tacmi Nerïpa chu lin. 28 Nerï ña tacmi Mel quip chu lin.
Mel qui ña tacmi Adïpa chu lin. Adï ña tacmi Cosampa chu lin.
Cosam ña tacmi Elmo danpa chu lin. Elmo dan ña tacmi Erpa chu lin.

 29 Erña tacmi Josuëpa chu lin. Josuë ña tacmi Elie serpa chu lin.
Elie ser ña tacmi Jorinpa chu lin. Jorin ña tacmi Matatpa chu lin.
Matat ña tacmi Levïpa chu lin. 30 Levï ña tacmi Simeonpa chu lin.
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i 4.4 Dt 8.3. 

Simeon ña tacmi Judäpa chu lin. Judä ña tacmi Josëpa chu lin.
Josë ña tacmi Jonampa chu lin. Jonam ña tacmi Elia quimpa chu lin.

 31 Elia quim ña tacmi Meleap chu lin. Melea ña tacmi Mai nanpa chu lin.
Mai nan ña tacmi Mata tap chu lin. Mata ta ña tacmi Natanpa chu lin.
Natan ña tacmi Davidpa chu lin. 32 David ña tacmi Isaïpa chu lin.
Isaï ña tacmi Obedpa chu lin. Obed ña tacmi Boozpa chu lin.
Booz ña tacmi Salap chu lin. Sala ña tacmi Naa sonpa chu lin.

 33 Naa son ña tacmi Ami na dabpa chu lin. Ami na dab ña tacmi Adminpa 
chu lin.

Admin ña tacmi Esrompa chu lin. Esrom ña tacmi Farespa chu lin.
Fares ña tacmi Judäpa chu lin. 34 Judä ña tacmi Jacobpa chu lin.
Jacob ña tacmi Isaacpa chu lin. Isaac ña tacmi Abra hampa chu lin.
Abra ham ña tacmi Tarëpa chu lin. Tarë ña tacmi Nacorpa chu lin.

 35 Nacor ña tacmi Serugpa chu lin. Serug ña tacmi Regaurpa chu lin.
Regaur ña tacmi Pelegpa chu lin. Peleg ña tacmi Heberpa chu lin.
Heber ña tacmi Salap chu lin. 36 Sala ña tacmi Cai nanpa chu lin.
Cai nan ña tacmi Arfa xadpa chu lin. Arfa xad ña tacmi Sempa chu lin.
Sem ña tacmi Noëpa chu lin. Noë ña tacmi Lamecpa chu lin.

 37 Lamec ña tacmi Matu sa lenpa chu lin. Matu sa len ña tacmi Enocpa 
chu lin.

Enoc ña tacmi Jaredpa chu lin. Jared ña tacmi Maha la lelpa chu lin.
Maha la lel ña tacmi Cai nanpa chu lin. 38 Cai nan ña tacmi Enospa 

chu lin.
Enos ña tacmi Setpa chu lin. Set ña tacmi Adanpa chu lin.
Adan ña tacmi qui quin Dios lica li chi cu śhanca cala.

Jesustam juchaman palpachiyta Satanaśh jicutan 
Mt 4.1-11; Mc 1.12-13

4  1 Ñä Jesus Chuya Ispi ri tup munay nin ćhu cayalmi Jor dan mayupi 
cutila. Chay ćhümi Chuya Ispi ritu chun yä nin man payta puśhala 

mana allin man Sata naśh palpuyta ñaca chi nanpä. 2 Chay ćhu tawa 
ćhunca muyun, tawa ćhunca tuta ayu naptinmi mica nä cu yanña.

Jinaptinmi Sata naśh: 3 “Am’a qui quin Diospa Chu lin rasunpa cayal’a 
cay lumïta tan ta man muyu chiy” nila.

4 Niptinmi: “Isquir bi sham cayan: ‘Manam tan ta lla wan chu nunaca 
caw sanchic’ i nil” nila.

5 Chay pïmi Sata naśh puśhala altu ulu man. Chay ćhümi juclla 
licä chin cay pachäta lluy ima pis cänin tinta. 6 Chay ćhümi Jesusta 
nila: “Cay lica śhayqui lluy sumä cay nin tin ya’ap maquï ćhümi cayan 
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j 4.8 Dt 6.13. k 4.10-11 Sal 91.11-12. l 4.12 Dt 6.16. m 4.18-19 Is 61.1-2, Is 58.6. 

mayan man pis uycunäpä. 7 Canan un’ulacuycul alawamaptiqui’a 
maqui qui manmi lluy ćhu laycu śhayqui” nil.

8 Niptinmi Jesus: “Diospa shi min ćhümi niyan tac: ‘Tayta Diosllayqui-
tam imay pis ala wanqui; payllacta tacmi sir binqui’ j nilmi niyan” 
niycü lun.

9 Chay nü tacmi Jesusta puśhala Jeru sa lenta. Chay ćhu Diospa chuya 
wasinpa mas altun nin man ish pilca chilmi nila: “Rasunpa qui quin 
Diospi śhamü Chu linca cal’a caypi, má, paćh calpü luy.

10-11 “¿Mana chun Diospa shi min ćhü pis: ‘Anjilnïcunactam caćha-
mu śhä paycuna maquin wan cha la päcu śhupti qui lumi man mana 
uchuclla pis tupacunayquipä’ k niyan-ari?” nil.

12 Niptinmi: “Diospa shi min ćhü pis niyan tacmi: ‘Tayta Dios ni quita 
munayniquiman’a ama jicu tay chu’ l nil” niycü lun. 13 Chay ćhu muna-
śhan tanu mana lula chiyta ati paculculmi Sata naśhca juc-pun cama 
caćhaycula.

Jesusmi lulanancäta allaycun 
Mt 4.12-17; Mc 1.14-15

14 Chay pï tam Chuya Ispi ri tup munay nin wan Gali leap malcan cuna-
man Jesus cutila. Jinaptinmi pay pïta lima päcula intiru Gali lea ćhu. 
15 Chay jun tu naculcä nan wasin cunä ćhu Jesus yaćha yä chiptin ña tacmi 
lla pan nunacunaca ala wa päcula.

Jesustam wañuchiyta munapäcun 
Mt 13.53-58; Mc 6.1-6

16 Chay pï tam unay yaćha śhan Naza ret malcanta Jesus cuti cula. 
Warda muyun ćhü ña tacmi cus tum rin man nuy jun tu naculcä nan wasi-
man yaycuycul Diospa shi minta lïgi nanpä śhalcu ćha cula. 17 Chaymi 
Diospa unay willa cü nin Isaias isquir bi shan lib rüta julalca mul uycula. 
Chay ćhümi qui ćhaycul lïgila:
 18 “Diospa Ispi ri tunmi ya’aćhu cayan.

Pay qui quinmi śhu ña ca mäla wac cha cunä man allin willa cuyta 
willa cunäpä.

Llapa prï su śha cäcuna man lil caćhayca chi mu nä pämi caćha mu-
śha cá.

Jina man apla cunacta lica chi nä pämi.
Jucpa maquin cuna ćhu ñacä cunäta julu nä pä mari śha mulá.

 19 Cay ćhu cayá Tayta Dios ninchicpa sal ba nan tim püta willa nä-
pämi” m nil.
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n 4.33 gäna śha: Waquin cuna ćhümi “inga ña śha” nipäcun. 

20 Cayta lïgilculmi caśha llan pit wilcul cutiyca chil taycu cuycula. 
Chay ćhümi lla pan pis payllactaña lica päcu yalcan. 21 Jinaptinmi Jesus 
nila: “Cay lïgi mu śhä cäta uya li päcu śhayqui nümi canan ñaw pä ni qui-
ćhu lluy lula ca cu yan” nil.

22 Niptinmi lluy nuna pis lica paylla man camä śha “Paymi ichá 
allinta liman” nipäcula. Parti awni yalcaptin pis: “¿Mana chun cay’a 
Josëpa chu li llan, imatá?” nilmi nipäcu la tac.

23 Chaynu nipäcuptinmi Jesus nila: “Juc limay ćhu nipäcu śhan nü pis: 
‘Quiquiquitalä jam pi cü luy’ nipä manquićh. Ñatac ‘Capernaum malca-
ćhu lula śhayqui ta nuy cay ćhü pis lulal lica chi pä may’ nipä manquićh.

24 “Chaymi ya’a nipäcuc: Diospi willa cü cunacá manamá mayan pis 
qui quinpa malcan ćhu allinpa ćhas qui sha chu” nil. 25 Jina man ña tacmi 
nila: “Rasunpa, Elias Diospi willa cuśh tin puli nan unay tim pu ćhümi 
micuy wana cacula quimsa wata par tin mana nï chi can tam ya pis 
tam ya muptin. 26 Chay pun Israel malcanchic ćhu maynu japan yä-
śha cuna micuypi cayalcaptin pis Dios manam willa cü nin Eliasta 
caćha mu la chu. Sinu’a caćhala Sidon ćhu cä Sarepta juc-lädu malcä ćhu 
japan yä śha wal mïta yana payca chïmi. 27 Chay nü tacmi Diospa unay 
willa cü nin Eli seo tim pu ćhü pis Israel malcanchic ćhu achca-achca ish-
ya yalcäla lipra ish yay wan. Manamá nï jucllan ta pis sänayca chi la chu. 
Sinu’a Siria juc-lädu malcayu Naa man nuna llacta mari” nila.

28 Chay niyta uya lï lä lilmi lla pan pis piña cä lä lil: “¡Cärayqui cañä-
chun ya’a Israelcuna cayalcaptí caynu nipä mä nayquipä!” nila. 
29 Nilculmi Jesusta lluy-lluy aysa cu yalcan chay malcap fiyu shiw yayä 
a’anpi jitalpamü. 30 Jina yalcaptin pis Jesus’a ćhaw pinpa pasalculmi 
licula.

Satanaśhpa gänaśha nunacunactam Jesus caćhaycachin 
Mc 1.21-28

31 Chay pï tam Jesus licula Naza ret pïta Gali leap Caper naum malcan-
man. Chay ćhümi warda muyun cuna ćhu yaćha chï cala. 32 Chay 
yaćhachi cuy ninta uya lilmi sumä lica paylla man camä lä lil: “Sumä 
pudir wanmá pay yaćhachin” nipäcula.

33 Chay ćhü ña tacmi Sata naśhpa gäna śha n juc nuna cañä. 34 Chaymi 
apalca ćhaypa nicu yan: “¡Naza ret malcayu, Jesus! ¡Caćhaycä li may! 
¿Imactatá ya’acunawan munacu yanqui? ¿Mana cäman muyu chi pä mä-
nayqui pä chun śha mu lanqui, imatá? Yaćhä mari Diospi Śhamü Chuya 
caśhayquita” nil.
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o 4.38 śhü śhu waśh tin: Waquin cuna ćhu’a “śhü śhu taśh tin” nipäcunmi. p 5.1-3 Cay 
ućha llactam ‘Galilea ućha’ nipäcun tac. 

35 Niptinmi Jesus piña päla: “¡Cay nunäpi upä lla liculcay!” nil. 
Niptinmi pam pä man sätalcul mana uchuclla pis däñaycu llal chay 
nunäpi yala päcula.

36 Chay ćhümi lluy nuna pis lica pä nacuylla man camä śha ninaculcäla: 
“¡Ima tan cay’a! ¡Juc lic chä yaćhachi cuymá! ¡Maynu sumä munay niyu 
nuna tan acha tu pis cäsu cul licunanpä!” nil. 37 Jinaptinmi chay lula-
śhanta lluy malca cunaca yaćha tit yä lä lila.

Jesusmi Pedrop suyranta allinyachin 
Mt 8.14-15; Mc 1.29-31

38 Chay jun tu naculcä nan wasipi yalulculmi Jesus lila Simonpa 
wasinta. Ćhänan pämi Simonpa suy ran calur ish yay wan śhü śhu waśh-
tin o jita la yäña. Jinaptinmi Jesusta ruy ga cula säna chi nanpä. 39 Chaymi 
ish yä cä man aśhuycul “Ish yay, cay wal mipi yaluy” nil nillaptin ish yay-
nin juclla chin ca cula. Jinaptinmi śhalculcul atin diycula.

Jesusmi ishyäcunacta allinyachin 
Mt 8.16-17; Mc 1.32-34

40 Ñä aspi calpu yaptinmi pay man imay mana ish yay wan ish yä nin-
cunacta ćhä chi pä mula. Jinaptinmi lluy ta pis yataycu llal säna chila. 
41 Waquin cunacta ña tacmi acha tup maquinpi caćhayca chila. 
Jinaptinmi apalca ćhaypa acha tu cunaca: “¡Am’a canqui qui qui-qui-
quin Diospa Chu lin cämi!” nila. Qui quin Diospa Caćha śhan Sal ba cüca 
caśhanta yaćha päcuptin ña tacmi piña palcul manaña limalca chi la chu.

Juntunaculcänan wasicunaćhu Jesusmi willan 
Mc 1.35-39

42 Chay achi cä luptin chun yä nin man Jesus licuptinmi lluy 
nunacunaca tali päcunan cama ashi päcula. Chay ćhu talilcä lil ña-
tacmi juc malca cuna man linanta nï muna päcu la ña chu. 43 Niptinmi: 

“Manam. Juc malca cuna man pis linämi, Diospa gubir nunpi 
paycunacta pis willaycunäpä. Chay pämi Dios ninchic ya’acta caćha-
mäla” nila. 44 Nilmi Gali lea-lädu ćhu jun tu naculcä nan wasi cuna ćhu 
yaćhachish tin pulila.

Jesusmi yaćhapacücunacta challwachin 
Mt 4.18-22; Mc 1.16-20

5  1-3 Juc-punmi Gene sa ret ućhap p man yan ćhu Jesus licä lun ish-
cay barcu jinanllan wata la yalcäta. Chay juc nin shi Simonpa 
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cala. Chaymi Simon parti cha law shï-masin cuna challwa cha la cunta 
pa’alcäñä. Chay manmi achca-achca nunacuna Diospa limay ninta uya-
li päcunanpä ćhä pä muptin Jesus Simonpa bar cun man ish pi culcul nila: 

“Wic nisca man puśhay bar cuyquita” nil. Chay nisca man puśhaptinmi 
chay śha mü cunäta chaypi yaćhachi mula.

4 Chay ćhu ñä yaćhachiyta cama calculmi Simonta nila: “Cay bar-
cuyquita wic nisca unduscan man puśhal challwa cha la cuyquita 
caćhalpuy cha la nayquipä” nil.

5 Niptinmi Simon: “Tay táy, tutay-walä chi maynu ashi yalcal pis, 
manam nï jucta pis tali pä cü chu. Má, canan am mandamaptiqui’a 
jitaycu śhäri” nin. 6 Nilcul jitaycuptinmi achca-achca chall wa cuna 
winacä muñä mana chu tay pis ati pa nan cama. 7 Chaynu lla saycä-
wan laćh yat-laćh yat yä cu yaptinmi parti cha law shï-masin cuna 
yana pä nanpä ayaycaćha cu yan. Jinaptin ish cay nin bar cun jun tacta 
winä lä liptinmi lla saycä wan ñaćhaña ji’acalpuyanpis. 8 Caycuna lula-
ca cü luptinmi Simon Pedro Jesuspa ñaw pä nin man un’ulacuycul nila: 

“Ya’a jucha-sapa nuna pïta aśhu cu llay, tay táy” nil. 9 Ñatac lla pan pis 
lluy man cha li cu śha nümi cacu yalcäla. 10 Chay nü tac Simonpa par til 
lulaw shï nin Zebe deop chu lin Juan pis, Jaco bo pis lluy juc naw yä cuylla-
man camä lä lila.

Jinaptinmi Simonta Jesus nila: “Ama man cha cuy chu. Canan pïtá 
challwa jun tu päcu śhayqui nümi nunacunacta pis Diospä jun tu pä-
munqui” nil. 11 Niptinmi chay ućhap man yan man bar cun cunacta 
caćhaycul jinanllan Jesus wan liculcäla.

Liprayu nunactam Jesus sänachin 
Mt 8.1-4; Mc 1.40-45

12 Juc malca ćhüña Jesus cayaptinmi, juc nuna ćhä mun ćha quin-
pïta uman cama lipra ish yay wan. Chay ćhu Jesusta licä lul-pacham, 
un’ulacuycul cäran pis pam pä cama uyshu cuycul ruy ga cula: “Tay táy, 
munal’a allin yayca chi llä manqui manmi” nil.

13 Niptinmi maquin wan yataycul: “Aw, allin chuya canayqui tam 
muná” nila. Nilcu llaptinmi lipra ish yay nin lluy śhu śhü luptin sänu 
lica lïla. 14 Chaymi Jesus nila: “Amam cay allin ya chi shac pïta picta-
pis willa pacunqui chu. Aśh wanpa sasir dü ti man lil anra di si cuypi apay 
Moi ses nimä śhanchic nuy rasunpa cay ish yaypi allin yä śhayquita 
lica śhu nayquipä” nil. 15 Mas qui chaynu niptin pis Jesuspa lula śhan’a 
inti ru manmi miläla. Chaymi achca nunacuna pis śha pä mula Jesuspa 
yaćhachi shanta uyalï, chay nü tac ish yä nin cunacta säna chi pu nan pä pis. 
16 Jinaptin pis chun yä nin cuna manmi Diosta maña cunanpä Jesus licü 
cala.
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Jesus manam sänachin jinallachu, sinu’a pampachanlämi 
Mt 9.1-8; Mc 2.1-12

17 Juc-pun Jesus achca nunacunacta yaćha yä chiptinmi, chay ćhu 
cayalcäla fari seo caśh ta cunapi, Moi sespa cama chi cuy ninpi yaćhachi-
cü cunä pis, intiru Gali leap malcan cunapi, chay nü tac Judea pï pis, 
Jeru sa len pï pis. Chay ćhümi Jesus llapa ish yä cunacta qui quin Diospa 
munay nin wan säna chila.

18 Jinaptinmi juc pasaypi ćhä na ca cü śha nunacta cha ca na wan 
apa pä mula. Chay apa mü cunaca Jesuspa ñaw pä nin man ish yä cäta 
pasayca chiyta munaptin pis, nunacuna quićh qui-quićh qui captinmi 
mana ati pa päcu la chu. 19 Chay mana ati paculculmi, wasip altun man 
ćhulculcul tïchunta alilcul Jesuspa ñaw pä nin man watu wan caćhalpa-
pä mula. 20 Caćhalpamü nunacunap cha la pacuy ninta tan tialmi chay 
ish yä cäta Jesus nila: “Wayapa, juchayqui lluy pam pa chä śha ñam” nil.

21 Niptinmi chay yaćhachi cü cuna wan fari seo cuna ña tac pin sa-
päcula: “¿Pitan cay’a cay nüta limal Dios ninchicta jalu ta cunanpä? 
Diosllanchicmá jucha cunacta pam pa chäca” nil.

22 Chaynu pin salcä śhanta yaćhalmi Jesus nila: “¿Ima pï tamá caynu 
pin sa päcunqui? 23 ¿Ima niy tan mas fäsil: ‘Juchayquicunacta pam pa-
chaycuc ñam’ nïchun icha ‘Śhalcuculcul licuyña’ nïchun? 24 Cananmi 
yaćhanqui cay Rasun Nunap Chu lincá, cay pachä ćhu jucha cunacta 
pam pa chä näpä munay niyu caśhäta” nil. Nilculmi chay ishyä nunäta: 

“Canan ¡śhalcuy-ari! Wan tu mu śhu śhayquita apaculcul wasi quita licuy” 
nila. 25 Chay niptin-pacha llam lla panpa ñaw quin śhalcu culcul wan-
tu mu śhanta apaculcul wasinta licun cushi cuypi Diosta ala waśh tin. 
26 Jinaptinmi lla pan nunä pis lica paylla man camä śha Diosta altu man 
julaycä lila: “¡Caytanu’a manamá imay pis lica lanchic chu!” nil.

Alcabäla mañätam Jesus yaćhapacüninpä ayan 
Mt 9.9-13; Mc 2.13-17

27 Chaypi Jesus yalu culcul pasa śhan ćhümi licä lun Leví śhu tiyu 
nuna Roma gubir nupä alca bä lacta maña nan cä ćhu täcu yäta. Chaymi 
Jesus: “Acu chun ya’awan, ati may” nin. 28 Niptin-pacham lluyta 
caćhaycul pay wan licula.

29 Chaypi Levïmi wasin ćhu juc cum bi ducta yanu chila Jesus wan 
mica päcunanpä. Chay mïsa mica päcu śhan ćhü tacmi alca bäla mañaw-
shï-masin cuna pis, juc nunacuna pis capäcula. 30 Chay ćhu juc ish cay 
fari seo cunä wan cama chi cuypi yaćhachi cü cunaca lica lï lä li mulmi 
Jesuspa yaćha pacü nin cunacta jamu ya päcula: “¡¿Ima-nilä nuna tan 
capäcunqui wic-nilä suwa cuna wan jucha-sapacuna wanlä upya-
päcunayquipä mica päcunayquipä?!” nil.
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31 Niptinmi Jesus nila: “Sänu nunacunacá manam jam pi cüta 
munan chu, sinu’a ish yä cuna llam. 32 Ya’a manam śha mulá san tu tu cü-
cunacta ayä chu, sinu’a jucha-sapacunaca wanaculcä nan pämi” nil.

Ayunaypïtam Jesusta tapupäcun 
Mt 9.14-17; Mc 2.18-22

33 Ñatac paycunam tapu päcula Jesusta: “¿Ima nal tan Baw tisä 
Juanpa puliw shï nin cuna pis fari seop atï nin cuna pis rätu-rätu ayu nal 
Diosta maña cu yalcan, ampa ña tac mastá micu cuylla upya cuylla isisí?” 
nil.

34 Nipäcuptinmi: “¿Casa ra cüca cayaptin’a aya chi sha cunaca 
ayu na päcun man chun ampá? Mana ćhá jina päcun man chu paycuna-
wanlä cayaptin’a. 35 Ñatac chay casa ra cüca waycä śha canan timpu 
ćhä mun’am. Jinaptinmi ichá ayu na päcun’a. Chay nü mari yaćha pacü-
nï cuna wan pis can’a” nil. 36 Nilculmi juc man tin culca chil yapa nila: 

“Manam mayan pis muśhü müda nacta laćh yalcul, lataśh müda na man 
la’anmanchu. Chaynu la’äluptin’a muśhü müda nam yan’alpä can man. 
Manamá tin cun man chu.

37 “Chay nü tacmi chayllalä lulä śha aswacta pis mana winanchic-
chu läla śha mawca wacuy man’a. Chaynu lulal’a aswä ćha wacuycäta 
paquï chin man; jinaptin ćha lluy aswa pis wacuy pis yan’al pam papä 
can man. 38 Chaymi chayllalä lulä śha aswactá muśhü allin wacuy man 
winanchic pulan pis tuqui caycä li nanpä. 39 Mayan pis pu’uśha aswacta 
upya cücá chayllalä lulä śhätá manamá ‘¡Añawjá!’ nin’achu. ‘Pu’uśham 
sumä mish qui cu llan’ nin’amá” nil.

Yaćhapacünincuna wardaćhu pallalcuśhanpïmi jamuyapäcun 
Mt 12.1-8; Mc 2.23-28

6  1 Juc warda muyun ćhümi Jesus yaćha pacü nin cuna wan pasa-
yalcäla trïgu-trï gup man yanpa. Chay yaćha pacü nin cuna ña tacmi 

pallalcä lil cupaycula micalcä li nanpä. 2 Chay ćhu fari seo cuna chay-
na yäta licä lä lilmi Jesusta nipäcula: “¡¿Ima pï tatá warda muyun ćhu 
cama chi cuy mana pir mi ti shanta lula yalcanqui man?!” nil.

3 Niptinmi Jesus: “¿Mana chun lïgi päcu lanqui David mica nä śha 
cayal puliw shï-masin cuna wan imacta lula päcu śhan ta pis? 4 ¿Mana-
chun Diosta ala wana car pan man yaycu cuycul Diospä japä chä śhan 
tan täta, sasir dü ti cunä lla micunanpä cä tan tä talä micüla? Jina-
man ¿mana chun puliw shï-masin cunacta pis uycu ñälä can pis?” nila. 
5 Nishan pïmi: “Ya’a Rasun Nunap maqui llä ćhümi cay warda muyun-
cä pis cayan” nila.
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Allï maquin mana cuyulï nunactam Jesus sänachin 
Mt 12.9-14; Mc 3.1-6

6 Chay nü tacmi juc warda muyun ćhü pis jun tu naculcä nan wasi man 
yaycul Jesus yaćhachila. Chay ćhümi juc nunap allï maquin mana 
cuyulï cha quï sha cañä. 7 Chay ćhümi cama chi cuyta yaćhachi cü cuna-
wan fari seo cuna away ta päcula: “Má, canan warda muyun cä ćhu 
säna chin’achuśh” nish tin.

8 Chaynu pin sa päcu śhanta Jesus tan tiä lulmi chay mana cuyulï 
maquiyu nunäta nila: “¡Śhalcuy, cay ñaw pä man pasayca muy!” nil. 
Niptinmi pasayca mul śhä cula. 9 Chay ćhümi nunacunäta Jesus 
nila: “¿Cay warda muyunca allin cä ta chun icha mana allin cä ta-
chun lula chi manchic? ¿Caw say ninta sal bayca chi manchic chun icha 
wañulpa chi manchic chun?” nil.

10 Nilculmi lluy chay ćhu cä nunacunäta licalcul mana cuyulï 
maquiyu nunäta: “¡Chac cha pacuy!” nila. Chaynu chac cha-
pacü luptinmi sänu lica lïla. 11 Chaynu lulä luptinmi ñaćhaña ima nacä-
lä li la pis “¡¿Imactatá lulä śhun?!” nil.

Jesusmi ćhunca ishcayniyu puydï yaćhapacünincunapä aclan 
Mt 10.1-4; Mc 3.13-19

12 Chay muyun cunam juc chunyä ulun casca man Jesus licula. Chay-
ćhümi tutay-walä chi Diosta maña ca mula. 13 Chay achi cä luptinmi 
llapa yaćha pacü nin cunacta lluy ayalcul, “Puydï caćha śhä cuna 
capäcunqui” nil ćhunca ish cayllacta aclala. 14 Paycunam cala: “Pedro” 
nishan Simon, paypa śhullcan And res pis. Jina man Jaco bo wan 
śhullcan Juan pis. Jina man ña tacmi Feli pi wan, Bar to lomé. 15 Jina-
man’a Mateo wan, Tomas. Chay nü tac Alfeop chu lin Jaco bo pis, ñatac 
malcanpi nana chicü Simon pis. 16 Chay nü tac Jaco bop śhullcan Judas-
pis. Jina man’a Jesusta ipan chä Judas Isca rio ti pis.

Jesusmi achca nunacunacta yaćhachin sänachin 
Mt 4.23-25

17 Paycuna lla wan chay ulüpi cutilpa yalcä muptinmi chay pam pa ćhu 
nisyu-nisyu nunacuna alca yalcäñä jinan tin Judea malca cuna pï ta-
wan, Jeru sa len pï ta pis, chay nü tac lamar-lädun ćhu Tiro wan Sidon 
malca cuna pï ta pis. 18 Chaynu śha pä mula Jesuspa yaćhachi cuy ninta 
uya li päcunan pämi, ish yä nin cunacta lluy sänayca chi pu nan pä pis. 
Chay ćhümi Jesus rasunpa lluy ish yä nin cunacta pis Sata naśhpa gäna-
śha cunacta pis säna chi pula. 19 Chaymi lla pan nunacuna pis Jesusta 
yataycuyllacta pis muna päcula ima ish yay nin pï pis lluy säna chi nanpä.
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Allin caycäwan mana allinca 
Mt 5.1-12

20 Chaynu jinalculmi yaćha pacü nin cuna man licalcul nila:
“Cushi culcay wac cha cäcunaca. Amcuna pämi Diospa gubir nun 

unan chä śha cayan.
 21 Cushi culcay mica nä śha cäcuna. Amcunactam Dios 

maćhayca chi shunqui.
Cushi culcay canan wa’acücuna; ¡maynu cushi cu śham canqui!

 22 Cushi culcay ya’a Rasun Nunap Chu lin-laycu ćhï ni päcu śhupti-
qui pis, alu päcu śhupti qui pis, ruy du pa päcu śhupti qui pis, mana 
allinpa lica päcu śhupti qui pis.

 23 Cay ta nümi Diospa willa cü nin cunacta pis lulala unay awi-
luyqui cuna. Cha yurá chay pun cushi culcay, jinal mas talä 
cushi culcay pis. Paycuna nü pis amcuna janay pachä ćhu sumä 
jatun pri miuctam ćhas qui päcunqui.

 24 Am rïcu cunä pam ichá ñä capu śhunquiña imayqui pis cushi culcä-
nayquipä. ¿Ñatac ima nuytá capäcunqui Diospá?

 25 ¡Ima nuylä capäcunqui canan patayqui junta cäcuna! Amcuna juc-
punmi micuypi wañu päcunqui.

¡Ima nuylä capäcunqui canan allinmi cä nil cushi sha cäcuna! 
Amcunam mamay-tay tayta awćhu päcunqui.

 26 ¡Ima nuylä capäcunqui canan lla pan nunacunä wan ala wa chi cü-
cuna! Canan nümi awi luyqui tim pu cuna ćhü pis ala wa päcula 
Diospa willa cü nin tu cuycul yan’al willa päcuptin pis.

Jesusmi yaćhachin mana cutichicuyänapä 
Mt 5.38-48; 7.12

27 “Canan ña tacmi ya’a niycä lic, cuya päcuy ćhï ni shü ni qui-
cunäta. Ćhïni cü ni qui nunacuna pä pis allin ta tac lulaycä li puy. 
28 Amcunapi mana allin limä cunä pä pis ‘Allinca anwan caycu-
chun’ niycä liy. Tum pä śhü ni qui cuna pä pis maña culcay tac. 29 Ñatac 
cära ćhu lap ya śhupti qui pis, juc-lädu cärayqui ta pis camaycuy. Pipis 
pun chuyquita waycaśhuptiqui’a, cami sayqui ta pis uśh ti paycuy. 
30 Mayan pis mañaculcäśhuptiqui’a uycä liy. Mayan pis pishi pacü 
‘uycamay’ nishupti qui’a uycul amaña ‘cutiycachimay’ niyay chu. 
Apacu chun ñari. 31 Chay nü tac-ari nuna-masi qui cuna allinpa lica-
päcu śhu nayquita muna śhayquinu paycunacta pis tuquip licaycä liy. 
32 Sïchuśh sin ti naculcä śha llayqui wan cuyanaculcaptiqui’a ¿ima 
allin ta tan lulaycu yanqui? ¿Mana chun piyur nin jucha-sapacunä pis 
lulaw shï-masin cuna wan chaynu cuya nacun? 33 Allinta lula śhü ni qui-
cuna llapä chaynu lulaycuyal’a ‘mas allin nin lämi cayá’ ¿niyanqui chun 
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imatá? Chay nü llá Diosta mana lisï cuna pis lula päcunmá. 34 ‘Ya’apis 
mañaycu śhä aynipä’ nil lulaycu śhayqui ¿ima allintá? Chaynu ayni-
llapá jucha-sapacunä pis maña naculcanmá. 35 Chayta lula śhayquinu’a 
ćhï ni cü ni qui cunä ta pis amcuná cuyaycä liy. Jinal allinta lulayca pul 
mañaycuy, ama tac uyayllapá. Chay jina śhayqui wanmi cay ćhü pis 
janay pachä ćhü pis allin caw sayta pasa päcunqui. Caycunacta lulalmi 
Sumä Munay niyu Diospa nunan caśhayquita cama la chi päcunqui. 
Ñatac juyu pä pis pasaypi nuna pä pis pay’a allinmá. 36 Pay nuy lla qui-
pay niyü-cama amcuna pis capäcuy.

Nuna-masinchicta mana cäraycälinanpämi yaćhachin 
Mt 7.1-5

37 “Ama nuna-masi qui cunacta cäraycä liy chu Dios mana cäraycä li-
shu nayquipä. Ama tac picta pis juchachaycä liy chu, amcuna pis mana 
juchachaycu śha canayquipä. Pam pa chaycä liy, amcuna pis pam pa-
chaycu śha capäcunayquipä. 38 Uycälil’a amcuna pis mana camay ta pis 
ati pä nayqui ca mam ćhas qui päcunqui. Uycä li shayqui tin cü tam uycä li-
shunqui” nil.

39 Nilculmi Jesus tin cu chila cay nil: “¿Juc apla puśhan man chun 
juc apla-masinta? ¿Mana chućh may ućh cu man pis palpä lä lin man? 
40 Chay nümi mayan pis yaćha chï ninpi mas’a manalä can man lä chu. 
Lluy yaćhachi shan cunacta ish pï lulmi ichá pay pis allin yaćhachicü 
can’a. 41 ¿Ima pï tan nuna-masi quip ñawin ćhu uchuy anla llanta licaypi 
wañu pacu yalcanqui man ñawi qui ćhu jatun iluyqui cayaptin? 42 ¿Ima-
nuy pa tan ‘Jay, ñawi qui ćhu anla llayquita julü śhayqui’ niyanqui man 
jatun iluyqui ñawi qui ćhu cha ca la yaptin? ¡Ish cay cära nunacuna! 
Ñawi qui pï talä juluy chay iluyquita. Jinalcul ćha ichá juc cunäpa 
anlanta julunqui man.

Wayuyninpam lisinchic 
Mt 7.24-27

43 “Allin lan tacá manam ćhu lan chu pasaypi mana bälï cunactá, nïtac 
pasaypi mana bälï lan ta pis ćhu lan tac chu tuqui tuquictá. 44 Ñatac 
lluy lan tacta pis lisinchic ćhu lay nin pam. Manam ïgusta ćhu lan man-
chu caśha cunaca. Nïtac übacta pis ćhu lä lun man chu tan tal caśhacá. 
45 Chay nümi allin nunäpá śhun’unćhu sumä cuyay ćha niyu ćhu la-
cu śhan cäpi shi min pa pis yala mun. Chay nü tac mana allin nunä pa pis 
sumä ćha ni yüpa mana allin cuna llacta ćhu laycu śhan cä pïmi shi min pa-
pis yala mun. Rasunpa shi min liman ima nuy pis śhun’un caśhan pam.

46 “,Má, ‘Duyñullämi, Tay ta llämi am canqui’ nil tac nipä manqui, 
chay pïtá mana tac ya’a nishätá cäsu pä manqui chu. 47 Cay nishäta 
uya lil cäsu mä cunaca cay nümi: 48 masïsu a’a janan ćhu wasinta śhalca-
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chï cä nü mari. Mayuca maynu wiñä mul pis, manamá cućhpachin’achu, 
masïsu tayca chi sha captin. 49 Ñatac mana cäsu cücá mana sumä simin-
taycul allpa jana llan ćhu wasinta lulä cä nümi. Pu’uy tamya tim pu ćhu 
mayuca lluy wiñalca mul ña tacmi juclla apacun’a. Jinalculmi may 
caśhan ćhu nï camalan’achu” nin.

Mana-Israel nunam chalapacun Jesus sänachinanpä 
Mt 8.5-13

7  1 Nunacunäta lima payta lluy cama calculmi Jesus yaćha pacü nin-
cuna wan Caper naum malcä man liculcäla. 2 Chay ćhümi Roma 

cacha cu cunap capi tan nin yaćhañä. Paypa uyway nunanmi ish ya yal 
lluyña wañu calpu yäla. 3 Chaymi capi tanca chay ćhu Jesuspi lima päcu-
śhanta uya lilcul chay prin si pal yaśha cunacta caćha mula: “Tay táy, 
ama chaynu callay chu. Uyway nuna lläta sänayca chi pa llä may” nil.

4 Niptin shi paycuna lilcul Jesusta rasunpa ruy ga culcäla nishan ta-
nuy. Jinalcul shi paycuna par ti pï pis nipäcula: “Yana paycu llay. Pay’a 
allin nuna cay nin wan miri sinmi. 5 Rasunpa malcanchicta cuyanmi. 
Chaymi jun tu nacuna wasinchic ta pis śhalcä lä chi pä man ala wa päcunä-
pä pis” nil.

6 Niptinmi Jesus paycuna wan lipäcula. Chay ćhu wasinta sir ca-
cuycu yaptinmi capi tanca tali pa chi mula lisi nacu śhan cunacta. Chay shi 
paycuna: “Tay táy, amash piña cunqui chu. Wasin man yaycayca mu-
na llayqui pä pis manash bäli llan chu. 7 Chay shi mana nï qui quin chu 
śha mu śhu lanqui pis. Aśh wanpa cayllapi niycu lla śhayqui wan säna-
chi nayquita yaćha yan shi. 8 Pay qui quin shi yaćhan cäsu cuy ta pis 
man da cuy ta pis. Chay nü tac shi maquin ćhu cä cacha cu cunä pis ‘wicta 
liy’, ‘cayman śha muy’ niptin’a cäsu päcun. Chay nü tac shi uyway nin-
cuna pis ‘cayta lulay’ niptin’a lula päcun” nila.

9 Cay nichi mu śhanpi admi ra cu culmi Jesus atï nin cunäta licalcul 
nila: “¡Cay jinan tin Israel malca-masï cuna ćhü pis caynu cha la pacuy ni-
yütá manam talï chu!” nil. 10 Niptin cuti culcalmi tuqui säna śhactaña 
talï lä lin.

Jesusmi Nain malcäćhu wañüśha nunacta śhalcachin
11 Chay pïta Jesus yaćha pacü nin cuna wan Nain śhu tiyu malcäta 

licuptinmi achca nunacuna liw shi päcula. 12 Ñatac chay malcä ćhümi 
juc biuda japa llan wawin tin yaćhala. Paymi Jesus ćhä nanpä wawi-
llanta wañu pacü lul pampa apa yalcäla, achca malca-masin cuna wan 
cum pa ña chi cü śha sumä-sumä wa’aśhtin. 13 Chay nüta licä lulmi Jesus 
lla qui paycul “Tiyay, amaña wa’acuychu” nil cun suy laycula.

14 Nilculmi apa śhan cä man aśhuycul cha ca näta cha laycula. 
Jinaptinmi apäcunaca śhaycuycuptin chay almäta nila: “Walaśh 
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q 7.27 Mal 3.1. 

¡śhalcuy ñari!” nil. 15 Nilcul nillaptinmi wañü śhaca caw salca mul, 
taycu cuycul limayta allaycula. Chaynu caw salca chilmi maman man 
Jesus intir gaycula.

16 Cayta licä lä lilmi: “¿Imacta tan lica yanchic?” nil Diospi lima-
päcula: “Dioslláy, ya’acunap ćhaw pï ćhümi lica lï lun ampa jatun 
willa cü ni qui” nil. 17 Jina manmi nipäcu la tac: “Ya’anchicman Diosmi 
yana paycü śha mu manchic” nil. Chaymi cay lluy lula śhan cunäta 
Judea jinan tin malca cunä pis lluy yaćhä lä lila.

Jesusmi Salbacüca caśhanta Bawtisä Juanta tantialpachin 
Mt 11.2-19

18 Chaymi Baw tisä Juan pis car sil ćhu cayal caycunapi yaćhäla 
puliw shï-masin cuna willaycuptin. 19 Chaymi ish cayta ayaycula: 

“Jesus man lil ‘¿Amchun cayanqui rasunpa Dios caćha mu śhan nishanca 
ichá jucta lä chun alca päcu śhä?’ nilmi tapu munqui” nil.

20-21 Chaynu ćhä päcunan pämi Jesus achca ishyä nunacunacta, ima-
wan pis mana allin cäcunacta, Sata naśhpa maquin ćhu cäcunä ta pis 
caćhayca yä chiñä. Chay nü tacmi apla cunacta pis lica yä chiñä. Chay-
ćhümi Jesusta tapu päcula: “Baw tisä Juanmi caćha pä mäla ‘¿Amchuśh 
cayanqui Dios caćha mu śha nishanca icha jucta lä chuśh alca päcu śha?’ ” 
nil.

22 Niptinmi: “Canan cutil Juanta willa muy cay lica päcu śhayqui-
cunä ta pis, uya li päcu śhayqui cunä ta pis: apla cuna pis lica śhanta, 
lata cuna pis puli shanta, lipra ish yay ni yü cuna pis tuqui säna śhanta, 
upä śha lin li yü cuna pa pis qui ćha ca cü śhanta, wañü śha cuna pis śhalca-
mu śhanta, wac cha cunä man pis allin willa cuy ćhä śhan talä can pis. 
23 Ñatac niycä liy: ‘Ya’apïta mana ish cay yäcá cushi sha caycu chun’ nil” 
nila.

24 Chay caćha mu śhan cuna cuti culcaptinmi Jesus chay ćhu lla pan 
nunacunäta tapula: “Juc-pun chun yä nin ćhu Juanta lical ‘¿Imacta 
licayá’ nipäcu lanqui tan? ¿Śhu’uśhta waywa apayca ćhäta licä chun 
ichá imam? 25 ¿Icha juc rïcu nunacta ćha quinpi uman cama chip yayä 
müda cu śhacta licä chun? Chaynu bïdacta pasä nunacuná puydï man-
da cü cunap wasin ćhümá cayalcan. 26 ¿Cha yurá ima licä tan amcuna 
lipäcu lanqui? ¿Icha Diospa willa cü nin nunacta licä chun? Rasunpa 
chaynu nunactamá lica päcu lanqui. Ñatac pay’a lluy pï pis sumä nin-
lämá. 27 Chaymi Diospa shi min ćhü pis paypi lima yan:

‘Ampa ñaw pä ni qui tam juc willa cü nïta caćha mü śhä, ćhä nayquipä 
alis ta mu nanpä’ q nil.
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28 “Rasunpa cay Baw tisä Juan pïta mas lisi mäcá manamá can chu 
jinan tin pachä ćhu. Chaynu captin pis Diospa gubir nun ćhu’a ashllacta 
lisi mä cä pis Juan pïta mas lämi lisiman’a” nil.

29 (Rasunpa chay pun cuná Juanta uya lilmi, aśhta Roma gubir nüpa 
alca bä lan mañä nin cuna pis aśh wan palä yacu wan baw ti sa chi culcäla: 

“Ya’ap lula śhá manamá allin chu Diospá” nilcul. 30 Fari seo cunä wan 
yaćhachi cü cunä ña tacmi ichá mana intin dï tu cu la chu. Chay mana 
ćhas quiy nin wanmi Dios ninchic “lla qui paycu śhayquim” niyaptin pis 
jamu ya päcula.)

31 Yapa ña tacmi Jesus nila: “¿Ima nuytá amcuna cayalcanqui? ¿Ima-
man tan tin cu chichwan? 32 Achca walaśh wam la cha cuna läsa ćhu 
ayaycaćhaypa awsä cunä nümi. Chaymi casa mintu fis tacta awsal 
quï nanta parti tucalcaptin pis, mana tac parti’a tuśhü shi päcun chu. 
Chay nü tac wañu pacuy awsayta awsa yalcal wa’ay wa’ay taquicta 
taqui yalcaptin pis mana tac wa’awshipäcunchu. 33 Chay nümi Baw-
tisä Juan pis tan tacta mana micuptin pis, mana nï uchuclla pis bïnucta 
upya cuptin pis ‘Satanaśhpa nunan’ nipäcu lanqui. 34 Ñatac ya’a Rasun 
Nunap Chu linca micup tïmi, upyap tïmi ichá, ‘micuypä camä śha, 
upyaypä camä śha, jucha-sapa nunacunap, alca bäla mañä cunap cun-
cha wä nin’ nil jamu ya pä manqui. 35 Ñatac Diospa yaćhay nin rasun 
caśhanta wayuy nin pam nunacunaca tantiapäcun’a” nil.

Jucha-sapa walmim Jesuspa ćhaquinman pirfümicta jillpuycun
36 Chay pïmi Simon śhu tiyu juc fari seo puśhala wasinta cum bi dal 

Jesus wan mica päcunanpä. 37 Chay ćhu täcu yaptinmi juc-juc waya-
pacuna wan bïdan pasacü walmi ćhäla caćhi lumi pï ta nuy uchuy 
butï lla cha ćhu sumä ćha niyu pir fü micta apacu śha. 38 Ćhayculmi 
Jesuspa lädun man aśhuycul, alli-allicta wa’acul wi’inwan ćha quinta 
lluy bäñäla. Jinalculmi ächan wan pichäla. Chay nalculmi sumä ris-
pi tay nin wan ćha quinta muchaycul chay apa śhan pir fü mi wan lluy 
pasala. 39 Cay lula śhanta licalculmi Simon pin sä lun: “Cay nunaca 
manam Diospa willa cü nin chu can man. Rasunpa cayal’a, ¿ima nuy pa-
tan caynu bïdayu jucha-sapa wal mi wan yatayca chi cu yan man?” nil.

40 Chaymi Jesus: “Simon, willa śhayqui” nila.
Niptinmi: “¿Imacta?” nin.
41 Niptinmi: “Juc umrictash ish cay nuna dïbi cuñä. Juc nin shi ish-

cay wata tra ba jup ćha ninta; juc cä ña tac shi ish cay qui lla tra ba jup 
ćha ni llanta. 42 Chay ćhu pulan pis mana pägayta ati paptin shi, chay 
nunaca lluy riga laycüla. Canan, má, nimay. ¿Mayan nin tan mastá 
cuyaycun’a?” nil.

43 Niptinmi: “Ya’apïtá achca dïbi cü cä pis ćha” nin.
Niptinmi: “Aw, allin tam ninqui” nila.
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44 Nilculmi wal mïta licalcul Simonta nila: “¿Licanqui chun cay wal-
micta? Wasi quita yayca muptí, am’a puliycaćha cu yanqui tac. Mana tac 
nï yacu llayqui ta pis uyca manqui chu ćha qui lläta pa’acunalläpäpis. Cay 
wal mim ichá wi’inwan ćha quïta pasayca mal ächan wan pichayca-
llä man. 45 Yayca muptí shimi pun ta llayquipmi ćhas qui mä lanqui. 
Cay wal mim ichá yayca mu śhä-pachapi ris pï tun wan maqui llayqui 
niyä nuy ćha quïta mucha yä manlä. 46 Manamá am’a nï śhu tuy asay-
ti qui ta pis uyca mä lanqui chu ächä man ćhu laycuna llä pä pis chaynu 
cus tum rinchic cayaptin pis. Cay wal mim ichá pir fü mi wan ćha qui lläta 
bäñayca llä man. 47 Chaymi ya’a nic, cay wal mip maynu juchan pis 
lluy pam pa chä śhaña captinmi jatun śhun’unwan lulayca man. Amnu 
śhun’uyu nunacuná juchan ćhu cha pu na cü śham cayalcanlä” nil.

48 Nilculmi wal mïta nila: “Lluy ima nuy bïdayqui pis pam pa chä śha-
ñam cayan” nil.

49 Niptinmi chay ćhu juc aya chi shan nunacunaca qui quin-pula 
ninaculcäla: “¿Pitan cay nunaca jucha cunacta pam pa chä tu cunanpä?” 
nil.

50 Niptinmi Jesus chay wal mïta: “Ya’aman cha la pa calca mä śhayqui-
pam sal ba śhaña cayanqui. Jaw ca lla ñari canan licuy” nila.

Waquin walmicunam Jesusta yanapapäcun

8  1 Cay pïta pasalmi intiru jatun malca cunä ćhu tacsa malca cuna-
ćhü pis Jesus pulila Diospa allin gubir nun pïta yaćhachish tin. 

Ćhunca ish cay niyu yaćha pacü nin cuna ña tacmi puliw shi päcula. 
2 Chay nü tacmi inchä śhapi säna chi shan wal mi cuna pï wan, ima ish yay-
nin cuna pï pis säna chi shan wal mi cuna pï pis, waquin nin’a paycunacta 
liw shi päcula. Paycunam capäcula Mag dala malcapi Maria, anćhish 
achatu gänalcuptin mana nuna pïña säna chi shan walmi. 3 Chay nü-
tacmi Hero despa yana pä nin Cuzpa wal min Jua na pis, ñatac Susa na pis. 
Chay nü tacmi juc wal mi cuna pis liw shi päcula. Paycunam cay pulï-
cunäta ima pishiptin pis yana paycä lila. Caynu lulaycula alli cäniyu 
capäculmi.

Jesusmi talpucüman tincuchin 
Mt 13.1-15,18-23; Mc 4.1-20

4 Chay ćhu puli yaptin intiru malca cunäpi lluy jun tu nacä lä li-
muptinmi tin cu chiypa willala cay nil: 5 “Juc nunash talpucü liñä. 
Wacaptin shi waquin nin muju cuna cami nu cunä man paćh cä lun. 
Chay ćhu jalu ta cü śha cayaptin shi pishu cuna śhalca mul lluy pallä-
lä lin. 6 Juc muju cuna ña tac shi ćhäla-ćhä la man paćh cä lun. Chay ćhu 
wiñalca mul shi lluy cha quïla mana jundu allpa captin. 7 Waquin 
muju cuna ña tac shi ula-ula, caśha caśha cunä man paćh cä lä lin. Chay 
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r 8.10 Is 6.9-10. 

caśha cunä wan cusca wiñalca muptin shi caśha cuna lluy alwä-
chin. 8 Ñatac juc muju cuna ña tac shi allin jundu allpa man ćhä päcun. 
Chaycunash ichá allicta wayu päcul paćhac wayuy niyü-camalä 
capäcun” nil.

Nilculmi callpa wan: “¡Lin liyu cal’a uya li culcay-ari!” nila.
9 Chaynu niptinmi yaćha pacü nin cuna: “Tapu cu llä śhayqui, tay táy. 

Cay tin cu chi shayqui wan ¿ima ni nayqui tam niyalcä manqui?” nin.
10 Niptinmi: “Amcunactá Tayta Diosmi tan tiayca chi päcu śhunqui 

gubir nun ćhu paca cuy nin cunacta pis. Ñatac juc cunätá caynu tin cu-
chiyllap lämi, Diospa shi min ćhu cay nishan-yupay pis:

‘Maynüpa lica yalcal pis mana lica päcunanpä; may nüpa uya li-
yalcal pis mana uya li päcunanpä’ r nil.

11 “Cay tin cu chi shäca cay nümi: Chay mujum cayan Diospa 
limay nin. 12 Cami nu man ćhä cä nümi Diospa willa cuy nin waquin 
nunacuna man’a ćhan. Chaynu uya li yaptin pis Sata naśh śhalca mulmi 
śhun’unman ćhä śhan cäta waycalpü lun mana cha la paculcä nanpä nï 
sal ba culcä nan pä pis.

13 “Chay nü tac shi ćhäla-ćhä la man ćhä cä nü pis Diospa willa cuy nin 
ćhan waquinnincunaman’a. Paycunam tuqui gänaśh wan uya li yalcal-
pis mana sapi cha cü śha lanta-yupay cayalcal cha la pacuy nin mana 
tac yan chu. Chaymi uchuc sasachacuycunallawan’a Dios ninchicta 
un’älun.

14 “Waquin nunacuna man ña tacmi chay caśha-caśha man muju 
paćh cä cä nuy Diospa willa cuy nin ćhä päcun. Ñatac imay mana 
munay nin cuna wan cänin cuna wan aychanpa munay nin cuna wan pis 
shi pu chi cü luptinmi mana wayuy nin can chu.

15 “Ñatac jundu allin allpa man ćhä cä nuy capäcun allin willa cuyta 
lla pan śhun’unwan tuquip ćhas quï cunämi. Jinalmi śhun’unman 
tuquicta ćhu laycul, masïsu śhaycul sumä wayuy niyü-camalä capäcun.

Acchiman tincuchin 
Mc 4.21-25

16 “[¿Ima pïmi caynu tin cu chiyllap willa päcuc?] Manamá juc 
acchicta walayca chinchic man ca wan pacaycuna pä chu, nïtac cawi-
tup lulin man ćhu laycuna pä chu. Aśh wanpa altu ćhu la cun manmi 
ćhulcunchic yayca mü cunaca sumä ima caśhan ta pis lica nanpä. 
17 Chay nümi cay tin cu chiyllap willa śhac cä pis picta pis lluy 
tantiapacachin’a. Manam canan ima pis paca lan ña chu, sinu’a willa-
śha ñam. 18 Cha yurá sumäta uya li päcuy. Tan tiä cunätá mas tan tiayta 
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uśha lämi can’apis. Mana tan tiä cunä tam ichá uywä tu cu śhan ta pis aśh-
wan palä chin calpä chi sha can’a” nila.

Jesuspa mamanwan śhullcancunam ashipäcun 
Mt 12.46-50; Mc 3.31-35

19 Chaynu Jesus yaćha yä chiptinmi maman wan śhullcan cuna ćhä-
lä li mul ñiti-ñiti nunacunaca cayaptin mana yaycuyta ati pa päcu la chu. 
20 Chaynu cayaptinmi Jesusta juc nin willaycula: “Mamayqui wan 
śhullcayqui cunam ashi yalcä śhunqui” nil.

21 Niptinmi: “Tay täpa shi minta uya li cul cäsu cü cunämá mamá, 
śhullcá” nila.

Jesusmi maquinćhu waywapis yacupis caśhanta tantiachin
22 Juc muyunmi Jesus yaćha pacü nin cuna wan bar cu man ish pi-

päcula. Jinalculmi Jesus: “Acu chun cay ućhap chim pan man” nilcul 
liculcäla. 23 Chaynu liyalcaptinmi Jesusta puñuy aysä lun. Chay ćhümi 
alli-alli waywa juclla lica lï mun. Jinalculmi yacüta man cha naśhpä 
śhalca chi cu yal bar cu man pis wañuy pä nüña winacä chi cu yan.

24 Chaynu jinacu yaptinmi: “¡Tay ta llay tay tay, wañuypa patan ćhü-
ñam cacu yanchic!” nish tin Jesusta lic cha chi päcula.

Jinaptinmi śhalcalca mul: “¡Waywa, yacu, śhaycuyña!” nila.
Nilcu llaptinmi tuqui-tuqui jaw ca yä lun. 25 Jinaptinmi yaćha pacü nin-

cunacta: “¿Ima pïtá amcuna mana cha la pa calcä manqui lä chu?” nila.
Niptinmi paycuna man cha pacü śha nuy: “¿Ima nuna tan pay, way wä-

pis yacü pis cäsu nanpä?” nil lica paylla man camä lä lila.

Jesusmi achatucunap maquinpi caćhaycachin 
Mt 8.28-34; Mc 5.1-20

26 Chay pï tam Gali leap chim pan ćhu Gadara-lädu man ćhä lä lin. 
27 Ćhälä liptinmi chay-lädu nuna yalä mun Sata naśhpa maquin ćhu 
lücu yä śha. Cay nunash unayña mana müda cü śha pasaypa calanllan 
pulila. Pan tiun cuna lla ćhü shi caw sa cu la pis, manash wasi ćhü chu. 
28-29 Chay shi chay nunäta ćha quipi maquipi tita cadi nacuna wan wata-
päcuptin pis mana qui ri la chu. Jinalcul shi may chunyä ulu cunä man pis 
pasa cula Sata naśhca puśhaycaćha yaptin.

Cay nuna Jesusta licä lul-pacha apalca ćhaypa ñaw pä nin man 
un’ulacuyculmi nila: “¡¿Imactatá ya’awan munacu yanqui, Jatun 
Munay niyu Diospi Śhamü Chu lin Jesus?!” nil.

30 Niptinmi: “¿Imam śhu ti qui?” nila.
Niptinmi: “Bata llunmi” nila. Cayta nila nisyu-nisyu acha tu cuna 

capäculmi.
Caynu niptinmi: “¡Cay nunäta caćhaycul liculcay!” nin.
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31 Niptinmi ćhun cay-ćhun cay ruy ga culcäla: “¡Chay mana cama-
caycü luli-luli wayü man amalä alu pä may lä chu!” nil.

32 Ñatac chay ulu cuna ćhümi achca-achca cuchi cuna lan ca la yalcäla. 
Chaymi sata naśh cunaca ruy ga culcäla: “¡Wic cuchi cunä man liculcä-
napä awniycä li llä may!” nil.

33 Chaynu awniycuptinmi chay nunäta caćhaycul liculcäla. 
Jinaptinmi lluy cuchi cunaca juclla lücu yalcul ućhap patan man cür-
ri tit yalcul lluy ji’acalpälil anuä lä lila. 34 Chay pasa śhanta licalculmi 
cuchi michï cunaca mana-mana pasa culcan malcä cama tin cu-
śhan cunäta ćhac la cunä ćhu lluy nunacta willa cuśh tin. 35 Chaymi 
nunacunaca ima pasa śhan ta pis licä śha pä mula. Chaynu ćhä pä mu nan-
pämi Jesuspa ñaw pä nin ćhu chay lücu nunaca tuqui müda cu śha, sänu 
fis yun ćhu täcu yäñä. Chay nüta licä lä lilmi lluy pis man cha pa cä lä lila. 
36 Chay ćhu licä cunaca willa päcula chay nunacta ima nuypa caćhayca-
chi shan ta pis. 37 Chayta uya lï lä lilmi jinan tin Gadara malcaca Jesusta 
ruy ga päcula juc-lädu malca man pasa cunanpä.

Chaymi Jesus bar cun man ish pilcul yalu cu yaptin 38 chay säna chi-
shan nunaca ruy gala: “Ya’actapis puśha ca llä may” nil.

39 Niptinmi: “Ya’awan linayquitá aśh wanpa wasi quita licuy. Jinal 
willa pa ca muy maynu-maynu lulaycuna wan amćhu Dios lulaycu śhan-
ta pis” nila. Chay pïmi may malca man ćhal pis Jesus sänayca chi shanta 
willa cula.

Wamlacta sänachï Jesus liyaptinmi juc walmipis sänälun 
Mt 9.18-26; Mc 5.21-43

40 Jesus yaćha pacü nin cuna wan wic-lädu chim pacta cuti nan pämi 
llapa nunacuna pis cushi sha alca yalcäñä ćhas qui nanpä. 41 Chay ćhu 
Jesus ćhä muptinmi jun tu naculcä nan wasip puy dï nin Jairo śhu tiyu 
wayapa ćhä mul Jesuspa ñaw pä nin man un’ulacuycul ruy ga cula: 

“Japa llan cuyay wam la llämi wañu calpu yanña. Acu chun, wasïta lïllä-
śhun, tay tay” nil. 42 Caynu ruy ga cula ćhunca ish cay watayu malta 
lasac wam lan wañu calpu yaptin shi.

Chaypi Jesus liyaptinmi lluy nuna pis sumä ñiti-ñiti ati päcula. 
43 Paycunap ćhaw pin ćhümi liyäñä ćhunca ish cay niyu wata yawarpa 
jana llan ćhu cayä walmi. Paymi mïdi cun cunä ćhu jam pi chi cuyta 
puli yal ima llan ta pis illaylla päña aśh ta yal lluy cama ca cüñä. Jinal pis 
mana tac shi uchuclla pis cari li la chu. 44 Chay wal mim ipanpa aśhuycul 
Jesuspa müda nanpa man yanta tupaycula. Jinaptinmi cha yü ra lla 
yawar nin lluy śhaycä mula. 45 Chay ćhümi Jesus tapula: “¿Mayan tan 
yataycä man?” nil.
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Niptin mana mayan pis lima liptinmi Ped ro pis pay wan cäcuna pis 
nila: “Yaćhachicü tay táy, cay-chica nuna wan’a quićh qui-quićh qui 
liyaptinchic ‘¿Mayan tan yataycä man?’ niyanqui man” nil.

46 Niptinmi nila: “Ya’a tan tia cu yä mari juc nuna yatayca maptin 
munay nï wan säna chi shäta” nil.

47 Chaynu niyaptinmi wal mica “Canan’a tan tia man-ari” nil 
chuc chuśh tin aśhuyca mula. Jinalculmi Jesuspa ñaw pä nin man 
un’ulacuycul lla pan nuna pis uya li yaptin willala imacta pin sal cha-
laycul-pacha säna śhan ta pis.

48 Niptinmi Jesus nila: “Wam la llá, chay cha la pa ca mä śhayqui pam 
sänä lunqui. Amaña lla qui cuy ña chu. Canan jaw ca lla ñari licuy” nil.

49 Chaynu niyaptinmi Jai rop nunan ćhä mul payta nin: “Wam layqui 
wañu cun ñam. Ama ñash yaćhachi cü cäta yan’al puśhanqui ña chu” nil.

50 Chay nishanta uya lï lulmi Jesus nila: “Jairo, ama lla qui cuy chu. 
Wam layqui’a caw sä mun’am. Cha la pa ca may jina lla” nil.

51 Chaypi ñä wasinta ćhä lulmi yaycula, Ped ro wan, Jaco bo wan, 
Juan wan ñatac wañü wam lap maman tay tan cuna lla wan. 52 Chay 
yaycunan pämi wañü wam lap lädun ćhu achca awćhu yalcäñä. 
Jinaptinmi Jesus nila: “Amaña cay nüpa wa’apäcuyñachu. Wam laca 
puñu yan jina llam; manam wañu śha chu” nil.

53 Niptinmi lluy pis: “Cay-ari wam laca wañü śhaña cayan” nil asi pä-
lä linlä can pis.

54 Chay nipäcuptinmi wam läta maquipi cha laycul: “¡Wamla, 
śhalcuy!” nila. 55 Niptinmi caw sä mula. Jinaptinmi Jesus: “Ima-
llayqui ta pis uycä liy micunanpä” nil uyca chila. 56 Lluy caycunapi chay 
wam lap tay tan cunam cushi sha: “¡Manamá cay nüta imay pis lica-
lanchic chu!” ninaculcäla. Ñatac chay ćhümi Jesus nila: “Caycunapi 
amam mayan ćhü pis limalcä linqui chu” nil.

Jesusmi willaculcänanpä sänachinanpäpis caćhan 
Mt 10.5-15; Mc 6.7-13

9  1-2 Chay pï tam Jesus ćhunca ish cay nin yaćha pacü nin cunacta jun-
tuycul nila: “Qui quïpa munay nï tam upäcu śhayqui nunacunäta 

supaypa maquinpi julaycä li nayquipä, ima wan ish yä cunä ta pis nanay-
nin cunacta pis lluy säna chi päcunayqui pä pis. Diospa gubir nunpi 
willacü lipäcuy” nil. 3 Nilculmi: “Cami nuyquipä amam imacta pis 
apa päcunqui chu, nï garu ti quita, lun cuyquita, milca payquita, nï 
illay ni qui ta pis. Sinu’a janä müda na llayqui wanmi lipäcunqui. 4 May 
wasi man pis ćhal’a chaylla ćhümi quï da culcanqui chay malcapi 
juc-lädu man pasa päcunayqui cama. 5 May malca ćhü pis mana ćhas-
quiy munapäcuśhuptiqui’a chaypi pasa culcay ćha qui qui ćhu la’aśha 
pul bü llacta pis lluy tap silcä lil chay malcäta ima pasa nan ta pis tan tia-
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päcunanpä” nil. 6 Chaynu inca raycä liptinmi paycuna liculcäla intiru 
malca cuna man pis Diospi willa cuśh tin, ñatac imay ma na wan ish yä-
cunacta pis säna chish tin.

Jesus mayan caśhantapis nipäcunmi 
Mt 14.1-12; Mc 6.14-29

7-8 Chay ćhümi Man dacü Hero des uya lïla Jesus caynu ima pis 
lula śhan cunapi. Chay ćhü shi waquin nunacuná nipäcula: “Baw tisä 
Juan-ari śhalcä muñä”; juc cuna ña tac shi “Diospa willa cü nin Elias-
chućh jinam lica lï mun”; waquin nin cuna ña tac shi “Diospa unay 
willa cü nin ćha mayan nin pis śhalcä mun” nil.

Chaynu nipäcuptinmi ima man pin say ta pis mana ati pal: 9 “Ya’a qui-
quï mari Juanta mu’uchimulá. Cha yurá ¿mayan pï tan canan uya lïyá?” 
nila. Nilculmi Hero des alli-allicta Jesusta lisiycuyta munala.

Jesusmi picha walangaman micuyta camaycachin 
Mt 14.13-21; Mc 6.30-44; Jn 6.1-14

10 Ñatac caćha śhan cuna intiru malca ćhu puli mu śhanpi cutï lä li-
mulmi Jesusta willa päculcäla imacta lula pä mu śhan ta pis. Chay pï tam 
Jesus puśha cula lla pan ta pis Bet saida malcap chun yä nin man. 11 Chay-
lädu man lishanta yaćhä lä lilmi llapa nunacuna pis lipäcula. Chaynu 
ćhä lä liptin ña tacmi Jesus ćhas quiycul Diospa gubir nunpi willala, ish-
yä cunacta pis sänayca chila.

12 Chay ćhu intï pis ulup pata llan ćhüña cacu yaptinmi ćhunca ish cay-
nin yaćha pacü nin cuna Jesusta nipäcula: “Ñä tar diña cacu yaptin cay 
chun yä cä ćhu micuy pï pis wañülälin’aćh. May malca lla man pis micuy 
ashï jama pacü pis lipäcu chun ñari” nil.

13 Niptinmi: “Amcunari mica chi päcuy” nila.
Niptinmi: “Cay picha tan ta llá, ish cay chall wa llá juc chá 

iman man pis caman man. Camayta lan ti muptinchic pis ćha ichá cama-
chichwan pis” nipäcula.

14 Cayta nipäcula picha walanga waya panllanlä capäcuptinmi. 
Chay ćhümi yaćha pacü nin cunacta: “Picha ćhunca-camacta lluy tayca-
chi pä muy” nila.

15 Niptinmi yaćha pacü nin cuna llapa nunacta pis tayca chi mula. 
16 Jinaptinmi Jesus chay picha tan täta, ish cay chall wäta apti-
culcul, sïlüta licalcul Diosta anra di si cula. Jinalculmi lluyta par tilcul 
yaćha pacü nin cunacta uycula man yapi lla pan ta pis aypu mu nanpä. 
17 Jinaycuptinmi llapa nuna pis chay ćhu mica päcula maćhaycä li-
nan cama. Chay ćhu puchü nin cunacta jun tu chi muptinmi ćhunca 
ish cay niyu canaśhta jun talä cacuñä.
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Jesus Salbacüca caśhanta Pedrom tantian 
Mt 16.13-28; Mc 8.27-9.1

18 Juc-punmi Jesus llapa yaćha pacü nin cuna wan japä cha calcä lil 
Diosta maña cula. Chaynu maña cuyta cama calculmi yaćha pacü nin-
cunacta tapula: “Ya’acta ¿mayan nipä man tan?” nil.

19 Niptinmi: “Waquin nin cuná: ‘Bawtisä Juan ćha śhalcä mun’; 
waquin nin cuna ña tacmi: ‘Diospa unay willa cü nin Elias ćha cutï mun’; 
juc cuna ña tacmi: ‘Diospa juc nin unay willa cü nin pis ćha caw sä mun’ 
niyalcä śhunquim” nipäcula.

20 Nipäcuptinmi: “Amcuna pïtá ¿pitan cha yurá ya’a cayá?” nila.
Niptinmi Pedro nila: “Am’a canqui Diospa Caćha mu śhan Sal ba cü-

cämi” nil.
21 Caynu niptinmi ćhun cay-ćhun cayta: “Mayan caśhä ta pis amam 

mayan ćhü pis limalcä linqui chu” nin.
22 Nishan pïmi: “Jeru sa lenta linämi. Chay ćhu ya’a Rasun Nunap 

Chu lin tam prin si pal yaśha cuna, puydï sasir dü ti cuna, llapa yaćhachi-
cü nin cuna sumä-sumä ñaca chi pä mal wañuchipäman’a. Jinaptin pis 
quimsa muyun pï tam ichá caśhan śhalca mu śhä” nila.

23 Cayta nilculmi lla panta nila: “Rasunpa mayan pis ya’ap laśh-
ćhü man jalu muyta munäcá qui quinta un’acuycul muyun-muyun 
jalu mu chun ima pasaptin pis wañu nan cama. 24 Ñatac caw say ninta 
ama-pacha nïcá caw say nin tam apacun’a. Ya’a-laycu bïdan ta pis 
uycü cämi ichá caw saycun’a. 25 Chaynu qui qui llan almanta mana 
salbaptin’a ¿ima pä tan bälin man mas qui jinan tin pachäta gänä-
luptin pis? 26 Cha yurá mayan pis ya’apïta ütac yaćhachi cuy nï pïta 
pin’acamäcätá ya’a Rasun Nunap Chu lin pis sumä munay nï ćhu, 
Tay täpa munay nin ćhü pis, chuya anjilcuna wan cuti muy nï ćhu 
paycuna pï pis pin’acuśhämari. 27 Rasu-rasunpa waquin ni qui cuná 
mana lämi wañu päcunqui lä chu Diospa gubir nunta manalä licaycä lil’a” 
nin.

Jesusmi altu ulućhu chipipicyayämüman muyun 
Mt 17.1-8; Mc 9.2-8

28 Pusä muyun nuy cay nishan cunaca pasä luptinmi Ped rocta, Jaco-
bocta, Juan ta wan puśha culcul Jesus chunyä ulup pun tan man ish pila 
Diosta mañacü. 29 Chay ćhu maña cu yaptinmi cäran pis müda nan pis 
sumä-sumä chip yayä yulä man muyü lun. 30-31 Jinaptin paypa lädun-
ćhu Moi ses wan Diospa unay willa cü nin Eliasmi sumä cay nin ćhu 
lica lï lä lin pay wan limaśh tin. Chay ćhümi lima päcula Jeru sa len ćhu 
Jesuspa ñacay nin pï ta wan wañuy nin pïta. 32 Chay ćhu Ped rocta wan 
juc cunäta maynu puñuy aysa cu yaptin pis callpa wan lic cha päcula. 
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Chay ćhümi Jesus ta wan chay umrï cunäta sumä-sumä intïnu chi pi-
pic ya yalcäta licä lä lin. 33 Chaymi cay ish cay nin umrï cunaca licu śha 
nicu yaptin Pedro nila: “Yaćhachicü tay táy, allin pä chućh jinam 
śha pä muñá. Canan-ari quim sayquipä juc nincä-cama chucllacta lulä lä-
li pu śhayqui, ampä, Moi sespä, Eliaspä” nil. Cay niylla manmi shi min 
paćh yala.

34 Caynu niyä llaptin pucu tay ji’alpalcamul ñiti calpuptinmi man cha-
li cä lä li sha cacu yalcäla. 35 Chaypa śhun’unpïtam ayalpä mun: “Paymi 
cuyay chulí. Payllactari uya li culcay” nil. 36 Chaynu nilpä muptin-
pacha llam Jesus japa llanña lica lï lun. Lluy cay pasa śhan cunä tam 
śhun’unćhu uywa päcula imay pis cay licä nin yaćha pacü nin cuna mana 
picta pis willa llal.

Wañupayniyu walaśhtam Jesus sänachin 
Mt 17.14-21; Mc 9.14-29

37 Chay wäla ulüpi cutilpa yä muptinmi achca nunacuna tali pa pä-
mula. 38 Chay nunacunap ćhaw pin ćhümi juc nuna ayaycaćhaypa 
nïmun: “Tay táy, ama chaynu callay chu. Lla qui payca pa llä may. 
Japa llanmi chu li llá capa llä man. 39 Pay tam wañu paynu cha la llan. 
Jinaptinmi pushu mayta ätu mun. Ima anlalä chaynu lula chi pa llä man-
pis. Jinalcul jinalculmi lluy ñaca chi pa llä man; chay ish yay nin manam 
caćhaycä lin chu. 40 Chaymi yaćha pacü ni qui cunacta sänayca chi pa llä-
mä nanpä ruy ga cu llälá. Ñatac manamá ati pa päcu llan chu” nin.

41 Niptinmi: “¡Ay, mana cha la pacuy niyu pasaypi ćhan ćha uma cuna! 
¿Imayca ma tan amcunacta awan taśh tin cayä śhä? Má, cay man-ari 
puśha muy” nila.

42 Chay walaśhta puśhayca yä muptinmi achatu yapa tap silcul 
cućh pä chin ña tac. Jinaptinmi Jesus chay acha tüta: “¡Cay walaśhta 
caćhaycuy!” nil alüla. Chaynu sänalca chilmi: “Cay walaśh ni qui” nil 
tay tan man uycula.

43 Jinaptinmi chay ćhu nunacunaca: “Dios ninchic cay lulaśhantanu’a 
manamá pipis lulan chu maynu pudir niyu cal pis” nil lica paylla man 
camä lä lila.

Wañuyninpïtam Jesus yapa willan 
Mt 17.22-23; Mc 9.30-32

Chaynu niyalcä śhan ca mam yaćha pacü nin cunacta Jesus nila: 
44 “Cay nishäta sumä uya li pä may, ama un’apäcuychu. Ya’a Rasun 
Nunap Chu linca puydï nunacunap maquin man ćhu laycu śham caśhä” 
nil. 45 Niptinmi cay nishan cäta mana tan tia päcu la chu mayan nin pis 
mana tan tia paśh captin. Ñatac tapuycuytá man cha culcä la tacmi.
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¿Mayannintá mas puydïnin can’a? 
Mt 18.1-5; Mc 9.33-37

46 Chay pï ña tacmi yaćha pacü nin cuna: “¿Mayan ninchic ćha mas puy-
dï nin caśhun?” nil rab yat ya chi na cü cu yalcäla. 47 Caynu imay ma nacta 
pin sal ninacu yaptinmi Jesus tan tialcul juc walaśh chacta lädun man 
tayca cayca chil nila: 48 “Cay walaśh chäta ćhas quïcá ya’apa caśhan-
laycum ya’acta ćhas qui yä man. Chay nü tacmi ya’acta ćhas qui mäcá 
qui quin caćha mä nï ta pis ćhas qui yan tac. Jina man amcuna ćhu mana 
cäpä lica śhanchic cämá mas puy dïpä lica śha tac cayan” nil.

49 Niptinmi Juan: “Yaćhachicü tay táy, juc nunactam licä lälí ampa 
pudir ni qui wan Sata naśhpa gäna śha cunacta säna yä chi shanta. Chaymi 
ya’anchic caśh tapi mana captin lluy mićha cä lä lilá” nila.

50 Niptinmi: “¿Ima pämi mićha culcanqui? Mayan pis ya’anchicpa 
cunt ranchic mana cäcá ya’anchicmanmi śhalca päcun” nin.

Jesusmi imapä śhamuśhanta tantiachin
51 Chay pï ña tacmi wañu nanpä sir ca cayca yä muptin, Jeru sa lenta 

linanpä allicta balur cha cula. 52 Chaymi Sama ria malcap pasa-
nan captin jama paculcä nanpä juc wasicta ashi chimü ñaw pa chila. 
53 Chaynu ñaw palcul ashi pä muptinmi mana mayan pis awni päcu-
la chu Jeru sa len malcäta lishanta tan tialcä lil. 54 Chaynu mana pipis 
awniptinmi, Jesus ćhä muptin Juan wan, Jacobo nila: “Tay táy, unay 
Eliasnu ¿mana chun cay malcäta janay pachäpi ninacta ji’alpächimul 
cama caycä lä chï man?” nil.

55 Chaynu niptinmi piña päla: “˻Cay nunaca manam śha mula 
nunacta wañuchi cü chu, sinu’a sal baycü ninmi”.˼  56 Nilculmi juc-lädu 
malca man pasa culcäla.

Jesus atinanpä ayaptinmi imaymanacta nipäcun 
Mt 8.18-22

57 Chaypi liyalcaptinmi juc wayapa Jesusta nila: “Tay táy, mayta 
lipti qui pis ati shayquim” nil.

58 Niptinmi: “Atü cunä pä pis maćhay nin canmi. Pishu cunä pa pis ish-
nan can tacmi. Rasun Nunap Chu lin cä pa ña tacmi ichá mana may man 
uma lläta ćhu laycuna llä pä pis can chu” nin.

59 Nilculmi jucta ña tac: “Acu chun, yaćha pacüní canayquipä” nila. 
Niptinmi: “Tay táy, papä nïmi maquï ćhülä cayan. Pam pä lul ñaćh ichá 
atic man” nila.

60 Niptinmi: “Jina wañu śha cunaca wañü nin cunacta pam paculcä-
chun. Am’a Diospa gubir nunpi willa ca muy” nin.
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s 10.1 Waquin isquirbishacunaćhu’a ‘anćhish ćhunca’ niyanmi. 

61 Chay ćhümi juc ña tac: “Tay táy, anwan linäpä lis tum ya’a cayá. 
Ñatac jamá, wasï ćhu cäcunä pïlä dis pi di ca mu śhä.” nila.

62 Niptinmi: “Mayan pis ärayta allaycul’a, manamá ipanta licaśh-
tin chu äran. Chay nümi unay caw say nin man cutiyta munäcá Diospa 
gubir nun ćhu sir bi nan pä pis nï bälin chu” nila.

Anćhish ćhunca ishcayniyümi willacalcänanpä caćhaśha

10  1 Chay pïta Jesus anćhish ćhunca ish cay ni yüta s aclalculmi 
ish cay-ish cay pun ta chila linan cunä man. 2 Chay ćhümi 

nila: “Cusi cha nanchic alli-alli mari cacu yan; apaycü cunä ña tacmi 
ichá ashlla. Chaymi Duy ñunta maña culcä nayqui cusi chä cunacta 
caćhayca mu nanpä.

3 “Má, Canan amcunacta caćhalcac atü cunap ćhaw pin manmi 
uwishta-yupay pis. 4 Lipäcul yan’al-lätac lun cuyquita, illay ni quita, 
cam bia cunayquipä śhu cuy ni qui ta pis apa yalcanqui man. Way ra llam 
lipäcunqui. Caminu pulï nunacuna wan tin cul yan’al-lätac gänaśh 
lima cunqui man. 5 Mayanpa wasin man pis ćhal’a ‘Diosninchic jaw-
ca llacta cayca chi shunqui’ nilmi duy ñunta salu daycä linqui. 6 Chay 
wasiyu allin nuna-cama captin’a cay niycu śhayqui nümi lula ca cun’a. 
Shimi pun ta llanpa ćhasquishuptiqui’a Diospa yana pay nin amlla-
wanmi caycun’a.

7-8 “May malca man pis lipäcupti qui allinpa ćhasquiycälishuptiqui’a 
chay yaycuycu śhayqui wasi lla ćhümi quï da päcunqui. Amam wasin-
wasin yan’al puli päcunqui chu. Ima llacta pis uycu śhu śhayquitá mana 
pin’acullal awnilmi mica calpä linqui, upya calpä linqui. Lula pacücá 
lula śhanpi ćhas quiycunanmi.

9 “Chay nü tacmi ish yä nin cunacta pis sänayca chi punqui. Ñatac 
paycunactam: ‘Diospa gubir nun’a janayqui ćhü ñam cayan’ nil niycä-
linqui. 10-11 Sïchuśh chay malcä ćhu mana ćhasquipäcuśhuptiqui’a 
cha yurá cälli man yalalca mul: ‘Cunca cuchuy ni qui ñaćh can’a. 
Ćhaquï man la’amä pul bu llayqui ta pis manamá apa yä chu. Tuquicta 
yaćha päcuy: ¡Diospa gubir nun’a janayqui ćhü ña mari cayan!’ nil 
tap si culcanqui. 12 Rasunpa, cäraycunan muyun cä ćhu’a Sodoma malca-
pï ta pis mas mućhuyca chi sha lämi chay malcacá can’a.

¡Imanuylä can’a mana chalapacücunacá! 
Mt 11.20-24

13 “¡Ima nuylä capäcunqui Cora zin malca! ¡Ima nuylä capäcunqui 
Bet saida malca! Amcuna ćhu milagru lula śhäta Tiro wan Sidon 
lica päcun man cala. Cha yü ra llaćh juchanpi wanaculcal sumä 
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pin’acuywan lla qui cuy wan Diospa ñaw pä nin ćhu uyshu lä pacun man 
cala. 14 Cha yurá rasunpa cäraycunan muyun cä ćhu’a Tiro wan Sidon 
amcuna pïta mïnus mućhuyca chi sha lämi capäcun’a. 15 Ñatac amcuna-
pis Caper naum malca ‘Altuman julu śhaćh capäcu śhä’ niyalcanquićh. 
Aśh wanpa allpäpa lulï nin man lämi wica pä śha capäcunqui pis” nila.

16 Nilculmi yaćha pacü nin cunacta: “Cay nishäta uya li pä may. Willa-
śhayquita ćhas quï cunacá, ya’actam uya li yalcä man. Chay nü tac mana 
ćhas qui shü ni qui cunacá ya’actamari mana ćhas qui pä man chu. Chaynu 
ya’acta mana ćhas qui mä cunacá caćha mäní Tay tä ta pis mana tacmi 
ćhas quin chu” nila.

Anćhish ćhunca ishcayniyu caćhaśhancunämi cutipämun
17 Chay nilcuptinmi chay anćhish ćhunca caćha śhan cunaca liculcal 

cutï lä li mula unay pïtá sumä cushi sha-cama. Chay ćhümi nipäcula: 
“Tay tay, aśhta acha tu cuna pis lluymi cäsü lä li man ampa śhu ti quita 
limapäcupti’a” nil. 18 Nipäcuptinmi nila: “Aw, Sata naśhpa tucuy 
gubir nun wac li nuy juclla chin ca cu śhan tam ya’a licalá. 19 Rasunpa, 
chay pämi ya’a pudir nïta upäcu lac. Chaymi aśhta culib raycuna pis, 
ćhupa apa lä cu cuna pis jalu päcupti qui pis mana ima na päcu śhunqui pis-
chu. Chay nü tacmi imay mana Sata naśhpa pudir nin ta pis mana cäman 
muyu chi päcunqui. 20 Chay sata naśh cunaca cäsu päcu śhu śhayqui pïta 
cushi culcä nayquitá aśh wanpa cushi culcay altu sïlu ćhu śhu ti qui cuna 
ñä asin tä śha caśhan pïta” nil.

Jesusmi yaćhapacücunäpi Diosta anradisicun 
Mt 11.25-27; 13.16-17

21 Chay ćhümi Jesus Chuya Ispi ri tu wan sumä cushi sha nila: “Ala-
waycucmi janay pachä ćhu cay pachä ćhu cä Tayta Diosní. Lluy 
yaćhay niyu, umayu nunacunäpi caycuna pacaycu śhayqui tam tan-
tiayca chinqui mana cäpa lica śha nunacunä man. Aw, Tay tay, caynu 
canan tam muna lanqui” nil.

22 Chay pï tam nunacunäta nila: “Tay tämi ya’ap maquï man ćhu-
layca mula cay lluy munay ta pis yaćhay ta pis. Tay ta llämá yaćhan paypi 
śha mü śha caśhäta. Chay nü tacmi ya’alla yaćhá pay mayan caśhan ta-
pis. Chaymi mayan ta pis lisiyca chi shä cä lla Tay täta lisipäcun’a” nil.

23 Chay nilculmi yaćha pacü nin cuna llacta japä nila: “Cay lica-
śhayquipi cushi sha capäcuy. 24 Rasunpa achca unay man da cü cunä wan 
Diospa willa cü nin cunam ichá maynu wañu pacu yalcal pis caycunacta 
mana licaycä li la chu nï uya liycä li la pis chu” nil.
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Jesusmi Samaria-lädu llaquipayniyu nunapi willan
25 Chay pïmi cama chi cuyta yaćhachi cüca yaćha pä nan-laycu Jesusta 

tapula: “Yaćhachicü tay tay, ¿imacta tan lulaycü man wiñay simpri 
caw sa näpä?” nil.

26 Niptinmi qui quinta tapula: “¿Ima nin tan Moi sespa cama chi cuy-
nin ćhu lïgipti qui?” nil.

27 Niptinmi: “ ‘Tayta Diosllayqui man tucuy śhun’uyquitapis, lla pan 
pin say ni qui ta pis, lluy callpayqui ta pis ćhu laycuy. Ñatac nuna-masi-
quita tucuy śhun’uyquiwan qui qui qui ta nuy cuya cuy wan licaycuy’ 
niyanmi” nila.

28 Niptinmi: “Allin tam niyanqui. Chaycunacta lulal’a wiñay simp ri-
pämi caw sanqui” nin.

29 Niptinmi “¿Cay chun upä llä chi man man?” niycänu tapu la ña tac: 
“Nimay rasun cäta. ¿Ima nuna pï tan niyanqui?” nil.

30 Niptinmi nila: “Má, canan uya li may. Juc nunash Jeru sa len pïta 
Jericó malca man liñä. Chay liyaptin shi cami nu ćhu suwa cuna lluy 
ma’alcul cala pa täla. Jinalcul shi pasay pictaña jita la yäta caćhaycul 
liculcäla. 31 Chaypi unascactash lica lï mun juc allin ris pi ta śha 
sasir düti. Jinal shi chay jita layä nunäta licalcu llal pasa cun mana 
lla qui paycul ima. 32 Chay unay ipan ta ña tac shi sasir dü tip yana pä nin 
Leví caśhta nuna pis lica lï mun. Chay pis chay nü tac shi pasa cun licalcul 
licalcul juc-lädunpa. 33 Chay jina ipan man ña tac shi lica lï mun jamu-
yä cu śhan Sama ria-lädu nuna. 34 Pay shi chay nunäta licä lul-pacha 
śhun’unpis ala laycuptin yana paycü cür riycula. Jinalcul shi lluy dañä-
dun cunacta asay tin wan bïnu rimid yun wan jam piycula. Jinaycul shi 
intiru dañä dunta lataśh wan wataycul uywan man silla calca chil 
apala juc wasi man chay ćhu cuy daycunanpä. 35 Chay walan tin ña-
tac shi licunanpä chay wasi yü cäta illayta pägaycul nila: ‘Cay nunäta 
cuy daycul ima nisi dä llan ta pis alcan sayca pä llä manqui. May chica gas-
tapti qui pis cuti mulmi ya’a cutiyca chi shayqui’ ” nil.

36 Cayta nilculmi Jesus tapula: “Má nimay, cay quim san pïta 
¿mayan nin tan chay nunäta cuyala?” nil.

37 Niptinmi tapucü nunaca nila: “Lla qui paycul lluy dañä dun cunacta 
jam piycü cä ćhari” nil.

Niptinmi: “Cha yurá ampis paynu-ari lula muy” nila.

Jesusmi Martactawan Mariacta watucun
38 Chay pï tam Jesus llapa yaćha pacü nin cuna wan Jeru sa len man 

pasa yal juc tacsa malca lla man ćhä lä lin. Chay ćhümi Marta śhu tiyu 
walmi jama chila. 39 Chay ćhu Jesus yaćhachiptinmi ñañan Maria 
ima lulay nin ta pis caćhaycul Jesuspa ñaw pä nin man taycu cuycul 
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gänaśh wan uya lila. 40 Mar ta ña tacmi ichá lulay nin ćhu mastá afa nädu-
afa nädu cacu yan. Chaymi Jesusta nila: “Tay tay, ¿ampá allin chun cay 
ñañá mana ima llacta pis yana pä mal yan’al cayä śhan? Niycu llay-ari 
yana pä mä nanpä” nil.

41 Niptinmi Jesus: “Marta, Marta, cay-chica lulay ni qui wan sumä-
sumä afa nä dum cayanqui. 42 Juclla manmi afa naculcanqui man. Chay 
sumä ćha ni yü cä tam canan ñañayqui aclaycula; chaypi ya’a manam 
mićha cü man chu” nila.

Jesusmi yaćhachin imanuypa mañaculcänanpäpis 
Mt 6.9-15; 7.7-11

11  1 Juc-pun ćhümi Jesus limala Dios wan. Chay limayta cama cä-
luptinmi juc nin yaćha pacü nin nila: “Tay tay, Dios wan limayta 

yaćhachi pä may Baw tisä Juan yaćha pacü nin cunacta yaćhachi shan nü-
pis” nil.

2 Niptinmi Jesus nila: “Cay nümi ninqui:
‘Janay pachä ćhu cä Tayta Dios ni llá, amllamá altu man julu śha 

canqui.
Gubir nuyqui śhayca mu chun.
Janay pachä ćhu lula śhayquinu, cay pachä ćhü pis munay ni qui 

lula śha cachun.
 3 Canan muyunpä micuyta uycä li llä may. Ama-ari 

pishiyca chi llä may chu.
 4 Mana allin lula mä nï cunäta pam pa chä śhä mannu juchä cunacta 

pam pa chaycä li llä may.
Mana allin lulaycuna man palpu päcunäpä ama-ari caćhaycä li llä-

may chu. Aśh wanpa chaypi licaycä li llä may’ nil.”
5 Nilculmi: “Ñatac jicu taylla wan-ari imay pis maña culcay. Canan 

má, amcuna pis juc ni qui lipäcunqui man ćhawpi tuta cuya nacu-
śhayqui nunap wasinta. Ćhaycul nipäcunqui man: ‘Ama chay nü chu 
cay. Quimsa tan ta llayquita mañayca llä may. 6 Calu lisi nacu śhämi 
mana ima yüta tali llä man’ nil. 7 Nipti qui: ‘Lluy sigu ra culcul cämä-
ćhü ñam cayalcá. Manam pipis qui ćhä śhu nayquipä can chu’ nil 
nimu śhunqui man. 8 Chaynu nishupti qui pis ‘uycamächun’ nïcä nuy 
masta tüca päcu yanqui man. Chaynu jinacu yapti qui ‘mayñaćh cacun-
pis’ nil śhalcalca mul uycu śhunqui man maña cu śhayquita. Chayta 
uycu śhunqui man manaćh apa nacu śhayqui pa chu sinu’a manaña yalu-
cä lil tüca päcu yä śhayqui paćh. 9 Chaymi ya’a nipäcuc: Diosta maña cuy; 
uśhunquim. Payta ashi päcuy; talinquim. Puir tacta tucaycuy; qui ćha-
śhunquim. 10 Pipis maña cücá ćhas quinmi; ashïcá talinmi; puir tanta 
tucaycü cätá qui ćhanmi.
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t 11.23 chi’iy: Waquin cuna ćhu’a “wichiy” nipäcunmi. 

11 “¿Mayan ni qui tan chu li qui cuna tan tacta maña cu śhupti qui lumicta 
uycä lä linqui man? ¿Chall wacta maña cu śhupti qui pis, culib rayta 
uycä lä linqui man? 12 ¿Ütac lun tucta maña cuptin ćhupa apa lä cucta? 
13 ¡Maynu juyu cayal pis chu li qui cunacta allin cäta uyalcapti qui chun 
ampá janay pacha ćhu cä Tay tayqui, Chuya Ispi ri tun talä mana uycä li-
shunqui man chu!” nila.

Jesus Satanaśhpa cumpinchin caśhanta pinsapäcun 
Mt 12.22-30; Mc 3.20-27

14 Juc-pun ćhümi acha tup maquin pïta juc upä chi sha nunacta Jesus 
caćhayca chila. Chay ćhu shi min tuqui-tuqui paćh yä luptinmi lla pan-
pis “¿Imacta tan lica yä llá?” nil lica paylla man camä lä lila. 15 Chay ćhu 
waquin nin cuna ña tacmi: “¡Caytá acha tu cunap qui quin puydï 
Beel ze büpa munay nin wanmá aluyta jicu ta yan!” nipäcun. 16 Waquin-
nin cuna ña tacmi yaćha pä nan-laycu: “Má, altu sïlupi ima siñal llacta pis 
licaycä li chi pä may” nipäcula.

17 Chaynu pin sa śhan cunacta tan tialmi Jesus nila: “¿Ima nuy patá 
chaynu cälun man? Juc nas yun ćhu qui quin-pula pilyapäcul’a lluy ćha 
chin ca chi nacun man. Chay nü tac ćha juc wasi lla ćhu pil ya päcul pis pam-
pa man muyu chi nacun man. 18-19 Chay nümi Sata naśh pis qui quin-pula 
cuntra cayal’a laqui na cü śha cayan. Chaynu captin’a ¿ima nuy patá 
man da cuy nin tac yaycun man? ‘Beelzebüpa munay nin wanmi cay’a 
alu yan’ nil pinsapäcuptiqui’a amcunap atï ni qui cuná ¿mayanpa 
munay nin wan tan-nila lula yalcan? Tapu päcuy-ari. Má, mayanpa 
munay nin wan lulayá nil shi nipäcu śhunqui. 20 Ya’a Diospa maquin-
wan acha tu cunacta caćhayca chip tïmi ichá, tan tia päcunayqui qui quin 
Diospa gubir nun ćhä mu śhu śhayquita.

21 “Má, juc nuna sumä armädu wasinta täpayaptin’a ¿mayantá 
ampá iman ta pis suwä lun man? 22 Pay pïta mas allin armädu juclla 
lica lilca mul ćha ichá cha la pacu śhan arman ta pis waycalcul apacun-
man lluy ima llan ta pis. Jinalculmi lluy muna śhanta lulal piman pis 
aypun man.

23 “Cha yurá ya’a par tïpi mana cayäcá, ya’ap cunt rämi lica li yan; jun-
tuyta mana yana pä mäcá chi’iyächinmi. t

24 “Má, chay acha tü mari juc nunacta caćhaycul puli mun chunyä 
lanla-lanla ulu cunä ćhu jama nan pä pis ashish tin. Chaynu mana 
talilmi ‘Jamá, cutiycu śhä punta yaćha śhä cä man’ nil caśhan cuti mun. 
25 Jinal ña tacmi chay nunäta talin tuqui alli chä śha wasi-yupay ta pis. 
26 Chay ćhümi cutiycun pasaypi anćhish masan nin cunacta inqui ta-
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cuycul. Chaynu cutiycul yaćha päcuptinmi chay nunaca pun ta pï pis 
piyurlä caw say nin” nil.

27 Chay nüta niyaptinmi, chay achca nunacunap ćhaw pin pïta 
ayaycaćhay pa nuy limä mula juc walmi: “¡Maynu cushi shalä cayan 
waćha śhü ni qui, ñuñu śhü ni qui wal mica!” nil.

28 Niptinmi Jesus: “Aśh wanpa Dios nishanta uya lil cäsu cü cunaca 
cushi sha capäcu chun pay pï pis mastá” nila.

Jesusmi Salomonpïpis Jonaspïpis mas puydïca cayan 
Mt 12.38-42

29 Niyaptinmi mas achca nunacuna jun tu nacä muptin willala: 
“Canan timpu pasaypi-cama nunacunaca siñalta licaycuylläpi 
wañu pacu yalcan. Canan’a willacü Jonaspa siñal pasa śha llan tam 
licaycä linqui. 30 Paymi juc siñal cala chay timpu Ninive malca 
nunacunäpä. Chay nümi ya’a Rasun Nunap Chu lin pis caśhä juc siñal 
cay timpu nunacunäpä.

31 “Chay nü tacmi unay Sheba malcanpa mandä wal mi pis ‘Puydï 
Salo monpa yaćhay ninta may nümi uya liycuyta muná’ nil calu-calu pïlä 
śha mula. Chaymi canan amcuna ćhu Salo mon pï pis mas puy dï cä-
talä mana uya li culcä śhayquipi mućhuyca chi nan muyun cä ćhu chay 
wal mi pis śhalca mun’a cäraycä li shu nayquipä. 32 Chay nü tac Ninive 
nunacunäta Jonas willaptinmi juchan cunacta wanaculcul Dios man 
cuti pä mula. Chaymi canan amcuna ćhu Jonas pï pis sumä munay-
ni yü cä talä ipan cha päcu śhayquipi mućhuyca chi nan muyun cä ćhu 
Nini ve cunaca śhalcatityamun’a cäraycä li shu nayquipä. 33 Manamá juc 
michï ructa latalca chil pacaycunchichu. Nïtac man ca man pis winä-
lunchichu. Aśh wan pam ćhu lanchic altuscan man lluyta acchiptin 
yayca mü cunäca sumä ima caśhan ta pis lica nanpä. [Chay nümi ya’apis 
mana paca cü chu mayan caśhä ta pis.]

34 “Má, canan sumäta pin saycä liy. Juc acchi-yupaymi ñawinchic 
imacta pis lica chi manchic, tan tia chi manchic. Ñawiyu cal’a, rasunpa 
tan tia päcunqui manmi mayan caśhä ta pis. Mana ñawiyu cal ćha ichá, 
nï tan tia päcunqui man chu juc yanaw yayä tuta pä ćhu cayä-yupay pis. 
35-36 Yan’al-lätac ‘Allintam lisí’ nicu śhayquita mana lisinqui man chu. 
Rasunpa tuquicta lisimal’a, mana pan taycu llal ćha, lluyta tan-
tialpunqui. Chay ćhü ćha fis yuyqui licalilpun’a acchi man-yupay pis” 
nila.

Puydïcunämi Jesusta wañuchiyta munapäcun 
Mt 23.1-36; Mc 12.38-40; Lc 20.45-47

37 Jesus chay ćhu limayta cama calpu yaptinmi juc fari seo puśhala 
wasin man mica päcunanpä. Jinaptinmi wasin man yaycul maquinta 
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mana pa’acul mïsan ćhu täcu yäla. 38 Chaymi chay puśhä fari seoca 
jamu yä cu yäla “¡¿Imaca nuna tan cay mana lulay nin wan Diosta piña-
chi nanpä?!” nil.

39 Niptinmi Jesus nila: “Am fari seo cuna janä llanta pa’aśha 
täsa cunaca plä tu cuna nümi cayalcanqui. Ñatac śhun’uyquiwan 
pinsayniqui’a ima pis suwa cu śhayquip wayca cu śhayquip jun tä śham 
cayan. 40 ¡Mana tan tiay niyu nunacuna! Cay janä ninchic ta wan lulï-
ninchicta Dios lula mä śha llanchic ta pis ¿mana chun tan tia päcunqui? 
41 Capu śhu śhayqui pïta lluy bulun tä ni qui wan uycä liy-ari. Cha yurá 
janä pis lulï pis tuqui allin ćha caycun’a.

42 “Ñatac canan ¡amcunap bïdayqui ima nuylä can’a! Mastá 
wañu pacu yalcanqui ‘Ima jaćha cuna pï pis, rüda cuna pï pis Diospä japä-
cha śhun’ nisha llan manmi. Ñatac Diospa cuya cuy ninpi tin cü nin man 
licaycuy nishu śhayqui tam ichá ipan cha yalcanqui. Chaymi chu-
llanllanta lula śhayquinu’a pulan ta pis lulaycunqui man cala.

43 “Fari seo cuna, ¡bïdayqui ima nuylä can’a! Amcuna jun tu-
naculcä nan wasi cuna ćhü pis allin nin cunap täcunan man lämi 
wañu paculcanqui. Läsa cunä ćhü pis allinpa lica päcu śhu na llayqui pïmi 
wañu pacu yalcanqui tac.

44 “Ish cay cära fari seo cuna, ¡ima nuylä bïdayqui can’a! Qui ćhä śha 
nïchu paca lä cä nümi cayalcanqui. Chaymi pipis jalü cunacá ima pasa-
nan ta pis mana yaćha päcun chu” nila.

45 Chay nüta niptinmi cama chi cuyta juc nin yaćhachicü nila: “¡Cay 
nishayqui wan’a ya’acunactachućh jinam ruy du pa yalcä manqui!” nil.

46 Niptinmi: “Am yaćhachi cü cäpa bïdayqui ¡ima nuylä can’a! 
Amcuná nuna-masi qui cuna man täwa yalcanqui imay mana cama chi-
cuyta mana apay ati pa yaptin pis. Jina man’a llasä ipin man nuy mas talä 
ćhulculcal pis amcuna ña tacmi ichá nï uchuclla pis unculcä linqui pis chu.

47 “¡Amcunap bïdayqui ima nuylä can’a! Amcuna manam mayta 
chayta lipäcunqui chu Diospi willa cü cunäta wañu chï unay awi-
luyqui cunapi. Jucllapi lulä cä nümi paycuna wañü chiptin amcuná 
pam pa lä śhan cäta impid ra yalcanqui. 48 Cay jina śhayqui wanmi awqui-
lluyqui cuna lula śhan cuna man śhalcu yalcanqui.

49 “Lluy caycunacta Dios yaćha la ñam. Chaymi nila ‘Puydï caćhä-
cunacta pis willa cü nï cunacta pis caćha mu śhämi. Waquin nin cunactá 
wañuchi päcun’am. Waquin nin cunacta ña tacmi ñaca chi päcun’a’ nil. 
50 Chaynu lula päcu śhayqui pïmi cay pacha allaycuy ninpi Diospa 
willa cü nin cunacta lluy wañuchi päcu śhan cuna pï ta pis juchachaycä li-
shunqui. 51 Caynu juchacha päcu śhunqui Abel pïta aśhta Diospa chuya 
wasin ćhu wañuchi sha Zaca riasca mam. Chay ćhu yawar ninta jićha-
śhan pam amcuna juchachä śha capäcunqui.

San Lucas 11

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perú, 2da ed. © 2010, La Liga Bíblica, Wycliffe Inc.



157

52 “Cama chi cuyta yaćhachi cü cuna, ¡ima nuylä bïdayqui can’a! 
Diospa yaćhachi cuy ninta iri da caycä linquimá. Jinalcul’a mana tac juc-
cunactá cun sin ti päcunqui chu Diospi yaćha na llan ta pis” nila.

53-54 Niptinmi cama chi cuyta yaćhachi cü cunä wan fari seo cuna 
sumä-sumäta rab yä lä lila. Jinalculmi Jesusta imay ma nacta tapu ćha-
culcäla qui quinpa limayllan wan palpa chi päcunanpä.

Licaculcay fariseocunap libadüranpïta

12  1 Chay pï tam nisyu-nisyu nunacuna jun tu nacä lä li mula aśhta 
qui quin-pula jalu ta naculcä nan cama. Chay ćhümi yaćha pacü-

nin cunacta Jesus nila: “¡Yan’al-lätac chay ish cay cära fari seo cunäpa 
liba düra iman pïta! 2 Ima paca lä cä pis camalaycun’amari. Paca śha-
cunaca lluymi licayca chi sha can’a. 3 Chay nü tacmi amcuna paca llap 
ima nishayqui cuna pis lluy cama la śha can’a. Ñatac lin li llayqui ćhu 
uya li shayqui pis wasi jananpi ayaycaćha yä nümi willa cu śha can’a.

Diosllanchicta manchaculcay 
Mt 10.26-31

4 “Cha yurá cuya śhä cuna, cay janä aycha llanchicta wañu chï cätá 
ama man cha culcay chu; wañulca chil mastá may ta ñam wañuchin-
man. 5 Aśh wanpa Diosllanchicta man cha culcay. Payllamá wañulca chil 
almayquita nina walä cä man jitaycunanpä munay ni yüca. Rasunpa, 
pay puy dï cä llactam manchaculcanquiman’a.

6 “¿Mana chun picha pishu cunacta ashllay ćha ni yü lla wan lan-
tinchic? Chaynu cayaptin pis mana mari jucllayllan pis Tayta Diospá 
un’aycuśhachu. 7 Chaymi aśhta ächayqui pis yaćha śha cayan ayca 
caśhan pis. ¿Chay chun amcunacta un’älälishunquiman, imamá? Cha-
yurá manam imapi man cha culcä nayqui can chu. Pishu cuna pï ta pis 
mas ćha ni yü lämá cayalcanqui.

8 “Chay mari cay ćhu ‘Pay caśh tam cá’ nil nunacunä ćhu nimä-
cätá, janay pachä ćhu Diospa anjil nin cunap ñaw pä nin ćhu ya’a 
Rasun Nunap Chu lin cä pis ‘Ya’a caśh tam pay’a’ nishä. 9 Ñatac 
‘Manam lisï chu’ nimä cä tam ichá, ya’apis Tayta Diospa anjil nin-
cunap ñaw pä nin ćhu ‘Paytá manam lisï chu’ nishä. 10 Mas qui Rasun 
Nunap Chu lin cäta jalu ta ca mapti qui pis Tayta Dios pam pa chaycu-
śhunqui manmi. Chuya Ispi ri tucta chaynu jalu ta cupti quim ichá nï 
pam pa chaycu śhunqui man ña chu.

11 “Ñatac amcunacta malca cunap gubir nä cunap jun tu na cü cunap 
puy dï ninpa maquin man ćhä chi päcu śhupti qui, ama lla qui culcay chu 
‘canan ¿imacta tan lima li cu śhä?’ nil. 12 Chay üram Diospa Ispi ri tun 
yaćhayta uśhunqui, imacta lima li cunayqui pä pis” nil.
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Cäninman mana chalapacunanpämi yaćhachin
13 Chay achca nunacuna pï tam juc nuna Jesusta nïmula: “Tay tay, 

mayur nï tari papä nïpa tücä ninta par tiyca mä nanpä niyca pä may” nil.
14 Niptinmi: “Caynu nimä nayquipä ¿pitan ya’acta albas yayquipä 

ćhu la ca mäla?” nila. 15 Chaynu nilculmi lla pan ta pis nila: “Ima pï pis 
wañu yä cuna, yan’al-lätac cay muna śhayqui wan gäna chi cu yalcanqui-
man. Mas qui may nuy imayqui cal pis manam tuqui caw sayta 
uśhunqui chu” nil.

16 Chay nilculmi juc nuna wan tin culca chil nila: “Má, juc nunap-
shi talpu cuy nin sumä-sumä ish pïñä. 17 Chay shi pin säla: ‘Canan 
¿ima nä śhä tan cay nüpa micuyní ish pï luptin? Manam may man pil-
waycunä pä pis jäcun ña chu’ nila. 18 Nilcul shi pin sä lun: ‘Mïjur-ari, 
rüjï cunacta jatun yä chi shä chay man lluy pil wa cunäpä. 19 Chay ćha jita-
lä llal micu cunäpä upya cunäpä capaman’a. Ya’ap bïdanu’a pip bïdantá 
can man’ nil shi micuy nin man ati nïdu ala wa cula. 20 Chay shi Dios nila: 
‘Luclu nuna, canan tutam wañunqui. Cha yurá ¿mayan pä ćha chay 
imayqui pis quïdan’a?’ nil. 21 Chay nümi pasan’a qui qui llanpä ima pis 
ambis yacü nunacunä wan, maynu rïcu cayal pis Diospa ñaw pä nin ćhu’a 
pasaypi wacchacunawan’a” nil.

Imapïpis mana llaquisha cayänanpämi yaćhachin 
Mt 6.25-34

22 Chay pï tam Jesus yaćha pacü nin cunacta nila: “Ama ‘¿Imactalä 
micu śhä; ima wanlä müda cu śhä?’ nil lla qui cu yalcay chu. 23 Bïdayquim 
mas bälin cay micuycä pïtá; aychayquim mas bälin cay müda na-
pïtá. 24 Má, pin saycä liy imay mana pishu cunä man. Paycunap manam 
talpuy nin nï cusi chan nï rüjin nï iman can chu. Jinaptin pis janay 
pachä ćhu cä Tay tanchicmi paycunactá mica chin. ¿Mana chun mas 
ćha niyu cay pishu cuna pïta capäcunqui imatá? 25 Maynu wañu pacu-
yal pis ¿mayantá juc üra masllacta pis caw say ninta aśhuycä chin man? 
26 Cay uchuc lulayllacta pis mana atipayal’a ¿ima pï tam priu cu-
paculcanqui juc cuna man?

27 “Lica päcuy imay mana way ta cunä ta pis. Manam puch ca cun chu nï 
awa cun chu. Ñatac Dios ninchicmi tuqui-tuquicta way ta chin. Rasunpa, 
unay puydï man dacü Salo mon pis manam mayan nin way ta nü pis llip-
yayä müda na wan cala chu. 28 Way ta cunacá wala śha lun cha qui llam, 
ñatac chay nü ta pis Dios ninchicmi tuquicta müda chin. ¿Chay chun 
ampá amcunacta mana müda chi päcu śhunqui man chu, mana cha la-
pacuy niyu nunacuna?

29 “Cha yurá ama ‘¿Imactalä micü śhä, imactalä upyä śhä, ima wanlä 
müda cü śhä?’ nil wañuy-wañuy lla qui cu yalcay chu. 30 Dios man mana 
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cha la pacü cuna lla mari chaynu wañu paculcan. Amcunap ña tacmi ichá 
Tayta Dios ni qui ima pishi pacu śhayqui ta pis yaćha yanña. 31 Cha yurá 
wañu paculcay paypa gubir nu llan ćhu canayquipä. Jinaptiqui’a lluy 
pishi paculcä śhayqui ta pis uycä li shunquim.

32 “Cuya śhá uwish nï cuna, ama man cha culcay chu. Tayta Dios-
ninchic mari: ‘Cushicümi ya’ap ima pis cäní amcuna man uycunacpä’ 
nil unan chaycu yanña. 33 Cha yurá lluy imayqui ta pis lan ti culcul mana 
cäni yü cunä man aypuycä liy. Chayta lulal’a janay pachä ćhümi alli-
allicta pil wa cu yalcanqui mana imay pis cama cäta. Chay ćhümi nï 
imay pis puyun’achu nï pipis suwa śhunqui chu. 34 May ćhümi cäni qui 
cayan; chay ćhümá pin say ni qui pis mus pay ni qui pis cayan” nila.

Nilculmi nila tac:
35-36 “Amcuna lis tuña mus yat-mus yat capäcuy cuti muy nïpa. 

May nümi wasinta täpa chi cuptin wasi täpäca alca yan michï run wala-
chi cu śha llaña listu wasi yü nin tacayca muptin-pacha qui ćhaycunanpä, 
chay nümi amcuna pis lic chat-lic chat capäcunqui. 37 Maynu allinpa 
lica śham can’a mayan ta pis wasi yüca caynu lic cha yäta tali shancá. 
Rasunpa chay wasi yü ćha alli cha culcul mïsan man sir biycun’a. 
38 Rasunpa ćhawpi tuta pis ütac imay üra pis ćhä mul lic cha yäta 
talïluptin’a maynu cushi cuylä paycunapä can’a.

39 “Yaćha päcu śhayqui nü pis, wasi yüca suwa nan üräta yaćha yalñá 
manam jaw ca chu puñu cun, aśh wan pam mana suwa chi cunanpä 
lis tuña täpa yan. 40 Chaynu-ari amcuna pis mus yat-mus yat capäcuy; 
manamá yaćha päcunqui chu imay üra ya’a Rasun Nunap Chu linca 
ćhä mu nä ta pis” nila.

Chalapacuna nunanpa maquinmanmi ćhulaycun 
Mt 24.45-51

41 Chaynu niptinmi Pedro tapula: “Tay tay, ¿cayta niyalcä manqui 
ya’acunallactachun icha juc cunacta wan chun?” nil.

42 Niptinmi nila: “Ima cha la pacuna yaćhay-sapa tan tiay niyu uyway 
nunacta pis niyämá. Caynu nunactamá ‘cay wasïpi incar ga cuy’ nil 
maquin man ćhu laycun man lluy nunan cunacta pis üra llan ćhu mica-
chi nanpä. 43 Cushi sha cachun imam cha la pacu śhan man nuy lula yäta 
talïluptin’a. 44 Pay tamá duy ñun lluy cänin ta pis licaycunanpä maquin-
man ćhu laycun’a.

45 “Yan’al-lätac chaynu cha la pacu śhan nunan ‘¿Imay lä ćha canan 
cuti mun’a?’ nilcul uyway-masin cunacta ñaca chiyta alla cuycun man. 
Jinal muna śhanta lulal upya cun man micu cun man wasicta pis lluy 
un’aycul. 46 Rasunpa duy ñun un’aypi mana pin sa śhan üra ćhä mul 
¿imanälun’aćh? Sumä law ćhaycul ćhá mana cha la pacü cunap laśh-
ćhun man ćhaycälichin’a. 47 Wasi yü nin ima nuy lula nan ta pis allinta 
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yaćha pa yal, ardïdi mana lulä cätá piyur ta lämi mućhuchin’a. 48 Ñatac 
ima nuy lula nan ta pis mana rasunpa yaćha yal, mana allinta lulä cätá 
manaćh juc cä ta nü chu mućhuchin’a. Chay lula nan man cha la pacul 
maquin man ćhu laycul’a gänaśh wan ćha alcan’a chay lulay nin cunacta.

Jesusmi iwinacuyta apamun 
Mt 10.34-36

49 “Ya’a śha mulá llapa nunä ta pis nina-yupay lluy ima nuy caśhan ta-
pis cama lä chi nä pämi. ¡May ña pis cana llan caycuna lula ca can manña! 
50 Caycuna pasa nan pämi ichá jatun allin ñacaycunalä alca ca yä man. 
¡Maylä ñaca śha caycuna pasa nan camá!

51 “¿Amcuna ‘Jawca caw say taćh pay umä śhun’ nil chun 
niyalcä manqui? Mana mari. Sinu’a iwi nacuy tam ya’a apa yämú. 
52 Canan pï mari ya’a-laycu juc wasi lla ćhu picha cäcunaca 
iwinaculcan’a quim sa wan chay ish caycunaca. 53 Tay tanpa cunt ranmi 
śhalcun’a cari chu lin pis, tay tan pis chu linpa. Mamanpa cunt ran walmi 
wawin pis; maman pis wawinpa. Chay nü tacmi suy ranpa cunt ran llum-
chuy nin pis, suy ran pis llum chuy ninpa” nila.

Jesusmi ima timpućhu nunaca cawsaśhanpïta anyapan 
Mt 16.1-4; Mc 8.11-13

54 Nilcu śhan pïmi lla pan nunacunäta Jesus nila ña tac: “Pucu tay 
yanalpa muptinmi, ‘tamyamun’am’ nipäcunqui. Rasunpa nishayqui nü-
llam tam ya mun. 55 Waywa talca muptinmi ‘usyämun’am’ nipäcunqui. 
Rasunpa chay nümi pasan. 56 ¡Ish cay cära nunacuna! ¡Janay pachä ćhu 
cay pachä ćhu siñalcunäta tan tia yalcal-lächun can pis, qui qui qui-
cuna lla ćhu ima pasa śhan siñal ta pis mana tan tia päcunqui man chu! 
57 Canan-ari śhun’uyquita tapu cuy allin cäta lulalpä li nayquipä. 
58 Cha yurá mana lä pis mis mi shan cama mas qui fis man liyalcal pis ćhï-
ni shü ni qui wan pis pam pa cha chi cuy. Chay man ćhä chi shupti quim ichá 
fisca war dia cunap maquin man ćhu laycul car sil man jitayca chi shunqui. 
59 Chaypi manamá imay pis yala munqui chu mänu cay ni quita lim piu 
päga mu nayqui cama” nila.

¿Wanaculcanquichun icha wañupäcunquichun?

13  1 Chay achca nunacuna pïmi: “Tay táy ¿yalpanqui chun chay 
Gali lea nunacunäta Pilato wañulca chil yawar nin ta pis Diospa 

cañayca pu śhan uywap yawar nin wan tallu śhanta? ¿Chay nüpa 
wañu nanpä Dios ninchicpa cas ti gun chun paycuna man ćhäla ichá ima-
nuymi?” nila.

2 Niptinmi: “¿Ima amcuná pin sa yalcanqui ‘Chay nunacunäta cay-
nüpa wañü lä chila malca-masin cuna pï ta pis mas jucha-sapa captin ćha’ 
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nil chun? 3 Manamá chay nü chu. Juchayquipi mana wanaculcal’a 
amcuna pis chay nümi wañu päcunqui. 4 Icha Siloé malca ćhu tür ri-
wan ñiti chi culcul wañü nunacunä pï ta pis ichaćh pin sa yalcanqui pis 
‘Paycuná Jeru sa len malca-masin cuna pïta mas jucha yü ćhá cala’ nil-
pis. 5 Manam chay nü chu. Mana wanaculcal’a amcuna pis chay nü pam 
wañu päcunqui” nila.

6 Chay nilculmi sumä tan tia chi nanpä juc ïgus plan tayu nuna man 
tin culca chil ña tac Jesus nila: “Juc nunash ćhac lan jun tacta plan ta cuñä 
ïgusta. Chay wiñä puptin shi ‘Canan’a ćhu la yan ña ćhá’ nil pallä lila. 
Jinaptin shi mana nï jucta pis ćhu la ñä chu. 7 Chay shi täpä chi cu śhan 
nunanta nila: ‘Caynu śhamú śhamú quimsa wata ñam “Ćhula yan-
ña pis ćha” nil ñatac manam imay pis ćhu la śhanta licä chu. Yan’añam 
chay’a iri dal amya yä chin ćhac lä ta pis; má, cuchü luy’ nil. 8 Chaynu 
niptin shi täpä nin nunaca: ‘Taytay, cay wata llá jinala caycu chun. Icha 
muyü lï ninta aśh piycul wanu chaycuptí ćhu lä lun man lä pis. 9 Cay pïtá 
manaña ćhu laptin ćha ichá cuchü śhunña’ nil” nila.

Warda muyunćhümi curcüśha walmicta Jesus sänachin
10 Juc warda muyun ćhümi jun tu naculcä nan wasi ćhu Jesus 

yaćhachila. 11 Chay ćhümi cañä juc walmi ćhunca pusä niyu wataña 
pasaypi cur cü śha Sata naśh ish ya chiptin. 12-13 Chay nüta licä lulmi 
ayalcul: “Mamay, cay ish yay ni qui ñam alü śhaña” nilcul maquin wan 
yataycul chay üra lla säna chila. Chaymi waśhan tuqui sänu diri cha cä-
luptin chay wal mica Diosta ala wäla.

14 Chaynu warda muyun cä ćhu säna chiptinmi, jun tu naculcä nan 
wasip puy dï nin sumä-sumä rab ya śha nunacunäta nicu yan: “Süta 
muyunmi imacta pis lula nayquipä cayan. Chay ćhümi säna chi cuyta 
munal’a śha pä munqui man, manam cay warda muyun cuna ćhü lä chu 
cür ri yalcä munqui man” nil.

15 Niptinmi Jesus nila: “¡Ish cay cära nunacuna! Amcuna ¿mana-
chun cay warda muyun cä ćhu uywayqui cunacta pas qui päcunqui 
yacu man micuy man ati päcunayquipä? 16 Cha yurá ¿ima pï tan-nila cay 
Abra hampi caśh tayqui wal mïta mana lib raycuchwan chu Sata naśhpa 
maquin ćhu cay-chica wataña cayaptin’a?” nil.

17 Chay nüta Jesus niycü luptinmi llapa cunt ra pä nin cuna pin’acüśha 
quï dä lä lila. Lla pan nunacunä ña tacmi cushi culcäla cay lula śhan cunapi 
lima śhan cuna pï pis.

Diospa gubirnun uchuyllapïtam allaycun 
Mt 13.31-33; Mc 4.30-32

18-19 Chay pïmi Jesus nila: “¿Ima nuy ćha Diospa gubir nun? ¿Ima wan-
ćha tin cuyca chichwan? Shita mujucta ćhac la man talpu śhan cä nü mari. 
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Wiñä mulmi sumä jatun ninlä cacu yan. Chaymi pishu cunä pis pallay-
nin cuna ćhu lluy ish na cha culcan.

20 “Diospa gubir nunta liba dü ra man tacmi tin cuyca chichwan. 21 Juc 
walmi ash liba dü ra llacta quimsa quin tal ari na manlä jitaycü luptin pis 
jinan tin tam punqui chi mun” nil.

Quićhqui puncup ashllam yaycapäcun’a 
Mt 7.13-14,21-23

22-23 Chaynu Jeru sa len man yaćhachish tin malcan-malcan 
liyaptinmi, chay ćhu Jesusta juc nuna tapula: “Tay tay, ¿rasun pa chun 
Diospa lädun man ash chaylla yaycun’a?” nil.

24 Niptinmi Jesus nila: “Callpan cha culcay mas qui may sasa 
yaycunapä quićh qui puncu captin pis. Chay pun cup may-chi caćh 
yaycuy muna päcun’a, ñatac manamá atipapäcun’achu.

25 “Chay ćhu Dios pun cunta wićha cä muptin ćha ‘¡Qui ćha llä may, qui-
ćha llä may!’ nilcul ayaycaćha päcunqui.

“Chaynu nipti qui ćhá ‘Manam lisic chu’ nil nipäcu śhunqui.
26 “Nipäcu śhupti quićh ‘Anwan lisi nacunchicmi, may ćhü pis micu-

lanchicmi, malcä cuna ćhü pis yaćhachi lanqui tacmi’ nil nipäcunqui.
27 “Nipti qui pis: ‘¿May-lädulä cacunqui pis? Ya’a manam lisic-

chu. ¡Ñawï pï pis chin ca päcuy, mana allin caw say ni yü cuna!’ nil ćha 
nipäcu śhunqui.

28 “Chay ćhü ćha awqui lluyqui Abra hamta, Isaacta, Jacobta, ñatac 
llapa Diospi willa cü nin cunacta pis Diospa gubir nun ćhu cayäta lica-
päcunqui. Amcuna ña tac ćha waśha ćhu quï dä lä lil wa’apäcunqui 
qui lucta pis law ćhi ćhic ya chish tin. 29 Jina manmi achca mana-Israel 
nunacuna inti ru pïta śha pä mun’a Diospa gubir nun ćhu cum bi dun-
man yayca päcunanpä. 30 Rasunpa chay tim pu ćhu’a pun tan nin ćhu 
cäcunämi ipa ćhu licalipäcun’a; ñatac ipa ćhu lica śha cunämi pun tan-
nin ćhu caycä lin’a” nil.

Jerusalen nunacunäpi Jesusmi wa’an 
Mt 23.37-39

31 Cay niyaptinmi fari seo cuna ćhä lä li mul Jesusta nipäcula: “Cay-
pïta licuy. Hero desmi ‘wañuchishä’ niyä śhunqui” nil.

32 Niptinmi Jesus: “Chay atü cäta niyca muy ‘Canan muyun cuná 
Sata naśhpa maquin ćhu cäcunacta lämi säna chi shä. Wala muyun cuna-
ña tacmi ish yä cunacta säna chi shä’ nil. Cay lula śhäta manam pipis 
mićha ca mä nan yaćha cun chu. Cama calpu nä ca mam lula śhä. 33 Chaymi 
canan muyun cuna pis, wala muyun cuna pis, Jeru sa lenta lishä ćhä nä-
cama. Chay ćhümá Diospa willa cü nin cunacta wañuchi päcun; manamá 
juc-lädu ćhü chu” nila.
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34 Nilculmi: “¡Ay, Jeru sa len ćhu nunacuna! ¡Ay, ima nanquilä Dios 
caćha muptin willa cü nin cunacta lumi tam shay wan wañu chï cuna! 
Juc wallpa chip chin cunacta jun tuycü cä nümi achca cuti lla payqui-
ta pis juclla man jun tuycuyta munalá. Jinap tï pis amcuna manamá 
muna päcu lanqui chu. 35 Canan lica päcuy; amcunap malcayqui lluy 
pulu mä śha ñam lica lin’a. Rasunpa cananpi-pacham manaña nï 
uchuclla pis lica pä manqui ña chu aśhta ‘¡Altu man julu śha cachun 
Diospa Pudir nin Śhamüca!’ nil nipä mä nayqui cama” nila.

Jesusmi warda muyunćhu ishyäta sänachin

14  1 Juc warda muyun ćhümi Jesusta puśhala fari seo cunap juc-
nin man dä nin wasin ćhu cum bi da nanpä. Chaynu puśhaptinmi: 

“Má, cay muyun cä ćhu ¿imactash lulä lun’a?” nil parti fari seo-masin-
cuna Jesusta away ta päcula. 2 Jina yaptinmi chay ćhu cayäñä juc nuna 
inti run llim puy-llim puy sac sa pacuy ish yay wan. 3 Chayta licalculmi 
Jesus llapa fari seo cunä ta wan cama chi cuyta yaćha chï cü cunäta tapula: 
“¿Cama chi cuyca cay warda muyun cä ćhu juc ish yäta sänayca chi näpä 
cun sin ti manchic chun?” nil.

4 Niptinmi “Má, cay ¿imanin’ash?” nil lluy pis uya ra caycä-
lila. Jinaptinmi, chay ishyä nunäta cha laycu llal Jesus sänä chila. 
Jinalculmi “Canan wasi quita licuyña” nila.

5 Nilculmi fari seo cunäta: “¿Pimá cay warda muyun cunä ćhu aśh-
nun icha wäcan yacu man śha ti ca cü luptin mana julun man chu?” nila. 
6 Niptinmi mana nï mayanllan pis ima niy ta pis ati pa päcu la chu.

Tayta Diosmi mayantapis ayaycachimun
7 Chay ćhümi aya chi mu śhan nunacunaca qui ta nacuylla allin 

puy dï nin nunacunap täcunan man täcuy muna yalcäta licä lun. 8 Chay-
na yäta licalculmi Jesus nila: “Mayan pis juc jatun cum bi du man 
ayaycachishuptiqui’a ama-ari puydï nunacunap mïsan man täcuyta 
ućhi nacu yalcay chu. 9 Ichaćh juc mas puy dï nin nuna ćhä muptin’a 
puy dïnu täcu cu yapti qui pis aya chi shü ni quica ‘Manamá ampä chu 
cala. Ipa man aśhu cu llay’ nil nishunqui. Jinaptin ćha pin’acüśha 
aśhu päcunqui.

10 “Aśh wan pari mayan pis ayachishuptiqui’a ipa-ipa lla man taycu-
culcay. Chay aya chi shü ni qui ćhä mul ‘¿Imacta tan cay ćhu täcu yanqui? 
Acu chun, taycaw shi may’ nil ćha pasayca chi shunqui. Chay ćha lluy 
nunacunä pis pay wan cuscacta allinpa lica päcu śhunqui.

11 “Uya li pä may, mayan pis juc cuna pï ta pis masta nuna tu cücá 
pin’ayman julu śham can’a. Ñatac mana nuna tu cu llal cäcunämi ichá 
rasun palä altu man julu śha can’a” nila.
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12 Chay nü tacmi cum bi dacü nunä ta pis nila: “Cumbidacul’a ama aya-
yä chi muy chu lisi nacu śhayqui nunacuna llactá, nï aylluyqui cuna llactá, 
nïtac ima pis cäni yü cuna llactá. Paycunam amcunacta pis cum bi daycul 
‘Canan’a uyay ninchicta cutiyca chinchic ñam’ nil nipäcu śhunqui. 
13 Caynu cumbidacul’a aśh wan pari ayayca chi muy wac cha cunacta, 
lata cunacta, apla cunacta, ish yä cunacta pis. 14 Caynu lulapti qui’a ampá 
jatun cushi cuy ćha can’a. Paycunapá iman wan cutiyca chi shu nayqui pä-
pis manamá capun chu. Ñatac caycuna pïta cutiyca chi shunqui qui quin 
Dios ninchicmi allin lulä cunacta śhalca chi mu nan muyun cä ćhu’a” nil.

15 Chay nïta uya lï lä lilmi juc nin nuna nila: “¡Ima cushi shalä janay 
pachä ćhu Diospa cum bi dunta micü cunacá can’a!” nil.

16 Niptinmi Jesus: “Má, juc nunash jatun cum bi ducta lulalca-
chil achca nunacunacta aya chi mula. 17 Jinaptin shi mica päcunan 
ürapá juc nunan wan jun tu chi mula ‘Canallanshi lillä śhun. Ñam 
sir bï shaña cayan’ nil. 18 Chay ćhu mana śha muy nin wan shi juc nin 
nila: ‘Ćhaclactam chayllalä lan ti llá. Chay manmi licä liyá. Ama sin-
ti ca llä mä chun chu’ nil. 19 Juc cä ña tac shi: ‘Picha yun dactam lan tïlú. 
Chaycunacta lämi cha la mu llä śhä niyá. Ama sin ti ca llä mä chun chu’ 
nila. 20 Chay nü tac shi juc cä pis nila: ‘Risin casä du lla lämi cacú. Manam 
lïman chu’ nil.

21 “Lluy pis chay nüta nilca muptin shi: ‘Manam mayan nin pis śha-
muyta muna päcun chu’ lulay nin cunash puy din nil pat run ninta 
niycula. Chay shi sumä-sumä rab yalcul: ‘Jina cacu chun, chaynu 
captin’a. Aśh wanpa cür riy lil, puśha muy intiru plä sa cunä ćhu, cälli-
cunä ćhu cä wac cha cunacta, wallä maqui cunacta, wish tu cunacta, 
apla cunacta pis’ nilcul jun tu chimü caćhäla. 22 Chaynu jun tu-
chi mu śhan cunaca mana jun taptin shi pat run ninta nila: ‘Taytay, 
juc cuna pä pis jäcu yan lämi. Manam jun tan lä chu’ nil.

23-24 “Niptin shi caćhäla: ‘Chayurá cür riy-ari. Mas qui ala fir sa pis 
jun tu muy mayan tali shayqui ta pis intiru cami nupi, intiru ćhac lapi, juc 
malca cuna pï pis. Chay punta aya chi mu śhä cunacá jina cacu chun’ nil” 
nila.

Jesusta atiy maynu sasam
25 Chay ćhümi achca-achca nunacuna Jesusta ati päcula. 26 Chay-

ćhümi Jesus nila: “Mayan pis rasunpa ati mayta munäcá, lluymi 
picta pis caćhaycun man, aśhta maman ta pis, tay tan ta pis, wal min ta pis, 
chu lin cunacta pis, irmä nun cunacta pis, panin cunacta pis. Jina man’a 
aśhta qui quin isti mä cuy nin ta pis un’aycul ati man man. 27 Ima-ayca 
pasaptin pis wañuycä cama laśh ćhü man mana jalu mücá nuná cananpä 
nï miri sin chu. 28 Má, mayan pis juc jatu-jatun wasicta lulayta munal’a 
yaćha śhanchic nü pis illay nin tam pun tactá lican cama nan ütac 
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u 14.34-35 Griego limay ćhu’a “Caćhica allinmi” niyanmi. 

mana cama nan pä pis. 29 Sinu’a allaycuycaćhalcul caćhaycü luptinmi 
juc cunaca asi päculcan man 30 ‘Mana ish pi chi nanpä luclu nunaca ima-
pä shi allaycü tu cü lun’ nil.

31 “Chay nü tacmi juc puydï man dacü gïr ra nacuyta mañaptin pun-
tactá sumä talä śhun’unta tapu cun chay ish cay ćhunca walanga 
(20.000) cacha cu yü cäta ćhunca walanga (10.000) cacha cu llan wan 
yaycunan pä pis. 32 Chaynu mana ati pä nanta śhun’unćhu yaćha cul’a 
mana lä pis chay juc puy dï nin sir ca yä muptinmi juc willa cü ninta 
amis ta chi mu nanpä caćhan. 33 Chay nümi amcuna pis mana lluy 
imayqui ta pis caćhaycul’a nï sumä talä śhun’uyquita tapu cul’a manalä 
atïní canqui man chu.

34-35 “Chay nü tacmi caćhi pis lla llay nin wan lisi chi cun caćhi 
caśhanta. u Chay lla llay nin chincäluptin’a ¿ima wan ćha caćhi cha-
cuchwan? Mana ña ćhari wanu pä pis nï ima pä pis bälin man ña chu. 
Jinaptin ćha wica pä śha jitaycaćhacun’a.

“Lin liyu cal’a cay nishäta uya li calcä may” nil.

Uwishman, illayman, chuli chincacümanpis tincuchin 
Mt 18.10-14

15  1 Chay ćhu Roma gubir nupä alca bäla mañä cuna wan mana 
allin lulay niyu nunacunam Jesus yaćhachi shanta uya liyta 

munal pay man aśhuycä lila. 2 Chaynu Jesusta uya li yaptinmi fari seo-
cunä wan cama chi cuyta yaćhachi cü cunaca jamu yä cu yalcan: “Cay 
nunacá imay mana nunacunactam cun sin tin lädun man. ¡Jina man’a 
chaycuna wan cusca lämi micu yan pis!” nil.

3 Niptinmi Jesus uwish michï man tin culca chil nila: 4 “Má, nipä-
may: Mayan pis paćhac uwish ninpi juc ninta jita pacü lul ¿ima nan tan? 
¿Mana chun isun ćhunca isun niyu uwish nin cunacta chaylla man 
lan cayca chil chin cä cäta ashï pasa cun? 5 Chay ćhu talilca mul mari 
cushi sha śha wa mun. 6 Wasin ćhü ña tacmi lisi nacu śhan cunacta bisi-
nun cunacta ayalca mul ‘¡Tali mu llämi!’ nin. 7 Chay nümi mas alli-alli 
cushi cuy cayan janay pachä ćhü pis, juc mana allin lulay niyu nuna 
Dios man filtamuptin’a, chay isun ćhunca isun ni yü cunaca ‘Ya’a ima-
pïmá wanacu śhä Dios wan allinña cayal’a’ nil nïcuna pïtá.

8 “Chay nü tac má, juc wal mip ćhunca illay nin cachun. Jinaptin juc-
ninta chin ca pacü chun. Jinal michï runta acchi culculmi intiru wasinta 
lluy tac la lac yaylla tac wa yan tali nan cama. 9 Chay ćhu talï lulmi cushi-
sha willaycun lisi nacu śhanta, bisi nun cunacta ‘¡Cushi cu śhun-ari! 
¡Chin ca pacu śha illaylläta talï lümá!’ nil. 10 Chay nümi janay pachä ćhu 
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anjilcunä pis cushi culcan juc nuna ‘Diospäñam canan caśhä’ nil pay-
man filtamuptin’a” nila.

11 Chay nü tacmi Jesus nila: “Juc nunap shi ish cay chu lin cala. 12 Chay 
śhullca chu lin shi papä ninta nila: ‘Papay, ya’ap tüca mä nïtá umay ñari’ 
nil. Niptin shi tay tan, pulan chu lin ta pis tücä ninta-cama par tiycü lun.

13 “Chay shi śhullca chu lin’a lluy illay chalcul juc-lädu calu jamu yä-
śhan malcactalä licun pis ‘¡Chay ćhümá bïda llá!’ nil. Chay malcä man 
ćhaycul shi illay ni yü tu cü śha mana allin cuna lla ćhu pulish tin pas-
yaśh tin lluy cama caycü lun. 14 Chaynu jina yaptin shi chay malcä ćhu 
micuy wana ña tac lica lï lun. Chay shi ‘¿Ima wan ćha caw sa śhä?’ nil, 
lula pacuycunacta ashila. 15 Jinal shi chay ćhu talï lun juc nuna ćhu 
cuchi michi pacuyllacta. 16 Chay ćhü shi patan quiw quiw ya yaptin 
aśhta cuchip micu śhan cuna pis shi mi ćhü-cama cacu yäla. Jinaptin pis 
manash pipis alcan saycu la chu.

17 “Chay ćhü shi pin say nin ćhä muptin yalpa ćha cü lun tay tan man. 
Jinal shi: ‘Papänïpa piyun nin cuná manaćh ya’anüchu cayalcan. 18 Ima-
ni mä nan captin pis cuti cu śhäri. Chaynu ćhaycul ćhari nishä: “Papay, 
cay lulay nï wan Dios ta pis amta pis piña chicmi. 19 Manam nï chulí 
nimä nayqui pä pis canan bälï ña chu. Ćhas quiyca llä may-ari mas qui 
uywayllayqui pis caśhä ćhá” nil’ nila. 20 Chay nilcul shi fil ta ćha ca mun 
tay tanpa wasinta.

“Papä nin ña tac shi caluctalä chu lin śha yä müta licä lul-pacha 
śhun’unpis ala laycuptin mana-mana tali palcul maca lla cuycul 
mucha cuycula.

21 “Jinaptin shi chu lin: ‘Papay, cay lulay nï wan Dios ta pis amta pis 
piñä chicmi. Manam nï chulí nimä nayqui pä pis canan bälï ña chu’ nila. 
22 Niyaptin shi papä nin’a nunan cunacta nila: ‘¡Apu ray! Sumä fïnun nin 
müda nacunacta aclalca mul müda chi päcuy. Puy dïca cananpä sur-
ti ja chi päcuy. Manam uyway nuna lla chu pay’a; sapa tu chi päcuy-ari. 
23 Jinalcul’a wiran nin wäcacta ćhi pi päcuy chulí cuti mu śhanpi jatun 
fis tacta lula napä. 24 ¡Wañu śhanpi cuti mü nümi cayan! ¡Chin ca cu-
śhanpi lica lï mu śham cayan!’ Nilcul shi jatun fis tacta fis ta cha culcäla.

25 “Mayur chu lin ña tac shi ćhac lanpi cuti yä mul wasin ćhu fista 
lüya yä müta uya lï lun. 26 Chay shi juc nin nunanta ayaycul: ‘¿Ima pïmi 
fis ta cha cu yan?’ nil tapula. 27 Niptin shi: ‘Śhullcayquim cutï muñä. 
Chaymi papä ni qui fis ta cha cu yan allin nin wira wäcacta ćhi pi cayca chil 
chu lin sänu cuti mu śhanpi’ nila.

28 “Nishanta uya lilcul shi rab yä lul mana yaycuy ta pis munan chu. 
Jinaptin shi papä nin yalalca mul yaycunanpä ruy gala. 29 Jinaptin-
shi nila: ‘Papay, ya’añatac watan-watan maqui qui ćhu cayal sir bi yac 
ima pis man da śhayquita cäsu cul. Jinap tï pis ami gü cuna wan fis ta-
cha cuycuna llä pä pis mana tac ya’actá nï jucllay capishllayqui ta pis 
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uyca mä lanqui chu. 30 ¡Ñatac cay imay mana wal mi ćhu illay nin 
cama camü chu li qui pämi ichá wiran nin wäcacta ćhipiycachil’a fis ta-
cha ca yä punqui pis!’ nil.

31 “Niptin shi nila: ‘Uyalimay ïju, am imay pis ya’awan caśhayqui pam 
llapa cänï pis ampa maqui qui ćhu cayäla. 32 Cay śhullcayqui ña tacmi 
ichá wañu śhanpi cutï muñä. Chin ca cul lica li mu śhan pïmi cushi cuypi 
caynu fis ta cha ca yä punchic’ nil” nila.

Janay pachäpämi fisyunllan nuna caycuna

16  1 Chay nü tacmi Jesus tin cu chiypa willala jucta: “Juc alli 
cäniyu nunap shi juc sumä cun fiansa nunan cala. Pay shi lluy 

cänin cunapi incar gädu cala. Chaynu cayal shi pay muna śhanta lula-
cuñä. Jinaptin shi nunacunaca: ‘Cay cun fiansa nunayqui muna śhanta 
lula śhu śhayqui ta pis manamá yaćhanqui chu’ nila.

2 “Nipäcuptin shi ayalcul: ‘¿Ima pï tan lluy pis caynu niyalcä śhunqui-
man? Má, cananmi lluy papilcäta lica chi mä nayquita muná. Canan’a 
cay lulay ni quipi yalunqui ñam’ nila.

3 “Niptin shi chay nunaca pin san: ‘¿Canan imactaćh lula śhä caynu 
pat runní wica pä maptin? Ćhac la ćhu lula pacunäpá manam callpä pis 
can ña chu; limuśh nacuytá pin’acullätacmi’ nil. 4 Nilcul shi pin sä lun: ‘Ä, 
cay tari lulä śhä caypi alü maptin lisi nacu śhä cuna wasin ćhu uywayca-
mä nanpä’ nil.

5 “Nilcul shi pat run ninta mänu cü śhan nunacunäta ayä chin. Punta 
ćhä mü cä tash tapula: ‘¿Aycacta tan pat run nïta mänu ta cü śha cayanqui?’ 
nil.

6 “Niptin shi: ‘Paćhac bar ril asay tictam dïbi yä llá’ nin. Niptin shi: 
‘Ama lla qui cuy chu. Canan chay punta papilta laćh yalcul apu raypa juc 
muśhü papilta lulä śhun picha ćhunca dïbi sha llayqui pïña’ nila.

7 “Chayta lulalcul shi chay ipa ćhä mü cä ta pis tapula: ‘¿Am’a 
aycactam mänu ta cü śha cayanqui?’ nil.

“Niptin shi: ‘Ishcay paćhac tirsu trï guctam dïbi cu yä llá’ nila.
“Niptin shi pay ta pis lulä chin paćhac ćhaw pin tir su cuna lla päña.
8 “Chaynu nunan lula śhanta yaćhä lul shi pat runca nila: ‘Cay nunap 

uman cacu llanmi chayta lula nanpä’ nil.
“Aw, rasunpa cay pachäpä nunacunaca mas fis yunllanmi cacu llan 

acchï ćhu cä nunacuna pïtá. Chaymi paycuna mastá śhamü bïdan-
cuna ćhu caw sa päcunanpä sigu ra cuyta yaćha päcun. 9 Chaynu-ari 
amcuna pis fis yunllan nuna capäcuy. Jinal cay caw say ni qui ćhu afa-
naculcay ima llayqui wan pis janay pachäpä sir bi shu nayquipä. Mas qui 
cay pachä ćhu mana cäman muyu chi pu śhupti qui pis wic ćhu’a tuquip 
ćhas qui sham canqui.
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10 “Rasunpa, caynu ash cuna lla ćhu cha la pacuna nunacá ach ca-
ćhü pis cha la pacunam can’a. Cay ashlla ćhü pis mana cha la pacunacá 
piyur ćha can man achcawan’a. 11 Cay pachä ćhu cäcä lla man pis 
mana cha la pacuna cayalcaptiqui’a ¿pitan cun fia cu śhunqui man 
sumä ima pis cäcätá? 12 Mana caynu nunap ima llan ta pis mana sumä 
cuydayalcaptiqui’a ¿pitan ampá cun fian san wan uycu śhunqui man 
tücä ni qui ta pis?

13 “Cha yurá śhun’uyquita tapu cuy mayan ninta ati nayqui pä pis. 
Manam pï sir bi pacü pis ish cay pat runtá sir bin man chu. Juc cä tam 
ćhï nin man, juc cä tam cuyan man; juc cä tam jamu yan man, juc cä tam 
wätan man. Chay nü tacmi amcuna pis nï Dios ta wan cäni quitá juclla ćhu 
sir binqui man chu” nila.

Dios yaćhanmi nunap śhun’unćhu ima pinsaśhantapis
14 Cay nishanta fari seo cunaca uya li päculmi illayta läga cu yal pis 

Jesusta asi pa päcula. 15 Chaymi Jesus: “Amcuna allin nuna nü-
lämá pasa chi culcä ñanqui caycunacta lula yalcal pis. Mas qui chaynu 
jina päcupti qui pis Dios’a yaćhanmi śhun’uyquićhu imacta pin sa-
śhayqui ta pis. Nunacunaca ama-pacha nipäcu śhan ta mari Dios’a 
milla chi cuypä lican.

16 “Canan, má, Moi ses wan, Diospa willa cü nin cuna yaćhachi shanca 
alli callpa yümi cala Baw tisä Juan Dios man fil ta nanpä willa cu-
śhan cä camá. Chay pacha pïmi lluy nuna pis ima nuy pa ña pis Diospa 
gubir nun man yaycuyta muna yalcan. 17 [Mas qui chaynu captin pis 
manam ‘Camachicuypa yaćhachi cuy nin mïnus yä lun ñam’ niyä chu.] 
Aśh wanpa, sïluca allpaca caśhan camá, cama chi cuycäpi manam juc 
lit ra lla pis, nï uchuc unan chaycu śha lla pis chin ca chi sha chu can’a.

18 “Cha yurá wal min wan laqui naculcul juc wan cus cäcá man si ba cu-
yanmi. Chay jita śha wal mi wan cus cä cä pis man si ba cu yan tacmi” nila.

Jesusmi willan juc cäniyüpïtawan Lazaro śhutiyu wacchapïta
19 Nilculmi jucta pis willala cay nil: “Juc nunash cäniyu cäniyu rïcu 

cacula. Chay shi sumä allica fïnun nin müda nacuna lla wan müda cula. 
Chaynu cayal shi muyun-muyun pis allicá cum bi du llacta lula chil micu-
cula. 20 Ñatac chay ćhü shi intiru aychan pï pis matir yä lla wi’imuśhtin 
Lazaro śhu tiyu nuna cala. Pay shi walan-walan chay rïcup wasinpa 
pun cu llan ćhu jita lä cula. 21 Chay ćhü shi allu cunä pis llä wala. Chaynu 
jita la yal shi muna päla: ‘Cay rïcup mïsanpi usü cä lla pis ima nuy palä shi-
mï ćhu lica lin man’ nil.

22 “Chay pï tash juc-punćhu’a wañu cu llan. Chay shi Diospa anjil-
nin cuna paypa almanta puśha cula lur ya man unay awi lunchic 
Abra ham wan cusca cananpä. Chay jina man shi rïcu pis wañu cun tac. 
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Jinaptin shi lluy pam pä lä lin. 23 Chay rïcu nunaca nina walä cä ćhu 
ñaca yal shi altucta licalcu śhan ćhu Laza rocta licä lun Abra hampa 
millay nin ćhu cayäta. 24 Chay ćhu licalcul shi ayaycaćha cu yan: ‘¡Tayta 
Abra ham, lla qui payca llä may-ari! Caćha mu llay Laza rocta-ari dïdu 
pun ta llan wan pis yacu llacta śhu tuyca chi mu mä nanpä. ¡Ay, cay aca chä-
cuy ima ñaćh cacu llan pis isisí!’ nil.

25 “Niptin shi Abra ham nimula: ‘Yalpaćhacuy ïju, caw say ni qui ćhu 
ima pï pis altu llamá cacu lanqui imayqui pis junta. Lazaro’a manam 
chay nü chu cala. Canan paymi cay ćhu juc allin bïdacta talin. Amña-
tacmi mana allin bïdacta pasa yanqui. 26 Jina man’a maynu munal pis 
chay caśhayquiman’a manam mayan pis chim pa mun man chu, sumä-
sumä wayu japächayämaptinchic’a. Chay nü tacmi nï chay pï pis 
cay man pasa mun man tac chu’ nil.

27-28 “Niptin shi: ‘Chayurá tayta Abra ham, Laza rocta caćha llay 
papä nïpa wasinta linanpä chay ćhu picha irmä nü cunacta cay ñacay-
nïpi willaycunanpä. Paycuna cay ya’a ñaca śhä cä man śha mu nanta 
manam munä chu’ nila.

29 “Niptin shi: ‘Moiseswan willa cü nin cuna isquir bi shan cuna maquin-
ćhu cayanmi. Chay ćhu lima śhan tari lluy cäsu cul lula chun’ nila.

30 “Niptin shi nila: ‘Manam, tayta Abra ham, pïlla pis wañu śhanpi 
caw salcul liptin lämi sigü ru pis mana allin lulay nin cunacta caćhaycun-
man. Jina llá manam cäsu culcan man chu’ nil.

31 “Niptin shi: ‘¿Paycunacta pis mana cäsu cu yal-lächun-ari ampá 
wañü cuna śhalcul liptin pis qui riycu yalcan man?’ nin” nila.

Lulapäcuśhancäta sumäta licaculcänanpämi yaćhachin 
Mt 18.6-7,21-22; Mc 9.42

17  1 Chay nü tacmi juc-pun ćhü pis Jesus yaćha pacü nin cunacta 
nila: “Mana allin cunacá imay pis may ćhü pis waywa-yupay-

pis tali cunmi. Ñatac mayan pis nuna-masinta chay man tan’alpücá 
¡ima nuylä can’a! 2 Yan’al-lätac cay uchu chä cuna nü lla cä cha la pa ca-
mä nïta mayan pis jucha man palpu yä chin man. Mas allin ćha can man 
cun can man wanca lumicta wata cuycul lamar cä man ji’acalpuptinpis. 
3 Amcuna wan pis yan’al-lätac chaynu pasa yan man. Allicta 
cuy da culcay.

“Nuna-masi qui mana allin cunacta lulaptin’a anyaycä liy. Chay wan 
wanacuptin’a pam pa chaycä liy. 4 Mas qui anćhish cuti juc muyunlla-
ćhu cunt rayqui lulal, ‘Manam cananpi lula llä śhä ña chu’ nil chaynu 
anćhish cuti cutimuśhuptiqui’a pam pa chaycä liy” nila.

5 Niptinmi nipäcula: “Tay táy, yana paycä li llä may-ari Dios man cha la-
pacuy nï cuna wiña nanpä” nil.
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6 Niptinmi: “Mas qui shi tap mujun nü lla pis cha la pacuy ni qui captin’a 
cay jatun jaćhäta ‘¡Caypi lamar cä man wica pacuy!’ nil nipti qui cäsu-
päcu śhunqui manmi” nila.

Allinta lulaycücäta manam lluychu sulpay nipäcun
7 Chay ćhü ña tacmi nila: “Juc nunap gañan nin ñatac uwish michï-

nin cachun. ¿Paycuna chay tardi ćhä chi muptin pat run nin: ‘Cayman 
pasayca mul micu cuch cay’ nin chun? 8 Manamá. Aśh wan pa lämi: 
‘Micuyta lulalcul sir bi may. Amcuná micu culcanqui ćhá’ nin. 9 Chaynu 
sir bi chi culcul pis mana lä tac anra di si cuy nin can chu. 10 Cay lula pacü 
nunacuna nü ćha amcuna pis Diospa man dä śhu śhayqui lulayta cama-
calcul’a: ‘Uywayllamá canchic. Ya’anchic’a lula na llanchic cä tam 
lulaycu lanchic. ¿Ima mas tamá alcachwan?’ nil nipäcunqui” nila.

Ćhunca liprayu sänäcunapïtam juclla sulpayta ucun
11 Jeru sa lenta lilmi Jesus pasala Sama riap malcan cunap, Gali leap 

malcan cunap. 12 Chay ćhu tacsa malca lla man ćhä luptinmi chaypi 
yalä lä li mun ćhunca milla chi cuy lipra ish yay wan ismuyä nunacuna. 
13 Chaycunam calu llapi śhaycu cuycul ayaycaćha pä mula: “Lla qui pay-
niyu tay táy, lla qui paycä li llä may-ari” nil.

14 Niptinmi paycunacta licalcul nila: “Canan sasir dü ti man sänu 
capäcu śhayquita lica päcu śhu nayquipä cuti päcuy” nil. Nilcuptin 
liculcal shi lishanpa säna yalcäñä.

15 Chay ćhu juc nin säna śhanta tan tia culcul shi Jesus man cuti mula 
Diosta alli callpa wan ala waśh tin. 16 Chay ćhümi Jesuspa pun tan man 
un’ulacuycul umanta pam pä cama ćhu laycul: “Sulpá callä chun cay-
pïta” nil anra di si cula. (Cay nunam ćhï ni nacu śhan Sama ria-lädu pïta 
cala.)

17 Chay ćhümi Jesus nila: “¿Ćhunca nuna chu ćhari cay ish yay ninpi 
sänu liyalcäla? ¿May tan-nila isun nunaca? 18 ¿Cay Sama ria-lädu nuna 
japa llan chućh cutï muñä Diosta ala wä nanpä?” nil. 19 Nilculmi chay 
nunäta nila: “Śhalcul licuy, Dios man cha la pacu śhayqui pam säna śha 
canqui” nil.

Cutimuyninpä imacuna pasanantapis Jesusmi yaćhachin 
Mt 24.23-28,36-41

20 Juc-punmi fari seo cuna Jesusta tapula: “¿Imay ćha Diospa gubir-
nun allaycun’a?” nil.

Niptinmi: “Manam alä ja pa chu ćhä mun’a. 21 Mayan pis manam ‘¡Cay-
ćhümi, wic ćhümi lica lïñä!’ ninan can chu, Diospa gubir nun amcunap 
ćhaw pi qui ćhu cayaptinñá” nila.

San Lucas 17

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perú, 2da ed. © 2010, La Liga Bíblica, Wycliffe Inc.



171

	

w 17.37 wis cul Waquin cuna ćhu’a “galli na zom” nipäcunmi. 
v 17.32 Gn 10.26. 

22 Chay nilcu śhan pïmi unascactá yaćha pacü nin cunacta willala 
caypi cay nil: “Amcuna ya’awan uchucllacta pis cayta muna-
päcunayqui üraca ćhä mun’añaćh. Mas qui maynu muna papti qui pis 
manam caśhä chu. 23 Rasun pam limaycuna ćhä mu śhunqui: ‘¡Cay-
ćhümi cayäñä; wic ćhümi cayäñä!’ ütac ‘Cutimuñämi’ nil. Chayta 
qui ril ama ashi pä may chu. 24 Aśh wanpa ya’a Rasun Nunap Chu linca 
cuti muptí inti yala mu nanpi aśhta inti ji’alpunancama, sumä wacli 
uyaypa cama lä mu śhan cä nümá can’a. 25 Ñatac pun tactá cay wiñay 
nunacunap jamu yal ñaca chi sha lämi caśhä.

26 “Ya’a Rasun Nunap Chu lin cäpa cuti muyní Noé tim pu ćhu pasa-
śhan nümi can’a. 27 Mana lä pis chay tamya fisyu ćhä muptin lämi llapa 
nunacunä pis upyayllacta, casa ra cuycuna llacta, fis ta cuna llacta jawca 
lula cu yalcäla aśhta Noé bar cun man yaycunan cama. Chay ćhu Noë-
llam sal ba cula; juc cunacá may ćhu caśhan pis manam cama la la chu. 
28 Chay nü tacmi Lot tim pu pis pasala. Nunacunaca micu yalcäla, upya-
yalcäla, imacta pis lan ti nacu yalcäla, wasi cha cu yalcä la pis. 29 Chaynu 
jawca cayaptin pis Lot chay Sodoma malcäpi yala muptin-pacham Dios 
nina fis yucta caćhalpayca mul lluy cama caycüla. Jinaptinmi chay 
malcan tin nunacunaca ućh pa man muyüla.

30 “Chay nümi ya’ap cuti muy nï ćhü pis can’a. 31 Mayan pis wasinpa 
altuśh nin ćhu cäcunaca ima llanta juluycuna llan pä pis timpu mana-
ñam can’añachu. Ćhac lan ćhu cäcunä pis müda na llanta jun tulcü 
cuti pä mu na llan pä pis timpu mana ñam can’añachu. 32 Yalpa ćha culcay 
Lotpa wal minta ima pasa śhan ta pis. v 33 Caw say ninta ama-pacha nïcá 
caw say nin ta mari apacun’a. Ya’a-laycu bïdan ta pis uycü cämi ichá 
caw saycun’a.

34 “Chay tuta mas qui ish cay puñu yalcaptin pis juc ninmi puśha cu-
śha can’a, juc nin ña tacmi caćhaycü śha can’a. 35 Chay nü tacmi ish cay 
wal mi cuna a’ayalcaptinpis juc nin puśha cu śha can’a, juc nin ña tacmi 
caćhaycü śha can’a. ˻ 36 Chay nü tacmi ish cay nunacuna ćhac la ćhu 
talpu yalcaptin pis juc nin’a chincacun’a, juc nin’a quï dä lun’a˼ ” nila.

37 Chay ćhümi yaćha pacü nin cuna tapula: “¿May ćhü tan? ¿Imay tan?” 
nil.

Niptinmi: “Aycha captin’a uyay pam wis culcuna w muyu päcun. 
Amcuna pä pis uyay pa tacmi can’a” nila.

Jicutaywan mañacuśhanmanmi tincuchin

18  1 Chay pï tam Jesus willala tin cu chiypa Diosta imay pis maña-
cunanpä: 2 “Juc malca ćhü shi juc juyu fis Dios ta pis mana 
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man chacü nunä ta pis mana lla quipä cañä. 3 Chay malca ćhü shi cañä tac 
juc japan yä śha walmi. Pay shi chay fis man liñä: ‘Taytáy, qui ja nacu-
śhá nunä wan arrin layca llä may’ nil. 4-5 Chay niptin shi fisca mana 
atin dï tu cul unayña cayä chin. Chay naptin pis pasay pish rab ya pa yä-
chï cala. Chay na paptin shi fisca pin sä lun: ‘Diospis nuna pis mana ima 
uca yä maptin pis, cay wal mïta arrin lä śhäri manaña umäta nana yä chi-
mä nanpä’ nil.

6 “Chay wal mip rab ya chï ninmi maynu juyu fis ta pis awni calpa-
chin. 7 ¿Chay chun ampá Dios mana atin diycä li shunqui man chu 
tutay-muyun ruy ga cü cunäta? ¿Alca yalcä chi shunqui man muna śhan 
üra ca ma chućh? Manamá. 8 Pay’a chay-pacha llam atindiycun’a. Ñatac 
cay pachä man ya’a Rasun Nunap Chu linca cuti mul ¿talï man chućh 
caynu jicu taycü cha la pacuy niyu nunacunacta?” nila.

Fariseoman alcabäla mañäcämanpis tincuchin
9 Chay pï tam chay ćhu Jesus jucta ña tac willala mayan pis “Diospa 

ñaw pä nin ćhu allinmi cacú” nil jamu yä cü cunäpä cay nil: 10 “Ish cay 
nunash liñä Diospa chuya wasi man payta mañacü. Chay juc nin shi 
fari seo cañä. Juc cä ña tac shi Roma gubir nupä alca bäla mañaw shï 
malca-masin cañä. 11 Chay ćhü shi fari seoca alä japa śhayca pacuycul 
Dios ta pis maña cü cu yan: ‘Sulpá cachun Dios tay táy, mana juc 
nunacunä nuy suwa caśhäpi, jucha-sapa caśhäpi, man si bädu caśhä-
pï ta pis. Anra di si cucmi wic alca bäla mañä nunä nuy mana caśhä pïta. 
12 Simä nä ćhu ish cay cuticta lämi ayuná. Jina man’a lluy gäna śhä cuna-
pï ta pis ćhun ca pïta jucta-cama lämi uycuc pis’ nil.

13 “Chay alca bäla mañä nunä ña tac shi ipa lla ćhu un’ulacuycul, 
maqui llan ta pis tällalcul-tällalcul uyshu cu śha lla nila: ‘Dios tay táy, 
jucha-sapam callá. Lla qui payca llä may-ari’ nil. 14 Chaymi rasunpa 
nipäcuc, wasinta cuti nanpä ñam cay illay mañä nunaca ima juchan pï-
pis pam pa chä śhaña cayäla. Chay juc cä ña tacmi ichá jina jucha yü llalä 
cayäla. Rasunpa mayan pis ‘Ya’a Diospä cump lï dum cacu llá’ nïcá 
pin’acüśham quïdan’a. Mana ala wa cü cuna ña tacmi ichá aśh wanpa 
altu man julu śha can’a” nila.

Jesusmi iñachacunacta ćhasquin 
Mt 19.13-15; Mc 10.13-16

15 Chay ćhü ña tacmi iña cha cunacta achca apa pä mula Jesus man 
umanta yataycul Diosta maña ca pu nanpä. Yaćha pacü nin cuna ña tacmi 
ichá lluy mićha cü cu yalcan. 16 Jinaptinmi Jesus nila: “Ama mićha cuy-
chu; jina śha pä mu chun. Cay uchu chä cunä nuy cäcuna pämi Diospa 
gubir nun’a. 17 Rasunpa mayan pis paycuna nuy Diospa gubir nunta 
mana ćhas quïcá, chay man manamá yaycun’achu” nila.
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x 18.20 Ex 20.12-16; Dt 5.16-20. 

Cäniyu nuna Diospa gubirnunman yaycunanpä sasam 
Mt 19.16-30; Mc 10.17-31

18 Chay ćhümi juc puydï nuna Jesusta tapula: “Allin yaćhachicü Tay-
tay, ¿imacta tan lula llä man wiñay simpri caw saycä man yaycunäpä?” 
nil.

19 Niptinmi: “¿Ima pïmi ‘allin’ nimanqui yaćhachi cü lla cayapti’a? 
Allincá Diosllam. 20 Am yaćha yanqui mari Diospa cama chi cuy nin ćhu: 
‘Amam nunacta wañuchinqui chu; man si ba cunqui chu; suwa cunqui chu; 
cas qui cunqui chu; jina man tay tayquita mamayquita tuqui allin pam 
licanqui’ x nil nishan cunacta” nin.

21 Niptinmi: “Caycunallamannu’a uchuclla pïmi caw sayculá” nila.
22 Niptinmi: “Jucmi lula nayqui cayanlä: lluy cäni quita lan ti culcul 

llapa wac cha cuna man aypuyca muy. Jinalmi janay pachä ćhu alli 
sumä cäniyu caycunqui. Jinalcul ati may” nila.

23 Niptinmi alli cäniyu cal nishanta uya lï lul sumä lla qui sha licula. 
24 Chaynu wällï shacta licalculmi Jesus: “Sumä cäniyu rïcu nuna 
Diospa gubir nun man yaycunanpä sasa-sasam. 25 Rasunpa Diospa 
gubir nun man cäniyu nuna yaycunantá aśh wan pam juc camï llu uywa-
pis awjap lin linpa pasä lun manlä can pis” nila.

26 Niptinmi chay ćhu uya lï cunaca nipäcula: “Chaynu captin’a 
¿mayantá sal ba cun man?” nil.

27 Niptinmi: “Nunaca mana ati pä śhan cunacá, Diospá ima llamá” 
nila.

28 Niptinmi Pedro: “Tay táy, ya’acunam ichá lluy ima llä ta pis 
caćhaycul ati yalcac” nila.

29-30 Niptinmi: “Rasunpa ya’a nipäcuc, pipis Diospa gubir nun-laycu 
wasinta, wal minta, irmä nun cunacta, chu lin cunacta, maman cunacta 
caćhaycücá pay pïmá masta ćhas quin’a cay caw say nin ćhü pis. Jina-
man’a juc bïda ćhü pis wiñay caw say ta lämi ćhas quin’apis” nila.

Jesusmi wañuyninpïta yapa willacun 
Mt 20.17-19; Mc 10.32-34

31 Chay pï tam ćhunca ish cay niyu yaćha pacü nin cunacta Jesus japä-
chalcul nila: “Canan’a ñam Jeru sa len man liyanchicña. Chay ćhümi 
lluy lula ca cun’a Diospa unay willa cü nin cuna ya’a Rasun Nunap 
Chu lin cäpi isquir bi shanca. 32 Chay ćhu mana-Israelcunap maquin man 
ćhu layca maptinmi burlapapäman’a, palapäman’a, tuwapapäman’a 
ima. Chay ćhu law ćha pä mal wañuchipäman’a. 33 Jina pä maptin pis 
quimsa muyun pï tam ichá śhalca mu śhä” nila. 34 Cay nishan tam nï 
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imapi nishan ta pis mayanllan pis intin di päcu la chu mana tan tia paśh 
captin.

Jericó malcäćhümi Jesus juc aplacta sänachin 
Mt 20.29-34; Mc 10.46-52

35 Ñä Jericó malcäta Jesus ji’aycuyalcaptinmi juc apla caminu 
patan ćhu limuśh nacu yäñä. 36 Chay achca nunacunaca śha ca yä müta 
uya lilculmi tapu cula: “¿Imam śha ca yä mu llan?” nil.

37 Niptinmi: “Naza ret-lädu Jesusmi pasa yan” nila.
38 Uya lilcul-pacham ayaycaćha cu yan: “¡Man dacü Davidpa Caśh tan 

Caćha mu śhan Sal bacü, Jesuslláy! ¡Lla qui payca llä may-ari!” nil.
39 Chaynu ayaycaćha ca yä muptinmi waquin pun tanpa pasä cunaca: 

“¡Upä lla!” nil mićha ca päcula.
Jinaptin pis mas ta lämi ayaycaćha ca yä mun: “¡Man dacü Davidpa 

Caśh tan Caćha mu śhan Sal ba cüní! ¡Lla qui payca llä may-ari!” nil.
40 Chaynu aya mu śhanta uya lilculmi Jesus śhaycuycul puśha chi-

mula. Lädun man ćhä chi muptinmi Jesus tapula: 41 “¿Ima llactam 
nilanqui?” nil.

Niptinmi: “Tay táy, licay tam muna llá” nila.
42 Niptinmi: “Licay-ari. Caynu cha la pa ca mä śhayqui pam allin yä-

lunqui” nila. 43 Chay niycu llaptin ñawin qui ćha ca cü luptinmi Diosta 
ala waśh tin Jesusta atila. Chay ćhümi lluy nunacunä pis chayta lical 
Diosta ala wa päcula.

Zaqueop juchanta Jesusmi pampachan

19  1 Jericó malcä man ćhä lulmi Jesus chay ćhaw pinpa pasa yäla. 
2 Ñatac chay malca ćhümi yaćhañä juc alli cäniyu nuna Zaqueo 

śhu tiyu. Paymi Roma gubir nupä alca bäla mañä cunap juc nin prin si pal 
puy dï nin cala. 3 Paymi Jesusta alli-allicta licä luyta munala lisi nanpä. 
Chay ćhu Jesus nisyu-nisyu nunacunä wan liyalcaptinmi Zaqueo tacsa 
cay nin wan imacta pis lican chu. 4 Chay ćhümi mana licayta ati paculcul 
cür ri wan ñaw palcul juc altu jaćha man ish pi culcula chaypi Jesusta 
lica mu nanpä.

5 Jesus chay ninpa pasa yalmi chay jaćha jananpi anśha la yä müta 
licä lun. Jinaptinmi nila: “Zaqueo, ¡chay pïta apu ray bäja muy! Canan 
wasi qui ćhümi jama cuyta muná” nil.

6 Niptinmi mana-mana bäjalpayca mul sumä cushi sha wasinta 
puśhala. 7 Chay ćhu Zaqueop wasinta liyäta licä lulmi, llapa nunacuna-
pis “¡Ima nuna tan cay jucha-sapap wasin cunacta awnil liyä nanpä!” 
nil jamu ya päcula.

8 Chaynu jamu ya päcuptinmi śhaycu cuycul Jesuspa pun tan ćhu 
Zaqueo nila: “Tay tay, ima pis cänï pï tam canan ćhaw pipi llapa wac-
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cha cunä man uycu śhä. Ñatac inga ña cu śhä ta pis tawa mas ta lämi 
cutiyca chi shä” nil.

9 Niptinmi Jesus: “Awi lunchic Abra ham nuy Dios man cha la pacu-
śhayqui pam wasin tin pis canan sal ba śhaña canqui. 10 Caynu Diospi 
calu ćhu pin tï sha nuy cäcunäta ashil caśhan pay man cuti chi nä pämi 
ya’a Rasun Nunap Chu linca śha mulá” nila.

Ćhunca nunacta illay uśhanmanmi tincuchin
11 Jesuspa yaćhachi cuy ninta caynu uya li päculmi llapa nunacuna-

pis pin sa päcula: “Canan Jeru sa len malcap sir can ćhu cayalñá 
ćhä luptinchic ćhá Diospa gubir nun alla cuycun’a” nil. Chaymi Jesus 
willala juc allica nuna man tin culca chil cay nil:

12 “Juc allica rïcu nunash cala. Pay shi calu ćhu nas yun man lila 
man da cü ninpä ćhu la chi culcul, caśhan cuti mu nanpä. 13 Chay shi 
ćhun can tin nunanta ayalcul achca illayta lla pan ta pis par tï lun: ‘Cay 
illaycäta mila chi päcuch cay cuti mu nä cama’ nil. 14 Nilcul licuptin shi 
chay ipanta caćhala juc cumis yunta malca-masin cuna ćhï ni cuypi cay 
nilca chil: ‘Cay nunäta manam muna pä cü chu man dä ninchic cananpä’ 
nil.

15 “Mas qui chaynu nipäcuptin pis man dä nin pä ñam ćhu la chi cüla. 
Chay pï tash caśhan cuti ca mu laña. Chay ćhayca mul shi llapa illay par-
ti shan nunan cunacta ayca man mila chi päcu śhan ta pis yaćha nanpä 
aya chin.

16 “Chay ćhu punta ćhä mü cä shi: ‘Taytáy, illay umä śhayquica ćhunca 
mas ta lämi milä pu śhunqui’ nila.

17 “Niptin shi: ‘Allinmi. Allin lulacü nunam cañanqui. Caynu ashlla-
ćhü pis cha la pacuna caśhayqui pam canan ćhu la śha canqui ćhunca 
malcap man dä ninpä’ nila.

18 “Chay pï tash jina ipan man juc cä pis ćhayca mul: ‘Taytáy, umä-
śhayqui illay ni qui picha mas tam milä pu śhunqui’ nila.

19 “Niptin shi: ‘Ampis allin lulacü caśhayqui pam picha malcap man-
dä ninpä ćhu la śha canqui’ nila.

20 “Chay pï ta ña tac shi juc pis ćhayca mul nin: ‘Taytáy, cay illayllayqui. 
21 Caynu illay ni qui cha lat-cha lat yayä nuna cayal ima lla pï ta pis milay-
ni yüta ćhas qui shayquita tan tialmi lisi rä cu lac. Chaymi ya’a cay juc 
pañuy lu lla ćhu illay ni quita ipi cha lä chi pu lac’ nil.

22 “Niptin shi: ‘¡Mana ima pä pis bälï nuna! Shi mi llayquim juchachä-
śhunqui. Chaynu cha lat-cha lat yayä niyämal’a, illay nïta milay nin tinta 
maña cu śhäta yaćha yal’a 23 ¿ima pï tan-nila mana tac ban cu man pis 
ćhu laycä mu lanqui chu? Ichaćh ash-ash milay ni yü llacta pis ćhas quï man 
cala’ nila. 24 Nilcul shi chay ćhu cäcunäta: ‘Chay illaycäta qui talcul 
ćhunca mas mila chï cä man uycuy’ nila.
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25 “Niptin shi nipäcula: ‘Taytáy, paypá ćhunca mas ñam cayä pun’ nil.
26 “Niptin shi: ‘Uywäcunätá mas uśha lämi can’apis. Mana 

uywä cunä tam ichá aśh wan palä chin calpa chi sha can’apis. 27 Jina man-
ña tacmi man dä nin canäpä mana munal cunt ra mä nï cunä ta pis cay man 
aysalca mul ñaw pä nï ćhu lluy mu’upäcuy’ nil” nila.

Jesusmi Jerusalenman yaycun 
Mt 21.1-11; Mc 11.1-11; Jn 12.12-19

28 Chaynu nilculmi Jeru sa len manña Jesus pasa yäla. 29 Chay man 
ñaćha paycu yalcal, Uli bus nishan ulu ćhu Bet fa ge man Beta nia malca-
man ćhä lä lilmi ish cay nin yaćha pacü ninta caćhäla: 30 “Cay chimpa 
malca ćhümi tali päcunqui manalä carga apä malta aśhnu wata la yäta. 
Chayta pas quilculmi aysa pä munqui. 31 Chay ćhu mayan pis ‘¿Ima pämi 
pas qui yanqui?’ nipäcu śhupti qui’a ‘Duyñümi munan’ nipäcunqui” nil.

32-33 Nilcuptinmi yaćha pacü nin cuna liculcäla. Chay ćhü shi rasunpa 
Jesus nishan ta nuy wata la yäta talilcul pas qui ćha calcä muptin aśh nup 
nunan cuna: “¿Ima pämi aśh nüta pas qui yanqui?” nil nipäcun.

34 Niptin shi: “Duy ñümi munan” nipäcula.
35 Nilcä lilmi chay malta aśh nüta puśha calcä mula. Chaynu ćhayca-

chi mulmi müda nan cuna wan caru nalcä lil Jesusta silla chi päcula. 
36 Chaynu puśha yalcä muptinmi nunacunä pis cata cun cunacta ala-
way nin wan maśh ta päcula pasa nan cä man. 37 Chay ćhu ñä Uli bus 
ulupi bäja yalcalmi llapa yaćha pacü nin cuna sumä jatun lulaycunacta 
lula śhanta lica śhanpi bïbaśh tin ala wa päcula: 38 “¡Caw sa chun Diospa 
pudir nin Man da cüca! ¡Caw sa chun imayca ma pis!” nil.

39 Chay niyta uya lilcä lilmi chay ćhu cä Fari seo cunaca nipäcula: 
“Yaćhachicü tay tay, ¡upä lla chiy cay llapa atï ni qui cunacta! ¿Imactam 
caynu äśhaycaćha päcun?” nil.

40 Niptinmi: “Mas qui rasun palä paycunacta upä lla chip tï pis cay 
a’acunäćha lüya tit yan man cushi cuypi” nila.

41 Chay ćhu ñä Jeru sa lenta ćhaycu yalmi Jesus wa’acula chay 
malcäpi cay nil: 42 “¡Ay Jeru sa len! Maqui qui ćhü nü ñamá jawca caw-
sayca cayäla. Chaynu cayaptin pis caycunacta lica nayquipä manamá 
tan tiay ni qui cañä chu. 43 Canan llapa ćhï nï ni qui cuna ćhayca mulmi 
lluy intuycä lil cha la päcu śhunqui, mana juc pis ayi päcunayquipä. 
44 Lluy nunay-tuducta cama calculmi pam pa man muyu chi shunqui. 
Chay ćhümi nï juc lumi pis śhä cu yal quïdan’achu. Lluy caycuna pasa-
śhunqui canan muyun Dios ni qui watu ca yä mu śhupti qui pis mana 
lisi päcu śhayqui pam” nila.
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y 19.45-46 Is 56.7. 

Jesusmi chuya wasićhu lanticücunäta alapacun 
Mt 21.12-17; Mc 11.15-19; Jn 2.13-22

45-46 Nilcu śhanpi ćhayculmi Diospa chuya wasip pat yun man 
yaycula. Chay ćhümi achca-achca imay ma nacta lan ti nacu yalcä cunacta 
talï lun. Jinalmi lluy ala pa cä mula: “Diospa shi min ćhümi: ‘Ya’ap wasí 
ya’allawan lima nan wasim can’a’ y niyan. ¡Chay chun amcuna suwa-
cunap maćhay nin man muyü lä chinqui man!” nish tin.

47 Ñatac chay ćhümi walan-walan pis Jesus yaćhachila. Chaymi 
puydï sasir dü ti cunaca, cama chi cuyta yaćhachi cü cunaca, prin si pal 
yaśha cunä wan ashi päcula payta ima nuy pa pis chin ca chi päcunanpä. 
48 Mas qui maynu munal pis llapa uya lï cunäta man cha culmi 
ninaculcäla: “Wic nuy mish quicta atindiyalcal’a yan’alćha ima nä-
machwan pis” nil.

“¿Pitan caćhamuśhulanqui?” nipäcunmi Jesusta 
Mt 21.23-27; Mc 11.27-33

20  1 Chaynu jinaculculmi allin willa cuyta yaćha yä chila chay 
Diospa chuya wasip pat yun ćhu. Chay manmi puydï sasir dü-

ti cuna, cama chi cuyta yaćhachi cü cunaca, prin si pal yaśha cunä wan 
ćhä lä li mun. 2 Ćhayculmi Jesusta nicu yalcan: “¡¿Mayan tu cultá cay ćhu 
lula yanqui?! ¡¿Mayantá cayta lula nayquipä ćhu la śhu lanqui?!” nil.

3 Niptinmi: “Má, ya’actapis nipä may. 4 Juan baw ti sa nanpä ¿pitan 
caćha mula? ¿Dios chun icha nunacunä lla chun?” nila.

5 Niptinmi qui quin-pula nina cü cu yalcan: “ ‘Diosmi caćha mula’ 
niptinchic’a, ‘Chayurá ¿ima pï tan-nila mana cha la pacu lanqui-
chu?’ nil ćha nimä śhun. 6 Ñatac ‘Nunallam’ niptinchic’a yan’aćh 
cay nunacunaca lluy tam shä lla machwan pis Diospa willa cü ninpa 
licayalcal’a” nil. 7 Chaynu ninaculculmi: “Manamá yaćha pä cü chu” nin.

8 Niptinmi Jesus pis: “Cha yurá ya’apis manam mayan caćha mä śhan-
ta pis willa päcu śhayqui chu” nila.

Puydïcunätam uyway juyu nunacunaman tincuchin 
Mt 21.33-44; Mc 12.1-11

9 Nilculmi tin cu chiypa willala cay nil: “Juc nunash ćhac lan jun tacta 
plan ta cula übacta. Jinalcul shi juc nunacuna man par tïda uycul calu 
malcacta achca qui lla cuna licula. 10 Chaypi cusi cha timpu ćhä muptin-
shi juc nunanta par tinta apa mu nanpä caćha mula. Chay nunan tash 
par tï da śhan cunaca cha lalcä lil lluy ma’alcälil jinanllacta cuti chi-
päcula. 11 Jinaptin shi juc nunan ta ña tac yapa caćha mun. Chay ta pis 
chay nü tac shi palalcä lil lluy ma’alcälil mana ima wälacta pis umul 
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z 20.17 Sal 118.22. a 20.18 Is 8.14-15; Dn 2.34,44. 

alä lä li mun. 12 Chay pï ta pis yapa lä shi juc nunan ta pis caćha mun. Chay-
ta pis chay nü tac shi ma’alcälil lulä lä lin. 13 Chay shi duy ñun pin san: 
‘¿Ima nä śhä tan? Mïjur-ari japa llan cuyay chu lïta caćhä śhä. Paytá allin-
paćh lican’a’ nil.

14 “Chaynu chu lin ćhä muptin shi par tï da śhan nunacunaca lima-
nacu cu yalcan: ‘Cay chu lin pä ćhá caycuna quïdan’a. Cay tücä nin 
ya’anchicwan quï da nanpä wañü chi shun’ nil. 15 Chay shi ćhac lanpi 
aysalcul wañü lä chin. Má ¿chaynu luläläliptin’a chay ćhac la yüca ćhä-
mul ‘allinmi’ nin’achun ampá? 16 Aśh wanpa lilculmá chay nunacunäta 
wañulca chil juc cuna man ćhac lanta uycun’a” nila.

Chay nishanta uya lilcä lilmi: “¡Imay pis manaćh chay’a pasan man-
chu!” nipäcula.

17 Niptinmi allinta lica paycul nila: “¿Diospa shi min ćhu nishan cäta 
mana chun tan tia päcunqui, imatá? Chay ćhü mari niyan: ‘Wasi lulä-
cuna jalu ta cu śhan lumim mas allin puydï cha lä nin manlä muyüñä. z 
18 Jina man pipis chay lumi man ćhäcá, qui ćha ca cü lun’am. Ñatac chay 
lumica mayanpa janä nin man pis ćhaptin’a lluymi ñutucacülun’a’ a nil” 
nin.

Alcabälapïmi Jesusta tapupäcun 
Mt 21.45-46; 22.15-22; Mc 12.12-17

19 Niptinmi puydï sasir dü ti cunä wan yaćhachi cü cunaca paypi 
nishanta lluy tan tia calcä lil Jesusta cha la chiyta muna päcul pis achca-
achca nunäta man cha lil liculcäla.

20 Chaynu mana ati pa calcä lilmi cay nüta ninaculcäla: “Mïjur-
ari allin nuna man muyü tu culcul juc nin nunanchic qui quinpa 
limayllan wan palpu chi nanpä lichun. Jinaptin ćha Roma puy dï-
ninpa maquin man ćhu laycu śhun” nil. 21 Chaymi lïcunaca ćhaycul: 

“Yaćhachicü tay táy, tan tia pä cümi rasun cä lla amćhu caśhanta. 
Manamá piman pis śhalcu yanqui chu. Aśh wanpa Dios ninchic muna-
śhannu rasun cä llactam yaćhachinqui. 22 Cha yurá má, niycä li llä may 
¿ Roma gubir nu man alca bä lacta unapä Tayta Dios awnin chun icha 
mana chun?” nil.

23 Niptinmi Jesus achä qui ashiy nin wan caśhanta yaćhalcul nila: 
24 “¿Ima pï tan ima man pis palpu chiyta muna pä manqui? Má, lica chi-
may juc illay ni quita” nil. Chaynu uycuptinmi tapula: “¿Pitan cay 
illaycä ćhu cayan? ¿Pip śhu tin tan cay ćhu lima yan?” nil.

Niptinmi: “Romap Puydï Man da cü nin Cesar pam” nila.
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b 20.37 Ex 3.2-6. 

25 Niptinmi: “Cha yurá Cesarpa cäcätá pay man-ari uycä liy. Diospa 
cäcätá Dios man tac-ari uycä liy” nila. 26 Chaynu nunacunap ñaw pä nin-
ćhu mana ima man pis palpu chiyta ati palmi lica paylla man camä lä lila.

Wañücunap śhalcamuyninwanmi pruybaycaćhapäcun 
Mt 22.23-33; Mc 12.18-27

27 Chay pï tam wañü cuna śhalca mu nan man mana qui ri päcü sadu-
seo cunaca śha pä mula. 28 Paycunam Jesusta: “Yaćhachicü tay tay, 
Moi sespa cama chi cuy nin ćhümi niñä: ‘Juc wayapa mana chu liyu ima 
wañucuptin’a cäsu canmi wanü cäpa śhullcan wan biu daca casa ra cul 
punta waya panpa milay ninta śhalca chi nanpä’ nil. 29 Chaynu captin’a, 
¿ima nuy tan cha yurá cay can man? Unay shi anćhish wawi-caśha 
capäcula. Chay shi mayurca wal mi culcul mana chu liyu ima wañu cula. 
30 Jinaptin shi śhullcan wan yapacüla chay japan yä śhaca. Chay pï tash 
chay pis chay nü tac wañu cun mana chu liyu. 31 Jinaptin shi chay ipa atï-
nin wan yapacü luptin chay pis mana chu li yü tac wañu cun. Chay nü llash 
cay anćhish nin tin wawi-caśha chay wal mi lla wan cus cä lä lil mana 
chu liyu lla pan pis wañu culcan. 32 Jina man’a chay wal mi pis wañu-
cun tac. 33 Canan nipä may: Śhalca mu nan muyun cä ćhu ¿mayan ninpa 
wal mintá can’a anćhish nin tin wan casa ra cu śha cayaptin’a?” nin.

34 Niptinmi Jesus nila: “Chaynu wal mi cha cuycuná cay allpä lla-
ćhu caw sä cuna pämi. 35-36 Ñatac Diospa lädun man aya śhan cunacá 
mana ñam chaycunacta lisin’achu. Nïtac anjilcuna nü pis imay pis 
wañun’añachu. Paycuná cawsä bïda man pasa śhan pïmi Diospa chu-
linña cayalcan.

37 “Ñatac chay wañü cuna śhalca mu nan pïtá Moi ses pis tan tia chi-
la mari. ¿Mana chun yalpanqui jaćhä ćhu nina walä cäpi Dios ninchic 
Moi sesta ayalcul ima ni shan ta pis? Chay ćhümi niyan: ‘Ya’am Abra-
hampa, Isaacpa, Jacobpa ala wa yalcä śhan Dios nin cayá’ b nil. 
38 Cha yurá Diospá manam chin cacü wañu cü cuna can chu; sinu’a 
cawsä nuna lla mari” nila.

39 Niptinmi cama chi cuyta waquin yaćhachi cü cunaca nipäcula: 
“Tay táy, allin tam chaytá nïlunqui” nil. 40 Chaynu Jesus niptinmi 
manaña mayan pis mastá tapu ćha culcä la ña chu.

Jesusmi tapun “¿Mayantan Caćhaśhan Salbacüca?” nil 
Mt 22.41-46; Mc 12.35-37

41 Chay pï tam Jesus nila: “¿Ima pï ta tan ‘Salbacücá Man dacü Davidpa 
milay ninmi cayan’ nil niyalcan? 42-44 Milayllan cayaptin’a, ¿ima-
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c 20.42-44 Sal 110.1. 

nuy pa tan qui quin David ‘Duyñú’ niyan man Dios ta nuylä can pis chay 
Sal mos lib run ćhu?

Chay ćhümi ‘Diosninchicmi munay niyu Duy ñüta nin:
“Cay-lädu llä man taycayca muy ćhï ni shü ni qui cunäta maqui qui man 

ćhu layca mu nä cama wiñay simpri uyshuycä li shu nayquipä” c 
niyan.’

“Cha yurá ¿ima nuy pa tan milay ni llan can man?” nin.

Jesusmi sasirdüticunäpïmi anyapan 
Mt 23.1-36; Mc 12.38-40; Lc 11.37-54

45 Chay nishanta llapa nuna pis uya li yalcaptinmi yaćha pacü nin-
cunacta nila: 46 “Yan’al-lätac amcuna pis cay yaćhachi cü cunäta 
ati yalcä chinqui man. Paycunamá allin nin müda nacuna wan müda-
culcan läsa cunä ćhu nunacuna ris pi tä nan-laycu lla. Jinalmi aśhta 
jun tu nacuna wasi cuna ćhü pis fis ta cuna ćhü pis allin ninpa täcunan-
cuna manlä täcuy ta pis wañu paculcan. 47 Japan yä śha wal mi cunap 
wasin cunacta wayca yalcal pis cäran cañä lämi allinpa lica chi culcä na-
llan wan mana cama caycü talä Tayta Diosta maña cu yalcä nanpä can pis. 
Caycuna pïmá mas mas mućhuyca chi sha capäcun’a” nila.

Japanyäśha waccha walmim llapanpïpis masta uycun 
Mc 12.41-44

21  1 Chay pï tam illay jun tu cuna man llapa cäni yü cuna pis illay nin 
jitaycu yäta Jesus licä lun 2 jina man juc japan yä śha wac cha 

walmi ish cay illay cha llanta jitaycu yä ta pis. 3 Chay ćhümi Jesus nila: 
“Cay japan yä śha wal mim rasunpa lluy pï pis masta jitaycü lun. 4 Chay 
juc cunacá illay ninpa puchü llan tam uycä lin. Cay japan yä śha ña tacmi 
ichá caw sa nanpä capu śha llanta lluyta uycü lun” nil.

Jesusmi cutimunanpä ima siñalcuna pasanantapis willan 
Mt 24.1-28; Mc 13.1-23

5 Chaynu nilcuptinmi waquin yaćha pacü nin cuna ña tac chay wasïta 
licalcul nicu yalcan: “¡Diospa wasin’a sumä-cama lumi wan jina man 
paypä uyca päcu śhan cuna wan maynu sumä tuqui-camamá cacu-
lläñä!” nil. 6 Niptinmi Jesus: “Lluy caycunapä cama cay nin ćhä mun’am. 
Manamá nï juc lumi pis täcu śhan ćhu täcun’achu. Lluy mari pam pa man 
muyun’a” nila.

7 Niptinmi yaćha pacü nin cuna nila: “Yaćhachi cüní, ¿imaymi chay 
lula ca cun’a? ¿Ima siñalcunam chay tim pupä pasan’a?” nil.
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8 Niptinmi Jesus nila: “Yan’al-lätac pipis inga ña päcu śhunqui man. 
Ya’atuculmi achca ‘Ya’am Diospi Caćha śhan Sal ba cüca cayá’ nil 
śha pä mun’a. Jina manmi ‘Cay timpu cama cay nin jananchic ćhü ñam’ 
nipäcun’apis. Chaynu nishupti qui ama änil paycunacta ati päcuy chu. 
9 Ñatac imay mana gïr ra cuna jinan tin pachä ćhu talcu śhanta uya lil pis 
ama tac man cha culcay chu. Chaycuna pasa nanmi yaćha cun mas qui 
manalä cama cayca cayaptin pis. 10 Rasunpa chaypá nas yun cuna pis 
malca cuna pis gïrranaculcan’am. 11 Chay nü tacmi may ćhu chay ćhü pis 
micuy wanacuna pis ish yaycuna pis śha śhaycuna pis cacun’a. Chay nü-
tacmi man cha naśh siñalcuna pis sïlu ćhu pasan’a.

12 “Mana lä pis cay tim pu cuna allaycuptin lämi ya’a-laycu cha la-
päcu śhunqui, ati ca ćha päcu śhunqui. Jun tu naculcä nan wasi cunap 
puy dï nin man pis ćhu la päcu śhunquim. Car sil man pis wićha chi-
päcu śhunquim. Jina man ña tacmi imay mana puydï man da cü cunap 
maquin man alaśh ćha päcu śhunqui. 13 Caycuna ćhü mari ya’api 
willa cunayquipä caycun’a. 14 Chay ćhu umayqui man-ari sumäta 
ćhu la cuy ‘¿Imactatá canan lima li cu śhä?’ nil mana lla qui cu yalcä-
nayquipä. 15 Chay üra ña tacmi ichá ya’a qui quí juc sumä yaćhayta 
upäcu śhayqui chay tum pa śhü ni qui cuna mana ima limay nin wan pis 
gäna päcu śhu nayquipä.

16 “Jina man’a qui qui qui cunap ayllu llayquim tay tayqui pis irmä-
nuyqui pis llapa lisi nacu śhayqui cuna pis jatun awtu ri dä cunap 
maquin man ćhu laycä li shunqui. Jinaptinmi waquin ni qui cunactá 
wañuchi päcu śhunqui. 17 Lluy lluymá ya’a-laycu ćhï ni päcu śhunqui. 
18 Mas qui caynu lula päcu śhupti qui pis, manamá umayquipi nï juc 
ächa llayqui pis chincan’achu. 19 Canan ya’aman ima cuna ćhü pis masïsu 
chalapacayalcämal’a sal ba cunquim.

20 “Má, Jeru sa len malcäta ćhï nï nin cuna intu nanpa lluy 
cunćhacaycäliptin’a yaćha päcunqui ñam mana cäman muyu chi nan 
tim pun janan ćhüña caśhanta. 21-22 Cay’a Diospa unay willa cü nin-
cunap nipäcu śhan cas ti gunmi can’a. Cha yurá Judea malca cunä ćhu 
yaćhä cuna, ulu cunä man paca camü ayi päcuy. Jeru sa len ćhu 
yaćhä cunä pis mana cutiyca müña ayi culcay. 23 ¡Maynu lla quićh 
patayu wal mi cunäpä, wawinta ñuñü cunä pä pis can’a! Nana nanay 
ñacaycunaćh cay jinan tin pachä ćhu cacun’a Diospa piña cuy nin 
cay Israel malca man ćhä muptin’a. 24 Waquin ninmi ispä da cuna wan 
wañun’a. Waquin nin cuna ña tacmi juc-lädu nas yun cuna man prïsu apa-
śha can’a. Chay nü tacmi juc-lädu nunacuna jalutaculcan’a Jeru sa lenta 
aśhta Dios üranta unan chaycunan cama.
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Rasun Nunap Chulincäpa Cutimuyninpïta willan 
Mt 24.29-35,42-44; Mc 13.24-37

25-26 “Ñatac siñalcuna intï ćhu qui llä ćhu uyllur cuna ćhü pis cayaptin’a 
jina man lamar cä pis altu altu man tic laśh tinnu wica pa ca ca yä muptinmi 
intiru nas yun cuna ćhu nunacunaca ‘¿Imam cay nüpa pasa cu yan?’ nil 
chucchulipäcun’a. Ñatac lluy sïlu ćhu cäcuna śha śhä luptinmi ‘¡Cay 
pachaca lluy ćha chincacun’a!’ nil wañütuculcan’a. 27 Lluy caycuna 
pasa yaptinmi ya’a Rasun Nunap Chu lin cäta jinan tin pachä ćhu 
cä nunacunaca lica pä man’a pucu tay śhun’unćhu sumä munay nï-
wan śha yä müta. 28 Caycuna lluy allaycuptin callpan cha culcay. Cay 
ñacaycunäpi jula päcu śhu nayquipä Dios ninchic janayqui ćhü ña mari 
cayan” nil.

29 Chay nü tacmi juc man tin culca chil willala: “Lica päcuy ïgus jaćhä-
man ütac juc lan ta cuna man pis. 30 Chaycunam tim pun ćhä muptin’a 
chill qui li mun. Chaynu captin ¿mana chun ‘Tamya timpu sir ca ñamá’ 
ninchic? 31 Chaynu-ari lluy caycuna pasa śhanta lica päcul’a yaćha-
päcuy Diospa gubir nun janayqui ćhüña caśhanta. 32 Rasunpa caycuna 
pasan’a mana lä pis cay timpu nunacunaca cama captin lämi. 33 Sïlü pis 
allpä pis cama cä llam, ñatac cay nishäcá wiñay simp ripä caw sämi.

34-35 “Imay pis lic chat-lic chat capäcuy chay pun trampa-yupay pis 
mana juclla cha la päcu śhu nayquipä. Rasunpa chay muyun jinan tin 
pachan tin pämi ćhä mun’a. Yan’al-lätac śhun’uyquita lumi yä chi cu-
yanqui man mana allin lulaycuna wan, shin ca cuycuna lla wan ñatac cay 
caw say ni qui ćhu ima pï pis wañu yä śhayqui wan. 36 Aśh wanpa Diosta 
maña culcay cay jananchic ćhüña cä tim pu cunäpi ayil ya’a Rasun 
Nunap Chu lin cäpa lädü man ćhä pä mu nayquipä” nil.

37-38 Ñatac muyun-muyunmi wäla-wäla pïta nunacunaca Jesusta 
uya li päcü śha pä mula chay chuya wasi man. Chay ćhümi tucuy anyaśh 
Jesus yaćhachila. Tutap ña tacmi Uli bus nishan ulü ćhu quï dacü cala.

Jesustam Judas ipanchan 
Mt 26.1-5,14-16; Mc 14.1-2,10-11; Jn 11.45-53

22  1 Ñam sir ca yä mu laña Egip topi Lib ra culcä śhan Fis ta ćhu 
Mana Liba dü rayu Tanta Fis taca. 2 Chay ćhümi puydï sasir-

dü ti cunä wan yaćhachi cü cunaca malcäta lisi ra päcul arti lla wan 
Jesusta cha lalca chil wañuchi päcunanpä ashi päcula. 3 Chay ćhümi 
Jesuspa juc nin yaćha pacü nin Judas Isca rioti nishan man Sata-
naśh uśh tüña. 4 Jinaptinmi puydï sasir dü ti cunä man, Diospa chuya 
wasip täpä nin cunä man pis Judas lila “¿Ima nuy pam Jesusta maqui-
qui man ćhu laycä muc man?” nil niycü. 5 Niptinmi sumä cushi sha: 

“Luläluptiqui’a päga śhayquim” nipäcula. 6 Niptinmi Judas awnilcul 
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Jesus ash nuna lla wan cananta ima nuy pa pis cha layca chi nanpä 
lica pa yäla.

Jesusmi chalapacünincunawan manaña tincunanpä sinaycälin 
Mt 26.17-29; Mc 14.12-25; Jn 13.21-30; 1Co 11.23-26

7 Jina yaptinmi Mana Liba dü rayu Tanta Fista ćhä mun. Chay pämi 
juc malta uwishta wañuchi päcunan cala. 8 Chay ćhümi Jesus Ped rocta-
wan Juanta caćhala: “Alis ta pä muy-ari” nil.

9 Niptinmi: “¿May ćhümi?” nipäcula.
10 Niptinmi: “Canan Jeru sa lenta cuti päcul tin cunqui yacun ipi cü śha 

liyä waya pa wan. Pay tam may lishan ta pis ati päcunqui. 11 Wasin man 
ćhaycul ji’acuycuptinmi wasi yü ninta nipäcunqui: ‘Yaćhachicünïmi 
nishunqui “¿Mayan nin cuar tuyquim yaćha pacü nï cuna wan cay fis ta-
ćhu mica päcunäpä cayan?” ’ nil. 12 Nipäcupti quim juc jatun cuar tunta 
tuqui alli chä śhacta altuśh nin ćhu lica chi päcu śhunqui. Chay ćhu lula-
pä muy” nila.

13 Niptinmi yaćha pacü nin cuna malca man ñaw pa päcula. Chay ćhü-
shi nishan ta nü lla rasunpa lluy talilcä lil alis ta pä mula.

14 Chay pï tam Jesus parti yaćha pacü nin cunä wan ćhayca mul 
mïsa ćhu micunanpä cayalcäla. 15 Chay ćhümi Jesus nila: “Caynu 
amcuna wan sinaycuyta may ćhá munalá cay caw say nï ćhu. 16 Rasunpa 
manaćh imay pis caynu’a micu śhä chu aśhta Diospa gubir nun ćhu cay 
lula śhä cuna lluy tan tia ca cunan cama” nil.

17 Nilculmi bïnun tin cüpacta apti culcul Diosta anra di si cula. 
Jinalculmi yaćha pacü nin cunacta nila: “Caypi lla payqui pis pasa-
chi nacul upya päcuy. 18 Caypi’a mana ñam mallilcu śhä chu Diospa 
gubir nun ćhä mu nan cama” nil.

19 Nilculmi Diosta anra di si culcul apti lä śhan tan täta par tila cay 
nish tin: “Cay tan tämi aychá. Amcuna-laycum cay aychäta wañuy man 
uycú. Caypi pun ta man lula śhäta yalpay ni qui wan mica päcuy” nil.

20 Chay nü tacmi sinayta cama calcul pis juc cüpa bïnucta apti culcul 
nila: “Cay cüpa muśhü lima li cuy amcuna-laycu jićha śhá yawar nï wan 
tac yalpa chi shä cämi” nil.

21 Chaynu nilculmi: “Canan ipan cha mäca ya’anchicwan cuscam 
micu yan. 22 Ya’a Rasun Nunap Chu lin cäpi isquir bi shan cämi lula ca-
cun’a. Ñatac ¡chay ipan cha mäca ima nuylä can’a!” nin.

23 Niptinmi yaćha pacü nin cuna qui quin-pula tapu nacu cu yan: 
“¡¿Ima tan?! ¡¿Mayan ninchic tan chaynu cayanchic?!” nil.

24 Chay ćhümi llapa yaćha pacü nin cuna pil yap-pil ya cu yalcan mayan-
nin puydï canan pï ta pis. 25 Jina yalcaptinmi Jesus nila: “Juc-lädu 
nas yun cunap puy dï nin cuna jinan tin nunan tam ala firsa dumi nalcul 
lla qui bïdacta pasa chin. Jinalculmi ‘Allintam lulayá nunä cunapä’ nil’a 
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d 22.37 Is 53.12. 

ala wa cun pis. 26 Amcuna ćhu’a ama chaynu cachun chu. Aśh wan pam 
amcuna ćhu allin puy dï ninpa lica śha can’a śhullca nuy lla panta sir-
bïca. 27 Chay juc nunacunacá ¿mayan nin ta tan mas puy dïpa lica päcun? 
¿Mïsa ćhu täcü cä ta chun icha sir bï cä ta chun? ¿Mana chun paycuna 
mïsa ćhu täcü cäta puy dïpa lica päcun? Ñatac lica pä mä śhayqui nü-
pis ya’a amcunacta sir bicmi. Chaynu captin’a amcuna ¿ima nuy tan 
capäcunqui?

28-30 “Cananmi Taytá maquï man ćhu layca mun lluy gubir nunta. 
Caynu canan cama ima ñacaycunacta pasap tï pis mana caćhaycä-
li mä śhayqui pïmi canan par tiycä li shayqui cay ima pis lluy cänïta. 
Jina manmi ćhunca ish cay niyu caśhta Israel malcäta cäraycä li-
nayquipä ćhu laycä li shayqui” nil.

Jesusmi Pedro ipanchananpä willan 
Mt 26.31-35; Mc 14.27-31; Jn 13.36-38

31 Nilculmi Ped rocta nila: “Ay, Simon, Simon. Trïgu wip yaylla 
amcunacta cama caycü śhu nayqui pämi Sata naśh alli-allicta wañu-
pacu yan. 32 Pedro, mas qui chaynu captin pis cha la pa ca may ni qui 
mana lluy chin calpu nan pämi ya’a maña cuyá. Ñatac caśhan ya’aman 
lica ćha ca mul ćha aśh wanpa cha la pacü-masi qui cunacta pis am callpan-
chaycunqui” nila.

33 Niptinmi Pedro: “¡Tay táy, mas qui ima cacuptin pis anwanmi car-
sil man pis yaycu śhä! ¡Wañuycä ca ma pis ati shayquim!” nila.

34 Niptinmi: “Rasunpa canan tuta wallpa wa’amunanpá ñam 
quimsa cutictaña ‘¡Caytá manam lisï chu!’ nil nimanqui” nila.

35 Chay pïmi Jesus tapula: “Unay mana alpur ja yüta, mana 
illay ni yüta, cala ćha qui llacta caćhä lä liptí ¿ima pï pis lluy chun palpu cä-
lä li mu lanqui?” nil.

Niptinmi: “Manam ima pis fal ta pä mä la chu” nipäcula.
36 Niptinmi: “Chay pun cushi shamá cha la pa calcä mä lanqui, ñatac 

canan’a ¿ima nuy ćha can’a? Canan imayqui pis faltaśhuptiqui’a qui qui-
qui cuna ñari lica culcay ima pishi shu śhayqui ta pis. Apay-ari canan’a 
illay ni qui ta pis, alpur jayqui ta pis. Ñatac ispä dayqui mana capu śhupti-
qui pis, müda nayquita lan ti culcul lan ti päcuy-ari.

37 “Diospa willa cü nin ya’api nila: ‘Jucha-sapapä lica śham can’a’ d 
nilmi. Chay nishan üraca ñamá jananchic ćhüña. Cay imam nishan-
nümi ya’awan lluy lula ca cun’a” nila.

38 Niptinmi nipäcula: “Tay táy, cay ćhu ish cay ispädallanchic’a cayä-
ñämi” nil.

Niptinmi: “¡Basta, cama cä chunña!” nila.

San Lucas 22

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perú, 2da ed. © 2010, La Liga Bíblica, Wycliffe Inc.



185

Jesusmi Getsemaní wirtaćhu mañacun 
Mt 26.36-46; Mc 14.32-42

39 Chay pïmi cus tum rin man nuy Uli bus ulüta licuptin yaćha pacü-
nin cuna ati päcula. 40 Chay ulü man ćhä lulmi Jesus nila: “Diosta 
ruy ga culcay cay śhamü lla qui cuycunä ćhu callpa wan śhayca-
päcunayquipä” nil. 41 Nilculmi chaypi calusca man licula. Chay ćhümi 
un’ulacuycul Diosta ruy ga cula: 42 “Tay táy, munal’a cay ćhac ćhä-yupay 
ñacaycunäpi julayca llä may. Ñatac ama tac-ari ya’a munaśhänu’a 
cachun chu, sinu’a ampï taćh ima nuy pis can’a” nil. 43 Niyaptinmi juc 
anjil sïlupi lica lilca mul callpan chäla. 44 Chaymi chay sumä lla qui cuy-
nin ćhu mas callpa wan ruy ga cula. Jinaptinmi yawarnu süday nin pis 
pam pä man ćhal ćhala.

45 Chay ruy ga cu śhanpi cuti mulmi yaćha pacü nin cunacta lla qui cuypi 
puñuy wan aysa chi cü śhacta talï lun. 46 Jinaptinmi nila: “¿Puñu-
yalcanqui lä chun imamá? Śhalcuy-ari. Cay śhamü lla qui cuycunä ćhu 
callpa wan śhayca päcunayquipä Diosta ruy ga culcay” nil.

Jesustam Judas chalachin 
Mt 26.47-56; Mc 14.43-50; Jn 18.2-11

47 Chaynu niyä llaptin lämi achca nunacunacta puśha pacü śha juc nin 
yaćha pacü nin Judas ćhä mun. Chay ćhümi Jesus man aśhuycul cus tum-
rin man nuy muchaycul salu daycula. 48 Jinaptinmi Jesus nila: “Judas 
¿caynu muchaycuyllayqui wan chun ya’a Rasun Nunap Chu lin cäta 
caynu ipan chä manqui man?” nil.

49 Niptinmi parti yaćha pacü nin cuna ima pis mana allin pasa nanta 
tan tialcul: “Tay tay, cay ispä da wan-ari ya’acunapis difin di culcä śhä” 
nila. 50 Nilculmi juc nin puydï sasir dü tip uyway nunanpa allï lin linta 
pasä chin.

51 Jinä luptinmi Jesus: “¡Basta! ¡Chaytá ama lulay chu!” nila. 
Nilculmi chay nunap lin linta yataycul säna chila. 52 Chay ćhu puydï 
sasir dü ti cunaca, Diospa chuya wasip täpä nin cunaca, prin si pal yaśha-
cuna puśha nanpä lluy śhä cu cu yalcaptinmi: “¿Ya’a suwa chun imam 
calá caynu caśh pi qui ispä dayqui aysa cä lä li sha puśha pä mä nayquipä? 
53 Walan-walan Diospa chuya wasin ćhu yaćha yä chip tï pis mana tac 
cha la pä mä lanqui chu. Ñatac canan’a callpayu mala-üra ćhü nümi cacu-
yanchic. Chaymi canan amcunactá caycunacta lula päcunayquipä 
tücä lä li shunqui” nila.
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Pedrom Jesusta ipanchan 
Mt 26.57-58,69-75; Mc 14.53-54,66-72; Jn 18.12-18,25-27

54 Nilcuptinmi Jesusta cha lalcul puydï sasir dü tip wasin man puśha-
culcäla. Ped ro ña tacmi calu llapi atila. 55 Chay ćhümi chay wasi yüpa 
uyway nin cuna ninacta wala calca chil muyü lï nin man cun ćha caycä lil 
patyu ćhaw pi ćhu unu pacu yalcäla. Chaymi Ped ro pis ćhaycul-pacha 
unu pacü aśhuycula. 56 Chay na yaptinmi juc nin walmi alli-allicta lica-
paycul: “Cay nunä pis wic nunä wan chu ćhari cayäla” nin.

57 Niptinmi Pedro: “Walmi, ¿mayan pï ćha lima cunqui pis?” nila.
58 Chaynu nilcul cayaptinmi unasca pïtá juc nin pis licalcul nin tac: 

“Ampis wic nunacunäpa caśhta-masin-ari cayanqui, ¿aw?” nil.
Niptinmi: “Manam lisï chu. ¿Mayan ćha cacun pis?” nila.
59 Chay pï tam juc ürapïtanu’a juc pis nicu yan: “Cay pis wic nunä wan 

pulï-ari. Gali lea nunä pa nü llam lima cuy nin pis cañä” nil.
60 Niptinmi: “Wayapa ¿ima pï ćha chayta lima cunqui pis? ¡Manam 

yaćhä chu!” Caynu niyä llaptin lämi wallpa wa’amun. 61 Jinaptin Ped-
rocta Jesus licalcä muptinmi yalpa ćha cü lun “Wallpa wa’amunanpá 
quimsa cuticta ñam ipan chä manqui” nil nishanta. 62 Jinalculmi chaypi 
yalalca mul lla qui-lla quicta wa’acuyan.

Jesustam ma’apäcun insultapäcun 
Mt 26.67-68; Mc 14.65

63 Ñatac chay ćhu chay täpä nin nunacunämi bur la palcul bur la palcul 
Jesusta lluy ma’apäcula. 64 Jinalmi payta bin da caycä lil: “Yaćhä-
tucü, má niycä li may ¿mayan nï shi taca päcu ñac?” nipäcula. 65 Nilcul 
nilculmi imay ma nacta insul ta päcula.

Jesustam puśhapäcun malcap puydï quija arrinläninman 
Mt 26.59-66; Mc 14.55-64; Jn 18.19-24

66 Chay ćhu achi cä luptinmi prin si pal yaśha cuna, puydï sasir dü ti-
cuna, cama chi cuyta yaćhachi cü cunaca jun tu nacä lä lila. Jinalculmi 
Israel malcap quija arrin lä nin cuna man Jesusta puśhala. 67 Chay ćhümi 
tapu päcula: “Má, canan, nipä may ¿amchun Caćha mu śhan Sal ba cüca 
cayanqui?” nil.

Niptinmi Jesus: “ ‘Aw’ nipti’a manaćh qui ri pä manqui man chu. 
68 Ñatac chaycunapi limal’a, yan’añaćh limachwan pis. 69 Ñatac cayta 
yaćha päcuy: cananpi-pacham cay ñaw pä ni qui ćhu Rasun Nunäta 
Tayta Dios prin si pal man da cü ninpä lädun man taycaycachiman’a” nin.

70 Niptinmi lla pan pis nicu yalcan: “¿Cha yurá ‘Diospa Chu linmi cayá’ 
niyanqui chun?” nil.

Niptinmi: “Aw, amcuna nimä śhayqui nümi” nila.

San Lucas 22

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perú, 2da ed. © 2010, La Liga Bíblica, Wycliffe Inc.



187

71 Niptinmi nina cü cu yalcan: “Canan qui quinpa shi minpi caynu uya-
li yal’a ¿ima mas ta ñam pï niyca mä nanchic ta pis muna śhun?” nil.

Jesustam Pilatop maquipi puśhapäcun Herodesman 
Mt 27.1-2,11-14; Mc 15.1-5; Jn 18.28-38

23  1 Chay ćhu lluy śhalca tit yalcä lilmi Roma nas yunta man daw-
shï nin Pila to man Jesusta pasa chi culcan. Paymi chay timpu 

Israel nas yun cäta gubir näca cala. 2 Ćhaycä li chilmi ñaw pä nin ćhu 
nipäcula: “Cay nunam malcanchicta umacta uyäñä. Cay nuna pïtá 
manash Puy dï ni qui Cesar man alca bä lanchicta pägachwan chu. Jina-
man malcanchicpa rasun Sal bacü Man da cü nin cä lä shi cacu yan pis” nil.

3 Niptinmi Pilato Jesusta tapula: “¿Cha yurá amlä chun Israelcunäpa 
sumä man dä nin cälä cacu yanqui man pis?” nil.

Niptinmi: “Anmá niyanqui” nin.
4 Chaynu niptinmi chay ćhu puydï sasir dü ti cunä ta wan lluy 

nunacunäta Pilato nila: “Cay nunällaćhu’a manamá ima fal tacta pis 
talï chu” nil.

5 Niptinmi mas-masta wañu pacu cu yalcan ima pis lula nanpi. Jinaśh-
tinmi: “Cay niy nin wanmi llapa malca cunä ta pis umanta muyu yä chin 
Gali lea cuna pïta cay Judea ca malä” nicu yalcan.

6 Chaynu nipäcuptinmi Pilato tapula: “¿Cha yurá cay waya paca Gali-
lea nuna chun?” nil.

7 Niptinmi: “Aw-ari” nipäcula.
Chaynu nïlä liptinmi Gali lea jatun malcap gubir nä nin Hero des-

man chay üra puśha chila. Paymi chay muyun cuna Jeru sa len ćhü tac 
cayäla. 8 Chay ćhu Jesusta licalculmi Hero des alli-allicta cushi cula: 

“Cay umrï tamá lisiyta munalá. Pay pï tari llapa nuna pis ima cunacta 
lula śhan pï pis lima päcun. Pun tä ćhü ćha ima milag ru llacta pis lulayca-
chi shä” nil. 9 Chaynu pin saśh tin Jesusta imay ma nacta tapuptinmi 
pay’a mana nï imacta pis cun tis ta la chu. 10 Chay ćhü tacmi llapa puydï 
sasir dü ti cunä pis, cama chi cuyta yaćhachi cü cunä pis śhun’unpis 
tim pu cu yaptin cunt ranpi lima cu yalcäla. 11 Jinaptinmi Hero des-
pis cacha cu cunä pis lluy bur la pay nin wan müdä lä chin man da cüpa 
müda nan cuna wan. Jinalculmi Pila to man ña tac cutï chi mun. 12 Caynu 
pasa chi nacul pasa chi nacul caśhan pam chay pun Pila to wan Hero des 
allin pa nacä lä lin pun tactá ichanllan palä lica nacu yä śhanpi.

Jesusta wañuchipäcunanpämi Pilato awnin 
Mt 27.15-26; Mc 15.6-15; Jn 18.38-19.16

13 Chay pï tam Pilato puydï sasir dü ti cunacta, jinan tin malcap puy-
dï nin cunacta, ñatac jinan tin malcäta jun tü chi mun. 14 Jinalculmi 
chay ćhu nila: “Amcunam cay waya pacta ya’aman puśha pä mu lanqui 
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e 23.31 Canan…lula päcu śhunqui: Griego isquir bi shan cuna ćhu’a “Birdi lan ta wan 
caynu lula yalcal’a chaquiwan’a imacta ña ćhá lula päcun’a” niyanmi. 

‘Cay malcanchic tam juc nüta lima pa yäñä’ nilcul. Chay mari amcunap 
ñaw qui qui tapul pis cay nipämäśhayquitanu’a mana talï chu. 15 Chay-
nü tac ćhá Hero des pis mana ima juchacta pis talil cuti chi mula. 16 Caynu 
mana ima pis lula śhan cayaptin’a allicta law ćhalca chil-ari caćhaycü-
śhä” nin. ˻ 17 Chaynu nila fis ta ćhu juc prï sucta caćhaycunanpä 
cus tumri captinmi.˼

18 Ñatac nunacunacá juc-yupayllam apalca ćha cu yalcan: “¡Chaytá 
wañuchi päcuy! ¡Bar ra basta caćhaycuy!” nil. ( 19 Cay Bar ra bas gubir-
nup cunt ran śhalcu culcul nunacta wañuchi shan pïmi car sil ćhu 
wićha läla.) 20 Pila to ña tacmi Jesusta caćhaycuyta munala. Chaymi 
llapa nunacunäta yapa pis caćhaycunanpä nila. 21 Nilcu llaptinmi mas-
masta lüya tit yal apalca ćha cu yalcan: “¡Chacatä luy! ¡Chacatä luy!” nil.

22 Chaymi yapa ña tac Pilato nila: “Ñatac nipäcunayquipá ¿ima 
juchacta tan cay nunaca luläla? Caynu curuśh ćhu wañunanpänu’a 
manamá ima juchan ta pis talï chu. Chaymi ‘Alli-allicta waśha pis 
matäpä law ćhalca chil caćhaycu śhä’ niyá” nin.

23 Niptinmi llapa nuna pis sumä-sumäña jicu tä cu yalcan: “¡Chacatä-
luy!” nil.

24 Chaymi nunacunaca nishanta Pilato awnï lun. 25 Jinalmi chay 
gubir nup cunt ran śhal cü nin Bar ra basta car silcäpi wica palca mul 
nunacuna muna śhan man nuy Pilato Jesusta ćhu laycula.

Jesustam curuśhman chacatapäcun 
Mt 27.32-56; Mc 15.21-41; Jn 19.17-30

26 Chay chacata nanpä yala ca yä chilmi Cirene malcayu Simon wan 
tin cü lun. Paymi cay Jeru sa len man cutiyca yä mula. Chay ćhümi cacha-
cu cunaca payta cha lalcul munäta mana munäta śha wa chi päcula 
Jesuspa apa śhan curuśh ninta ipanta apa nanpä.

27 Chay ćhümi nisyu-nisyu nunacunä wan lï wal mi cunä pis maqui-
llan ta pis tällalcul-tällalcul Jesuspi wa’apäcula. 28 Chay naptinmi Jesus 
paycunacta nin: “Jeru sa len wal mi cuna, ama ya’api wa’apäcuychu; 
aśh wanpa qui qui qui cunapi wawi qui cunapi wa’aculcay. 29 Caypi 
śhamü tim pu cuna ćhümi sumä-sumä lla qui ñacaycuna cacun’a. Chay-
ćhümi mana wawi yü cunaca ‘ima cushi cuymi mana wawiyu cacuy’ 
nil nipäcun’a. 30 Chay muyun cuna ćhümi man cha cuypi ulu cunä ta pis 
a’acunätapis ‘¡Pacayca llä may! ¡Ñitilpa llä may ña pis!’ nil nipäcun’a. 
31 Canan caynu ya’a mana juchayu nuna wan pis cay nüta lula yalcal’a, 
amcunactá ¿imactaćh lula päcu śhunqui? e” nil.
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32 Chay ćhu puśha yä la tacmi ish cay suwa cunacta Jesus wan 
cuscacta curuśh man chacata nanpä. 33 Chay “Uma Tullu” nishan man 
ćhayca chilmi Jesusta lluy chacatä lä lin curuśh nin man. Wic nin man 
cay nin man ña tacmi ish cay suwa cunacta chacatä lä lila. 34 Chay ćhümi 
Jesus nila: “Tay tay, caycunapi pam pa chaycuy. Manamá yaćhan chu 
ima lula päcu śhan ta pis” nil. Jina manmi Jesuspa müda nan cunacta 
aypu naculcä nanpä lluy cacha cu cunaca chü sa naculcäla. 35 Chay ćhu 
lluy nunacunaca anśha la yalcaptinmi puy dï cunacá bur la pa päcula: 

“Jucta sal bä tu cuna llan pä chun bälin. Má, canan Acla śhan Sal ba-
cüca rasunpa cayal’a qui quin tari sal ba cu chun” nil. 36 Chay nü tacmi 
cacha cu cunä pis bur la päcu yalcan ćhac ćhä bïnucta upya chiy nin wan. 
37 Jinalmi nicu yalcan: “Am Israel nunacunap man dä nin cayal’a, má, 
sal ba cuy-ari” nil.

38 Chaynu jinalculmi Israelcunap, Roma cunap, Grie go cunap limay-
nin cuna ćhu curuśh cäpa uman man clä bala “Caymi Israelcunäpa 
Man dä ninca” nil niyäta. 39 Ñatac chay-lädun ćhu juc nin suwa ña tacmi 
Jesusta ruy du payta alla cuycun: “¡Am Diospi Sal ba cüca cayal’a, sal ba-
cuy-ari ya’acunactapis sal bayca pä mä nayquipä!” nil. 40 Niptinmi juc 
suwä ña tac piña pä lun: “Wañuyca janayqui ćhüña cayaptin pis ¿mana-
lä chun Diosta man cha cunqui? 41 Ya’anchic’a juchanchic pïmi caynu 
lula śha cayanchic. Ñatac cay nunacá mana ima pis lula śhan pïmá” 
nil. 42 Nilculmi Jesusta nila: “Tay tay, man dacü yaycul yalpalca llä-
manquimá. Amamá un’aycallämanquichu” nil.

43 Niptinmi: “Aw, canan-pacham am ya’awan cusca Diospa sumä-
sumä caśhan cä ćhu canqui” nila.

Jesusmi wañun
44-45 Chay ćhu intica wañü luptinmi jinan tin pachaca ćhawpi 

muyunpi aśhta tardi mish qui pay üra cama lluy tuta pä lun. Cha yü-
ra tacmi Diospa chuya wasip jatun cur tï nan pis ćhaw pipi laćh yäla. 
46 Cha yü ra lla tacmi Jesus pis ayaycaćhaypa: “Tay tay, cay alma lläta 
maqui qui manmi ćhu laycamú” nila. Nilculmi pasa calpula.

47 Lluy caycuna pasä luptinmi täpä ninca Diosta ala wal: “Cay 
nunaca mana ćhá jucha yü chu” nila. 48 Chay ćhü ña tacmi llapa äśhalä 
nunacunaca sumä lla qui sha-cama malcanta cuti päcula. 49 Jesusta lisï-
cuna wan Gali lea-lädupi liw shï nin wal mi cunä ña tacmi ichá calu llapi 
lica pa päcula ima pasa śhan ta pis.

Jesustam pampan 
Mt 27.57-61; Mc 15.42-47; Jn 19.38-42

50-51 Ñatac chay ćhümi Judeap Ari ma tea malcanpi José śhu tiyu 
wayapa cañä. Paymi Diospa nunan nuy tuqui allin caw say niyu Diospa 
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gubir nun ćhä mu nanta alcaśh tin cala. Pay Cun sï jup juc nin puy dï nin 
cayal pis manam awni la chu parti-masin cuna lula śhanta. 52 Chaymi 
cha yüra Pila to man pasa cula aya Jesusta curuśh cäpi jula mu nanpä. 
53 Chaynu julalca chi mulmi juc fïnun nin säba naśh-nilä cuna wan ayäta 
lluy pit wïla. Jinalculmi a’aćhu muśhü ućh cü śha maćhay man chu-
taycula. 54 Caynu apura-apu raypa pasa chila chay warda muyunpä 
alis ta culcä nanpä ji’acaycayämuptinmi.

55 Chay Gali leapi liw shï nin wal mi cuna ña tacmi maycä ćhu chu-
ta lä śhan ta pis lica pa päcula. 56 Chay ćhu licalca mulmi wasinta 
cuti calcä mula: “Acu chun, pir fü mi cunacta lluy alis ta mu śhun ayäta 
pasaycunanchicpä” nil.

Chaynu nilculmi Moi sespa cama chi cuy nin ćhu nishan-yupay pis 
warda muyun ćhu jama culcäla walan tin cama.

¡Jesus wañuśhanpi śhalcamun! 
Mt 28.1-10; Mc 16.1-8; Jn 20.1-10

24  1 Chay walan tin simä nap allaycuy nin ćhümi wäla-wäla lla 
chay wal mi cunaca juc wal mi cuna lla wan liculcäla chay lluy 

alis ta päcu śhan pir fü mi cunäta apaculcul. 2 Chay man ćhä päcunan pämi 
chay maćhayta wićha śhan lumica aśhü chi sha cayäñä. 3 Chay man 
yayca päcunan pämi ayaca manaña cañä chu. 4 Jinaptinmi “¿Ima nä-
lun tan?” nil śhä cuylla man camä śha cayalcaptin ish cay waya pacuna 
chi pi pic yayä müda nayü-cama lädun ćhu lica lï lun. 5 Chaymi wal-
mi cunaca man cha li cu cu yalcal pam pä cama cäran ta pis ćhu lä lä lila. 
Chay nunacunä ña tacmi: “¿Caw sa yä cä ta chun cay wañü cunap canan-
cä ćhu ashi yalcanqui man? 6 Manam cay ćhü chu, sinu’a caw sa yanmi. 
Yalpa päcuy Gali lea malcä ćhu cayal: 7 ‘Juyu nunacunap maquin man 
ćhayca chi maptinmi chacatal wañuchipäman’a. Chay na pä maptin-
pis quimsa muyun pïtá caśhanmi caw sa mu śhä’ nil nishan cäta” nin. 
8 Niptinmi paycuna chay pun nishanta yalpa ćha cä lä lila. 9 Jinalculmi 
cuti calcä mula Jesuspa ćhunca juc niyu yaćha pacü nin cunacta wan 
chay ćhu cä juc cunä ta pis caycunapi willaycunanpä. 10 (Cay willacü 
wal mi cunämi capäcula Mag da lapi Maria, Juana, Jaco bop maman 
Maria pis. Chay nü tacmi juc liw shï wal mi cunä pis chay willa cuyta 
willaycula.) 11 Chaynu willa päcuptinmi “Mus pa yalcan ćha” nil mana 
qui rï tu culcä la chu. 12 Chaynu nilculmi Jesus chu ta lä śhan cä man 
Pedro wayra-wayra pasa cula. Ćhaycul licaycunan pämi pit wi shan 
säba nacuna llanña lawa la yäñä. Chay ćhümi lica paylla man camä śha 
wasinta cuti ca mun.
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Ishcay yaćhapacünincuna Emausta liyaptinmi Jesus licalin 
Mc 16.12-13

13 Chay muyun ña tacmi ish cay yaćha pacü nin cuna Emaus malcäta 
liyalcäla. (Cay malca Jeru sa len pïta ćhawpi muyun lina cami nu ćhü-
lämi cala.) 14 Chaynu liyalcalmi chay ćhu ima pis pasa śhanpi limaśh tin 
liyalcäla. 15 Chay ćhümi Jesus lädun ćhu lica lilcul paycuna wan lila. 
16 Chaynu lädunta liyaptin pis chay ish cay nunacá manam lisi päcu la-
chu Jesus caśhanta juctanu ñawin licaptin.

17 Chay ćhümi tapula: “¿Ima pï tam suma yalcä chinqui?” nil.
Niptinmi sumä lla qui sha-cama śhayca caycä lil 18 Cleo pas nishan 

nila: “Jeru sa lenpi śha yä mul ¿ima nuy pa tan ampá mana yaćhanqui-
man chu cay muyun cuna ćhu ima pasa śhan ta pis?” nil.

19 Niptinmi: “¿Ima tan pasä lun?” nila.
Niptinmi nipäcula: “Naza ret malcäpi Jesuspi-ari. Pay’a Diospi 

willa cü nin calmi tum shu man pis yaycüta yaćhachi cula. Pay tam Dios-
pis ñatac lluy nunacuna pis allinpa lica päcula. 20-21 Chaymi ya’acuna 
paypi niyalcälá: ‘Paymi rasun pa pis cay Israel nas yun ninchicta 
Sal ba cüca can’a’ nil. Chaynu cayaptin pis puydï sasir dü ti cunä wan 
puy dï ninchic cunam lluy chacatal wañuchi päcunanpä ćhu laycü lun. 
Chay pasa śhan cuna quimsa muyun ñam cayan. 22 Ñatac ya’acunawan 
cä wal mi cunämi canan willaycä li man mana qui ri naśhta. Cay wäla lla 
paycunash Jesus chu ta lä śhan cä man lipäcula. 23 Chay ćhu yaycunan-
pä shi ayaca mana cañä chu. Jinaptin shi chay-lädun ćhu anjilcuna 
lica lilcul ‘Jesus caw sa yanmi’ nin. Lluy caycunapi willa cuśh tinmi 
ya’acunamanpis ćhä lä li mun. 24 Chaynu willaycä li maptinmi ya’awan 
cäcunäpi waquin nin’a licamü lipäcula. Chay shi paycuna pis wal-
mi cunaca nishan ta nuy talï lä lin. Jesus’a rasunpa manash cañä chu” 
nipäcula.

25 Niptinmi Jesus nila: “Caycunapi ¿imayca maćh mana tan tia-
päcunqui chu? ¿Imay ñaćh amcuna cha la paculcanqui man Diospi 
willa cü nin cuna caycunapi nishanta? 26-27 Caćha mu śhan Sal ba cüca 
altu man julu śha cananpä lluy caycuna lämi pun tacta pasa nan cala. 
Chay nü tam niyan Diospa limay nin ćhü pis” nila. Nilculmi Moi ses 
isquir bi shanpa allaycuy nin pïta aśhta Diospa willa cü nin cuna isquir bi-
shanpa cama cay nin cama man yapi paypi lluy willa päla.

28 Chay Emaus lishan malcäta ćhaycu yaptinmi Jesus ñaw pacun 
pasa cünu. 29 Jinaptinmi aspi calpu yaptin: “Anchap tar di ñam cacu-
yan. Caylla ćhüña quï da cu śhun” nipäcula. Chay ćhümi Jesus wan 
quim san jama pacü juc wasi yü man yayca päcula. 30 Chay ćhümi sina-
päcunanpä mïsa ćhu cayalcäla. Jinaptinmi chay ćhu tan täta Jesus 
apti culcul Diosta anra di si cuycul par tilcul paycunacta uycula. 31 Chay 
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uycu śhan üra llam paycunap ñawin cuna juclla qui ćha ca cü nuy cälun. 
Jinaptinmi Jesus caśhanta lisï lä lin, ñatac Jesus’a jucllash chin ca cuñä. 
32 Chay ćhümi pulan ninaculcäla: “Paypa shi min cal ćhá śhun’ulläta 
achic yalca chi mäla chay cami nü ćhu paypi willa maptinchic” nil.

33 Chay ninaculculmi caśhan chay üra lla Jeru sa lenta cuti calcä mula. 
Chay ćhümi talï lä lin ćhunca juc niyu Jesuspa yaćha pacü nin cunacta-
wan juc cunacta pis. 34 Chay ćhä lä liptinmi chay ćhu cäcunä pis: “Aw, 
rasunpa Jesus ninchic caw sa yanmi. Simon pis licä lun shi” nipäcula. 
35 Niptinmi paycuna pis chay cami nu ćhu ima pasa śhan ta pis, ñatac 
Jesus tan tacta par tï luptin lisï lä li shan ta pis willa päcula.

Jesusmi licalin juc chalapacücunämanpis 
Mt 28.16-20; Mc 16.14-18; Jn 20.19-23

36 Lluy caycunapi limay-limay cayalcaptinmi Jesus paycunap ćhaw-
pin ćhu lica lï lun: “¿Allinlla chun? Jaw caña capäcuy” nil.

37 Nilcul lica lï luptinmi chuc chu cu yalcan “¡Almamá!” nil.
38 Niptinmi Jesus: “¿Imactamá man cha calcä manqui? Manam 

alma chu cá. Ama ish cay ya päcuy chu. 39 Licay ćha quïta maquïta. Ya’a 
qui quïmi cayá. Canan aśhuyca mul licaycul cha laycä li may tulluyu 
aychayu caśhäta yaćhalpä li nayquipä. Alma cuná manamá aycha yü chu 
nï tullu yü chu” nila. 40 Cay nilculmi maquinta ćha quinta lica chila.

41 Niptinmi lla pan pis mus pay nin ćhünu lica lilcul cushi sha-
nuy cayalcal pis manam “Aw, paymá” nil nipäcu la chu. Chaynu 
cayalcaptinmi “¿Mana chun ima llayqui pis can micunäpä?” nila. 
42 Chay mañaptinmi par tin challwa ancayta uycä lila. 43 Jinaptinmi 
ćhas quilcul paycunap ñaw quin micula. 44 Chay ćhümi nila: “¿Mana-
chun amcuna wan cayal cayta nipäcu lac jinan tin Diospa shi min ćhu 
ya’api lima śhanca lluy lula ca cunanta?” nil. 45 Nilcul lluyta tan-
tialca chilmi nila: 46-48 “Diospa shi minmi willa manchic Sal ba cü cäta 
wañulca chiptin quimsa muyun pïtá caśhan śhalca mu nanta. Chay 
nishan nuy lluy pasa śhan tam amcuna ñawi qui wan lica päcu lanqui. 
Cha yurá canan amcuna willa culcä nayquim Jeru sa len malcäpi alla-
cuycul aśhta mayca ma pis: ‘Diosman cuti ca muy. Juchayqui cunacta 
Jesusmi pam pa cha śhunqui’ nil. 49 Ñatac chaypá Taytá lima li cu śhan 
Chuya Ispi ri tun ta lämi amcuna man caćha mu śhä. Chay pämi altu sïlupi 
juc jatun munay ćhä mu śhu nayqui cama cay Jeru sa len ćhu capäcuch-
canqui” nila.

Jesusmi cuticun sïlüman 
Mc 16.19-20

50 Chaycunacta lluy lima palculmi juc-punćhu’a Beta nia malcä man 
lla pan ta pis puśhala. Chay ćhümi paycuna allin capäcunanpä Tay tanta 
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ruy ga cula. 51 Chaynu ruy ga cu yalmi qui qui llan palla ca culcul sïlü man 
chin ca cuycula. 52 Chay ćhu ala wa päcu śhan pï ña tacmi cushi sha-camaña 
Jeru sa lenta cuti calcä mula. 53 Jinalmi muyun-muyun pis Diospa chuya 
wasin ćhu payta ala wa päcula. 
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